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/A VARNING

Las denna Instruktionsbok noga. Den innehéller viktig
sakerhetsinformation.
Avlagsna inte denna /nstruktionsbok fran fordonet.




| denna instruktionsbok anvands foljande symboler for att betona sarskild information:

Symbolen for sakerhetsvarningar indikerar risk for personskada.

Anger en potentiell risksituation som, om den inte undviks, kan
A VARNING resultera i allvarliga personskador eller dod.
SE UPP: Betecknar en instruktion som maste foljas for att undvika svara skador pa fordonets
komponenter.

OBSERVERA: Anger ytterligare information som kravs for att fullfélja en instruktion.

/A VARNING

For din egen sakerhets skull, se till att du forstar och iakttar alla séakerhetsforeskrifter och
anvisningar i denna instruktionsbok, sakerhetsvideon samt pa dekalerna pa fordonet. Att inte
gora det kan resultera i ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER DOD. Det ar
vattenskoterférarens ansvar att informera passagerarna om sékerhetsforeskrifterna.

Forvara alltid denna instruktionsbok i ett vattentatt fodral tilsammans med fordonet.
Denna instruktionsbok och sakerhetsvideon skall folja fordonet vid saljtillfallet.
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VATTENSKOTRAR OCH EG-DIREKTIV 89/336 EEG

Knights Spray-Ninet ar ett varumarke som tillhér Korkay System Ltd.
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FORORD

Denna instruktionsbok har forberetts for att
bekanta agaren/foraren eller passageraren
med denna vattenskoter och de olika
reglagen, underhallsanvisningar och
anvisningar for saker anvandning. Den ar
oumbarlig for korrekt anvandning av
produkten och maste forvaras i ett vattentatt
fodral och finnas tillhands ombord vid all
anvandning.

Se till att du laser och forstar innehallet i
instruktionsboken.

Vid ev. fragor om garantin och dess villkor, las
avsnittet GARANTI i denna instruktionsbok
och/eller kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

| USA distribueras produkterna av BRP US
Inc. | Kanada distribueras produkterna av
Bombardier Recreational Products Inc.
(kollektivt “BRP”).

Information och beskrivningar av
komponenter/system i denna bok ar korrekta
vid tiden da de skrivs. BRP har emellertid som
policy att kontinuerligt férbattra sina produkter
utan att darfor ata sig skyldigheten att
installera dem pa tidigare tillverkade
produkter.

Pa grund av sitt fortldpande produktkvalitets-
och innovationsatagande forbehaller sig BRP
ratten att, nar som helst, dra in eller andra
specifikationer, utféranden, egenskaper,
modeller eller maskiner utan att darmed pata
sig nagra skyldigheter.

Illustrationerna i detta dokument visar den
typiska konstruktionen av de olika enheterna
och aterger eventuellt inte delarnas
fullstandiga detaljer eller exakta form. De
representerar emellertid delar som har
samma eller liknande funktion.

Denna instruktionsbok har éversatts fran
engelska till svenska. Vid eventuella olikheter
i texten ar det den engelska versionen som
galler.

Specifikationer anges i det metriska SI-
systemet med den amerikanska SAE-
motsvarigheten inom parentes. Pa stallen dar
exakt noggrannhet inte krdvs har vissa
omvandlingar avrundats for enkelhetens
skull.

| katalogen Shop Manual finns mer utforlig
information om service, underhall och
reparation.

Vid anvisningar dar VANSTER (babord) och
HOGER (styrbord) anges i texten ar detta
alltid ur forarens synvinkel (nar foraren sitter
pa vattenskotern).

Dessutom anvands termerna FOR i stallet for
FRAM och AKTER i stéllet fér BAK.

FO1L451

1. Vénster (babord)
2. Héger (styrbord)
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SAKERHETS-
INFORMATION




INLEDNING

Gratulerar, du ar nu agare till en Sea-Doo-
vattenskoter. Du har valt en av de mest
populdra vattenskotrar som finns. Din Sea-
Doo-vattenskoter kan ge dig, din familj och
dina vanner mojlighet att njuta av
vattenvagarnas naturliga skdénhet och
spanning. Ha roligt ute pa vattnet!

Med denna nya spanning och frihet foljer
emellertid ett sdkerhetsansvar for dig sjalv,
dina passagerare, personer som du lanar ut
skotern till och andra battrafikanter. Folj samt-
liga sakerhetsanvisningar och anvand sko-
tern ansvarsfullt. Se till att varje anvandare av
skotern till fullo forstar dess reglage och an-
vandning, liksom vikten av hansynsfull, an-
svarsfull kérning. Varje forare ansvarar for
passagerarnas sakerhet och andra battrafi-
kanters sakerhet. Informera alltid passage-
rarna om sakerhetsforeskrifterna.

Vissa delar av detta sakerhetsavsnitt kan
vara nya for dig, medan andra delar kanske
bara ar sunt fornuft eller sjalvklara.
Oberoende av vilket, dnskar vi dig en saker
och njutbar korupplevelse. Agna darfor en
stund at att l1asa sakerhetsavsnittet i dess
helhet. Aven om du inte kan eliminera risker
bara genom att lasa denna information,
kommer dina kunskaper om och tillampning
av dessa instruktioner att hjalpa dig till en
korrekt anvandning av vattenskotern.

Om du inte fdljer anvisningarna i
sakerhetsavsnittet kan det leda till allvarliga
personskador eller dod.

Sékerhetsavsnittet ar avsett som en inledan-
de information och innehallet &r darfér be-
gransat. Det bor lasas tillsammans med res-
ten av denna instruktionsbok,
séakerhetsvideon och varningsdekalerna pa
produkten. Vi rekommenderar dessutom pa
det bestdmdaste att foraren skaffar sig ytter-
ligare information om bestammelser och reg-
ler for saker battrafik fran en lokal sjosaker-
hetsorganisation.

De flesta lander har specifika bestammelser
om sjotrafik och sjosakerhet. BRP
rekommenderar pa det bestdmdaste att varje
vattenskoterférare genomgar en sakerhets-
och kompetenskurs. Kontakta din lokala
sjosakerhetsorganisation for ev. kurser i
narheten.

Sjotrafik- och sjosédkerhetsbestammelser
andras. Du bor regelbundet kontrollera lokala
regler och bestammelser for det omrade dar
du ténker kora skotern.

Du bor lata din vattenskoter genomga en
sakerhetsinspektion varje ar. Kontakta din
aterforsaljare for mer information.

BesoOk aterforsaljaren regelbundet for
reguljart underhall och sakerhetsunderhall
samt om du behdéver ev. tillbehor.

Ha roligt och... trevlig resa.




SAKERHETSCHECKLISTA

Det finns ett antal grundregler som varje
batférare maste respektera och folja for att
helt kunna uppskatta nojet, gladjen och
spanningen med batakning. Underlatenhet
att iaktta dessa sakerhetsforeskrifter och
regler for saker battrafik kan resultera i skador
eller dodsfall for dig, dina passagerare, de
personer som du lanar ut skotern till eller
andra battrafikanter.

Allmant

BRP rekommenderar en minimialder for
forare pa 16 ar.

En sjosakerhetskurs rekommenderas och
kan vara ett krav, beroende pa var du kor.
Denna vattenskoter kan ha mycket hogre
effekt an vattenskotrar du har anvant tidigare.
Lar dig att helt beharska och anvanda
vattenskotern innan du ger dig av pa din
forsta tur eller tar passagerare ombord. Om
du inte har haft tillfélle att géra det tidigare,
Ova korning utan passagerare pa en lamplig
plats utan trafik och lar dig responserna pa
alla reglagefunktioner. Bekanta dig med alla
reglage innan du 6kar hastigheten till mer an
tomgangshastighet. Forutsatt inte att alla
vattenskotrar fungerar och beter sig pa
samma satt. Varje modell ar annorlunda och
skillnaden kan vara markant.
Vattenskoterféraren kontrollerar vattensko-
tern och ansvarar for att den anvands pa ett
sakert satt. Féraren ansvarar aven for att pas-
sagerare och personer som far lana skotern
gar igenom och forstar detta sakerhetsav-
snitt, instruktionsboken, sakerhetsvideon och
varningsdekalerna pa produkten.

Kontrollera att alla passagerare kan simma
och att de kan borda vattenskotern fran
vattnet.

Bordning pa djupt vatten kan vara anstrang-
ande. Ova dig i brostdjupt vatten innan du an-
vander eller bordar vattenskotern pa djupt
vatten.

En vattenskoter vands inte ratt av sig sjalv om
den kapsejsar. Forare och passagerare
maste kanna till den procedur for att vanda
skotern pa ratt kél som forklaras i
instruktionsboken. Kontrollera att motorn ar
avslagen innan du vander vattenskotern.
Din lokala sjosakerhetsorganisation kan
utféra en sédkerhetskontroll av din
vattenskoter och hjalpa dig att definiera
specifika behov.

Kor aldrig efter att ha intagit droger eller
alkohol eller om du ar trétt eller sjuk.

Nar du tankar, folj noggrant anvisningarna for
saker tankning i instruktionsboken och
anvisningarna i bathamnen. Kontrollera alltid
branslenivan fére och under kérning. Folj
principen 1/3 av branslet till destination, 1/3
tillbaka och 1/3 i reserv. Forvara ej
reservbransle eller brandfarliga vatskor i
nagot av stuvutrymmena eller motorrummet.
Sla alltid av motorn innan du tankar och Iat
aldrig nagon sitta kvar pa vattenskotern vid
tankning. Tank alltid pa att bensin ar ett
brandfarligt och under vissa forhallanden
explosivt amne. Rok aldrig och tillat aldrig
Oppen eld eller gnistor i narheten.
Respektera omraden med hastighetsbe-
gransning, andra battrafikanters rattigheter
och miljon. Som skeppare och vattenskotera-
gare ar du ansvarig for den skada som orsa-
kas andra batar av din vattenskoters vagsvall.
Tillat ej att nagon kastar avfall 6verbord.
Glom inte att alla personer ar skyldiga att
bista andra battrafikanter i nédsituationer.




KOMMA IVAG
Kladsel

Forare och passagerare maste bara godkand
flytvast som lampar sig for vattenskoteran-
vandning.

Forare och passagerare pa vattenskotern bér

ha tillgang till krossakra skyddsglaségon om

sa onskas eller om férhallandena sé& kraver.

Vind, vattenstank och fart kan fa 6gonen att

rinna sa att blicken skyms.

Vattenskoterns forare och passagerare

maste bara skyddande kladsel, inklusive:

— vatdraktsbyxor eller kraftig, tatvavd, val
sittande kladsel som ger likvardigt skydd.
Tunna cykelbyxor ar till exempel inte
lampliga. Allvarliga inre skador kan uppsta
om vatten tranger in i kroppskaviteter vid
fall ned i vattnet eller om du kommer for
nara munstycket till vattenjetstralen. Van-
lig badkladsel ger inte tillrackligt skydd mot
vatten som med stor kraft tranger in i de
nedre kroppskaviteterna (det galler saval
man som kvinnor).

— fotbekladnad, handskar och skyddsglaso-
gon rekommenderas ocksa. Viss typ av
latt, flexibelt skydd for fétterna rekommen-
deras. Detta hjalper till att minska skador
om du stiger pa vassa foremal under vatt-
net.

OBSERVERA: Hjalm rekommenderas inte
for fritidskorning.

Hjalm godkand for vattenskoteranvandning
rekommenderas vid tavlingar dar utrymmet
mellan vattenskotrar och forare ar begransat.
Las och folj alla anvisningar och varningar
som medfdljer hjalmen.
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Skyddsglasogon

Godkand flytvast

Handskar

Vatdrakt eller
vatdraktsbyxor

Fotskydd

FOOAl2L
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Hjalmar

Viktiga synpunkter

Hjalmar ar konstruerade for att ge en viss
grad av skydd vid slag mot huvudet. | de flesta
motorsporter uppvager fordelarna med att
bara en hjalm klart nackdelarna.

Men nar det galler motoriserad vattensport,
som t.ex. vattenskoterkdrning, ar detta inte
nodvandigtvis fallet, da vissa risker ar
forknippade med vattnet.

Fordelar

En hjalm minskar risken for skador om
huvudet slar emot en hard yta, som t.ex. vid
kollision med en annan farkost. Likaledes kan
en hjalm med hakrem férhindra skador pa
ansikte, kake eller tander.

Risker

| vissa situationer nar en person faller av
skotern, har hjalmen daremot en tendens att
fyllas med vatten, som en "hink", och utsatta
hals och ryggrad for starkt tryck. Detta kan
leda till kvavning, svar eller permanent hals-
eller ryggradsskada eller dod.

Hjalmar kan dven skymma sikten, forsamra
horseln eller 6ka tréttheten, vilket kan leda till
storre risk for kollision.

12

Vaga riskerna mot fordelarna

For att besluta om du ska bara en hjalm eller
ej, bér du ta hansyn till den sarskilda
omgivning du avser kora i, sa val som andra
faktorer som t.ex. din egen erfarenhet.
Kommer det att finnas mycket trafik pa sjon?
Vilken korstil har du?

Slutresultatet

Eftersom varje alternativ minskar vissa risker,
men Okar andra, maste du fore varje korning
besluta om du ska bara hjalm eller ej, grundat
pa din sarskilda situation.

Om du beslutar att bara en hjalm, maste du
sedan bestdmma vilken typ som bast passar
for omstandigheterna. Kép en hjalm som
uppfyller DOT- eller Snell-normerna och valj
om mojligt en konstruerad for motoriserade
vattensporter.

Tavlingar

Pa grund av tavlingars natur och narheten till
andra farkoster rekommenderar BRP baran-
det av hjalm vid vattenskotertavlingar. Folj all-
tid den sanktionerande organisationens
hjalmregler.




Ta med dig féljande

Ta alltid med dig reglementsenlig sdkerhets-
utrustning och forvara den ombord, klar for
anvandning. Kontrollera vad som kravs enligt
de lokala bestammelserna eller fraga en auk-
toriserad Sea-Doo-aterforséljare. Sakerhets-
utrustning som kravs kan vara bland annat en
visselpipa, en vattentat ficklampa eller god-
kadnda nddljus, en flytande kastlina, ankare
och tag*, en slampump*, en lamplig brand-
slackningsapparat*, med mera. Utrustning
som markerats med * kravs inte i Kanada for-
utsatt att samtliga personer pa vattenskotern
bar godkand flytvast.

En mobiltelefon i en vattentat vaska eller
behallare har ocksa visat sig vara praktisk
utrustning for skoteranvandare i
nodsituationer eller for att helt enkelt kontakta
nagon i land.

Kom ihag-lista

Las och forsta alla varningsdekaler pa din
Sea-Doo-vattenskoter, i instruktionsboken,
alla 6vriga sakerhetsdokument och titta pa
sakerhetsvideon innan du bérjar kora. Tank
alltid pa att varningssymbolen A &r en anvis-
ning som, om den inte foljs, kan resultera i
svara personskador, inklusive skador med
dodlig utgang.

Kontrollera vilka sjotrafiklagar och -
bestammelser som géller for de vatten dar du
tanker anvanda vattenskotern. Lar dig de
lokala sjotrafikbestammelserna. Lar dig och
se till att du forstar navigationshjalpmedlen
(sasom bojar och sjomarken).

Bekanta dig med de vatten dar du tanker
anvanda vattenskotern. Strommar, tidvatten,
forsar, dolda hinder, vagor och vagsvall m.m.
kan férsamra din mojlighet till séker korning.
Det ar inte lampligt att anvanda vattenskotern
i grov sjo eller daligt vader.

Av sakerhetsskal och for korrekt underhall bor
du alltid utféra de dagliga kontroller som
beskrivs i Instruktionsboken innan du
anvander vattenskotern.

Se till att nddstoppslinan (fér nédavstangning
av motorn) alltid ar fast i férarens flytvast och
att den gar fri fran styrhandtagen, sa att
motorn stannar om foéraren skulle falla av.
Efter kdrning maste linan avlagsnas fran
vattenskotern foér att férhindra att
vattenskotern anvands av barn eller
obehoriga. Om féraren skulle falla av och
nodstoppslinan inte ar fast i flytvasten,
stannar inte vattenskotern.
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KORNING

Undvik sammanstotning

Slapp inte gasen nar du forsoker vaja for
féremal. Du maste gasa for att kunna styra.
Se alltid upp for andra battrafikanter, batar
och andra féremal, i synnerhet vid
vandningar. Se upp med forhallanden som
kan begransa din sikt eller hindra dig fran att
se andra forare.

Respektera andra fritidsbattrafikanters och
ovriga personers rattigheter och hall alltid ett
sakert avstand till alla andra batar, personer
och féremal.

Utfor inga hopp over vagor eller vagsvall, sur-
fa inte pa vagorna och forsok inte spruta eller
sténka vatten pa andra med vattenskotern.
Du kan missbedéma vattenskoterns eller din
egen férmaga och kéra pa en bat eller en per-
son.

Med denna vattenskoter gar det att gora
snavare svangar an med andra batar. Undvik
dock snava svangar i hog hastighet om det
inte rér sig om en nddsituation. Sadana
mandvrar kan gora det svart for andra att
undvika dig eller forsta vart du ar pa vag. Du
och dina passagerare riskerar ocksa att falla
av vattenskotern.

Precis som andra bétar har vattenskotern
ingen broms. Stoppstrackan varierar
beroende pa ursprunglig hastighet, last, vind
och sjoférhallanden. Ova dig i att stanna och
docka pa en sdker plats utan battrafik, sa att
du kan fa en uppfattning om hur lang tid det
tar for vattenskotern att stanna under olika
forhallanden.

Det kan ibland vara nédvéandigt att bibehalla
eller 6ka farten for att undvika en
sammanstétning.

Saker korning

Tank alltid pa att nar du slapper gasreglaget
till tomgangslaget, har du mindre
styrningskontroll och nar motorn ar avstangd,
ingen styrningskontroll alls. Du maste gasa
for att kunna styra.
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Tank pa att halla dig inom grénserna for dina
kunskaper och din kérférmaga. Undvik
aggressiva manovrar for att minska risken for
att forlora kontrollen, kastas av eller kollidera.
Forsta och respektera vattenskoterns effekt.
Kor alltid sakert och ansvarsfullt. Anvand sunt
fornuft och visa hansyn.

Trots att vattenskotern kan koras i hdoga
hastigheter rekommenderar vi pa det
bestamdaste att du kor i hogre hastighet
endast dar forhallandena lampar sig for det
och dar det ar tillatet. Hogre hastighet kraver
storre skicklighet och 6kar risken for allvarliga
skador.

De krafter som inverkar pa forarens/passage-
rarens kropp vid svangar, mandvrering éver
vagor och vagsvall, kdrning i grov sjo eller fall
fran vattenskotern, i synnerhet i hogre hastig-
heter, kan orsaka skador, inklusive brutna ben
eller annu allvarligare. Kér mjukt och undvik
snava svangar.

Kor forsiktigt och mycket langsamt i grunt
vatten. Grundkdrning och plétsliga stopp kan
resultera i skador. Skrap kan ocksa tas upp
och kastas ut bakat av jetpumpen och landa
pa personer eller andras egendom.

Om vattenskotern ar férsedd med
backningsfunktion, far denna inte anvandas
for att stanna. Du eller dina passagerare kan
kastas framat mot styrhandtagen eller kastas
av fran vattenskotern mot det féremal du
férséker undvika.

Vattenskotrar ar inte gjorda fér anvandning i
morker.

Att tinka pa for forare och
passagerare

Det ar vattenskoterférarens ansvar att infor-
mera passagerarna om sakerhetsféreskrif-
terna.

Vrid aldrig styrstangen medan nagon finns i
narheten bakom vattenskotern. Kom inte i
narheten av styrsystemets rorliga delar
(munstycke, styrfenor, lanksystem, etc.).




Starta inte och anvand inte vattenskotern om
nagon ar pa soldacket (om sadant finns), pa
badplattformen eller i vattnet i narheten.
Vatten och/eller skrap fran jetmunstycket kan
orsaka allvarliga skador.

Forare och passagerare bor sitta sakert innan
vattenskotern startas eller satts i rorelse och
alltid nar vattenskotern ar i rérelse. Alla
passagerare maste informeras om hur
handtag eller satesremmar anvands, eller i
alternativa fall, pa en vattenskoter, hur man
haller i sig i personen framfor.

Accelerera alltid progressivt med din
vattenskoter nar du har passagerare, bade
fran stillastdende och néar vattenskotern
redan ar i rérelse. Snabb acceleration kan fa
passagerarna att tappa taget eller balansen
och falla baklanges fran vattenskotern. Se till
att passagerarna vet om och kan forutse
snabb acceleration.

Kom inte i narheten av vattenintaget medan
motorn ar igang. Langt har, 16st sittande
kladsel, flytvastens remmar eller andra
foremal kan fastna i rorliga delar, vilket kan
resultera i allvarliga skador eller drunkning.
Forhindra att motorn startar av misstag
genom att alltid ta loss nddstoppslinan fran
vattenskotern nar simmare bordar
vattenskotern eller finns i narheten, eller nar
du avlagsnar sjogras och skrap fran
vattenintaget.

Kom ihag att sol, vind, alkohol, droger, trétthet
eller sjukdom kan medféra nedsatt omdéme
och reaktionsférmaga.

Satt aldrig benen eller fotterna i vattnet for att
hjalpa till vid svangar.

Manovrering av
vattenskotern/dragning av akare

Overbelasta aldrig vattenskotern och ta aldrig
fler passagerare an din vattenskoter ar
avsedd for. Overbelastning inverkar pa
manovrering, stabilitet och effekt.

Installera aldrig tillbehor eller utrustning som
kan férsamra din kontroll éver vattenskotern.
Vattenskotern kan vara utrustad med
bogseringsdglor som kan anvandas som
fasten for lina vid vattenskidakning.

Korning med passagerare eller dragning av
ring, vattenskidakare eller wakeboardakare
férandrar hanteringen av vattenskotern och
kraver storre skicklighet.

Ta alltid hansyn till sakerheten och
bekvamligheten for passagerare och
personer pa vattenskidor, wakeboard eller
andra vattenprodukter.

Ta alltid med en observatér nar du drar en
ring, vattenskidakare eller wakeboardakare,
kor endast sa fort som behdvs och folj
observatdrens anvisningar. Om det inte ar
absolut nédvandigt, gor inga snava svangar.
Hall dig alltid pa sakert avstand fran hamn,
andra simmare, batar och féremal.

Anvand en draglina av tillracklig ldngd och
grovlek och se till att den ar sakert fastgjord i
vattenskotern. Vissa batar ar utrustade med
eller kan utrustas med en specialdesignad
dragmekanism, men du bor undvika att
installera en bogserstang pa vattenskotern.
Den kan utgdra en fara om nagon skulle falla
pa den.

Tank pa att allvarliga personskador kan
uppsta om linan slackar vid snava svangar
eller nar du kér i en cirkel. Linan kan lindas
runt halsen eller ndgon annan kroppsdel pa
en person som har fallit i vattnet.

Om en wakeboard och/eller wakeboardrack
ar installerad, var extra forsiktig: gor aldrig
aggressiva mandvrar som t.ex. spinout eller
hopp Over vagor. Anvand sunt férnuft och
begransa farten. Annars kan wakeboarden
lossna eller akarna falla av och skada sig mot
wakeboard eller rack.

Kom ihag: kor intelligent och ansvarsfullt, det
vinner alla pa!
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ANVANDNINGSREGLER

Att kéra en vattenskoter ar jamforbart med att
kora pa vagar eller motorvagar utan
vagmarken. For att undvika sammanstotning
med andra battrafikanter maste alla folja ett
visst regelsystem. Det ar inte bara sunt
fornuft... det ar lag pa det!

Kom ihag dessa regler

Viéjningsregler

Hall generellt sett till hdger och hall dig pa
sakert avstand fran annan battrafik, andra
manniskor och foremal.

Foér

Babord Styrbord

Akter

FOOA13Y

1. ROTT ljus
2. GRONT ljus (vdjningsomrade)
Korsa strak

V3aj for battrafik framfor och till hoger om dig.
Korsa aldrig ett strak framfér en annan bat.

16

Mote rakt framifran
Hall till hoger.

FOOA15Y

Passering

V4&j for annan battrafik och hall dig pa sakert
avstand.

FOOA16A

Navigationshjalpmedel

Navigationshjalpmedel, som marken och bo-
jar, kan hjalpa dig att hitta sakra vatten. Bojar
anger om du ska halla till héger (styrbord) el-
ler vanster (babord) om en boj eller till vilken
farled du kan ga. De kan aven marka ut om-
raden med speciella restriktioner eller be-
stammelser, t.ex. dar det ar forbjudet att kora
fort eller skapa vagsvall. De kan aven indikera
faror eller annan viktig sjofartsinformation.
Markena kan finnas pa land eller i vattnet. De
kan aven ange fartbegransning, férbud mot
batar eller motorbatar, ankring eller annan
praktisk information. (Markenas form och farg
anger vad de betyder.)

Se till att du har tillrackliga kunskaper om och
forstar de navigationshjalpmedel som galler
dar du téanker anvanda vattenskotern.




TECKEN VID VATTENSKIDAKNING

Har foljer de vanligaste tecken som anvands vid vattenskidakning.

Sank farten
Stopp
[ —
,_.(
\\\
Hoj farten )

=18

Svang at hoger

———

Akare i vattnet — Se upp

FOOA17L
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PLACERING AV VIKTIGA DEKALER

Foljande dekaler finns pa din vattenskoter. Om de saknas eller ar skadade kan de bytas utan
extra kostnad. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
Las féljande dekaler noga innan du anvander denna vattenskoter.

6-15 1 7-9-10 3-5-13

17 8 11 2-4 12-14

F18LO3K

TYPBILD
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Dekal 1

/\ VARNING

Minska risken for ALLVARLIGA SKADOR eller DOD:

BAR EN GODKAND FLYTVAST. Alla forare och passagerare maste bira godkind flytvist som lampar sig for
vattenskoteranviandning.

BAR SKYDDSKLADSEL. AIIvarIlia inre skador kan uppsta om vatten trianger in i kroppskaviteter vid fall ned i vattnet eller
om du kommer for nara munstycket till vattenjetstralen. Vanlig badkladsel ger inte tillrackligt skydd mot vatten som med stor
kraft tran%er in i de nedre kroppskaviteterna (det géller saval man som kvmnor) Alla férare oc passagerare maste bédra
vétdrakls yxor eller kladsel som ger likvardigt skydd (se instr

rekommend:

KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA inimia for forare ar 16 ar. Ta reda pa

som géller lokalt. En sjosakerhetskurs as och kan vara ett krav,

beroende pa var du kor

FAST NODSTOPPSLINAN i flytvisten och se till att den gar fri fran st¥‘rslangen, sa att motorn slas av om féraren skulle falla
a\ll) Efter korning maste linan avldagsnas fran vattenskotern for att forhindra att vattenskotern anvands av barn eller
obehériga.

KANN DINA EGNA GRANSER OCH UNDVIK AGGRESSIVA MANOVRAR fér att minska risken for att forlora kontrollen, kastas av eller

(férlamning), ansiktsskador, brutna ben, brutna vrister och interna skador.
GASA INTE NAR NAGON BEFINNER SIG BAKOM SKOTERN - sla av motorn eller lat den ga pa tomgang.
Vat:vtlerlm och{e'!llir skrgla%frérvetruns cket kan orsaka allvarliga skador.

Vatdrakts-
byxor

Detta dren h -ingen leksak. Att ta snéva svéngar eller utféra hopp éver vagor och vagsvall okar risken for ryggskador

TTENINTAGET medan motorn ar igang. Langt har, 16st sittande kladsel, A Jetmunstycke
glytvakstens remmar eller andra foremal kan fastna i rorliga delar, vilket kan resultera i allvarliga skador eller = A/ Vattenin-
runkning _
KOR ALDRIG MED DROGER ELLER ALKOHOL | KROPPEN ~ ‘—
LAS OCH FOLJ INSTRUKTIONSBOKEN SE0200
/A VARNING

Sammanstétningar ger upphov till fler SKADOR OCH DODSFALL 4n andra typer av vattenskoterolyckor.

UNDVIK SAMMANSTOTNINGAR:
HALL HELA TIDEN UPPSIKT 8ver personer, foremal och annan battrafik. Se upp med férhallanden som begrénsar
din sikt eller hindrar dig fran att se andra forare.
KOR DEFENSIVT i séker fart och hall ett sékert avstand till personer, foremal och annan battrafik.

« Kor inte alldeles bakom vattenskotrar eller andra batar. « Kor inte ndra andra for att spruta eller stidnka vatten pa dem.

* Undvik sndva svdngar och andra mandvrar som kan géra det <« Undvik omraden med undervattenshinder och grunt vatten.

svart for andra att undvika dig eller forsta vart du &r pa vag.

AGERA | TID fér att undvika sammanstétningar. Kom ihag att vattenskotrar och andra batar inte har bromsar.

SLAPP INTE GASEN NAR DU FORSOKER VAJA for foremal - du maste gasa fér att kunna styra. Kontrollera alltid att gas- och
Lstyrreglagen fungerar innan du startar vattenskotern

Folj lokala sjotrafik och -b m galler ar. Se instrukti k

for utforligare information. Avsedd
for hogst XX forare och XX passagerare (XXX kg.i IXXX Ibs.).

9901713
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Dekal 1 (forts.)

F16LOPL

VISSA MODELLER

/\ VARNING

Minska risken for ALLVARLIGA SKADOR eller DOD!
BAR EN GODKAND FLYTVAST. Alla férare och
sig for vattenskoteranvéndning.

are maste bara a flytvé.st som lampar
BAR SKYDDANDE KLADSEL. Allvarliga inre skador kan uppsta om vatten tranger in i kroppskavitete
vid fall ned i vattnet eller om du

Flytvast
or néra till alen.
Vanlig badklédsel ger inte tillrdckligt skydd mot vatten som med stor kraft tra ger inide nedre
kroppskaviteterna (det géller saval man som kvinnor).
Alla férare och are maste béra

instruktionsbokel

Vé(drékts-

eller kladsel som ger I|kvard|gt skydd (se "
KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA Bombardlers rekommenderade mlnlmlélder for forare ar byxor
16 ar Tareda pa
En

av som galler lokalt.

as och kan vara ett krav, beroende pa var du kor. o

FAST NéDSTOPPSLINAN i flytvasten och se till att den gar fri lran styrstangen, sa att motorn slas av om féraren skulle falla
av. Efter kérning maste linan avldgsnas fran vattenskotern fér att forhindra att vattenskotern anvénds av barn eller obehériga.
KANN DINA EGNA GRANSER OCH UNDVIK AGGRESSIVA MANOVRAR for att minska risken for att forlora kontrollen,
kastas av eller kollidera. (Detta ar en hogeffek(sba( |ngen leksak. Att ta snadva svéngar eller utféra hopp Gver vagor och
vagsvall 5kar risken for r

Utfor inga hopp Sver vagor eller vagsvall.

brutna ben, brutna vrister och interna skador.
GASA INTE NAR NAGON BEFINNER SIG BAKOM SKOTERN - sl av motorn eller lat den ga

pa tomgang. Vatten och/eller skrap fran jetmunstycket kan orsaka allvarliga skador.
KOM INTE I NARHETEN AV VATTENINTAGET medan motorn ar igang. Langt har, 16st
sittande kladsel, flytvastens remmar eller andra féremal kan fastna i rorliga delar, vilket k:
resultera i allvarllga skador eller drunkning.

Vanenjelmun-

KOR ALDRIG MED DROGER ELLER AI..KOHOL 1 KROP!

PEN seceaoo
OCH FOLJ INSTRUKTIONSBOKEN Vattenintag
/\ VARNING

Sammanstotningar ger upphov till fler SKADOR OCH DODSFALL &n andra typer av
vattenskoterolyckor.
UNDVIK SAMMANSTOTNINGAR:

HALL HELA TIDEN UPPSIKT 6ver personer, foremal och annan battrafik. Se upp med
forhallanden som begransar din sikt eller hindrar dig fran att se andra f6

KOR DEFENSIVT i siker fart och hall ett sékert avstand till personer,/
féremal och annan battrafik

. Ké

te alldeles bakom vattenskotrar eller andra batar.
* Kor intg néirg andrg for att spruta eller stianka vatten pa dem

{1
* Undvik sndva svangar och andra mandvrar som kan gora det svart
fiir andra att undvika dig eller forsta vart du ar pa vag.

under

i och grunt vatten.
AGERA I TID for att undwka sammanstotningar. Kom ihag att
vattenskotrar och andra batar inte har bromsar.

SLAPP INTE GASEN NAR DU FORSOKER VAJA fér foremal
- du méaste gasa for att kunna styra.
Kontrollera alltid att gas- och styrreglagen fungerar
innan du startar vattenskotern.
Félj lokala sjétrafikférordningar och -
som galler

Se instruktionsboken for utforllgare )
information.

Avsedd for hogst XX forare och
XX passagerare
(XXX kg./XXX Ibs.).




Dekal 1 (forts.)

A VARNING

Minska risken for ALLVARLIGA SKADOR eller DOD:

BAR EN GODKAND FLYTVAST. Alla férare och passagerare maste béra godkand flytvéist som limpar sig fér
vattenskoteranvéndning.

BAR SKYDDANDE KLADSEL. Allvarliga inre skador kan uppst4 om vatten tranger in i kroppskaviteter vid fall ned i

vattnet eller om du kommer for néra munstycket till vattenjetstralen.

Vanlig badklidsel ger inte tillréckligt skydd mot vatten som med stor kraft tréinger in i de nedre kroppskaviteterna N
(det galler saval min som kvinnor).

Alla forare och passagerare maste béra vatdréktsbyxor eler Kiédsel som ger likviirdigt skydd (se

instruktionshoken). Fotbekladnad, handskar och skyddsglasigon rekommendera

KANN TILL SJOTRAFIKBESTAMMELSERNA. brare &r 16 ar. pl)
Ta reda p4 och i som géller lokalt. En sj Rerhatatuurs rekommendaras och +'4
kan vara ett krav, beroende pa var du kor. AVARNING
FAST NODSTOPPLINAN i flytviis-
ten och se till att den gar fri fran
styrstangen, s att motorn slas
av om foraren skulle falla av. Ef-
ter kérning maste linan avldgs-
nas fran vattenskotern for att
forhindra att vattenskotern an-
vénds av barn eller obehériga,
KANN DINA EGNA GRAN-

Sammanstatningar ger upp-
hov till fler SKADOR OC
DODSFALL &n andra (yper av
vattenskoterolyckor.

UNDVIK SAMMANSTOT-
NINGAR: HALL HELA TIDEN
UPPSIKT Gver personer, fo-
remal och annan béttrafik. Se
upp med férhallanden som
begréinsar din sikt eller hin-

SER OCH UNDVIK AG-
GRESSIVA MANOVRER for
att minska risken for att for-
lora kontrollen, kastas av
eller kollidera. (Detta ar en
hégeffektsbat - ingen lek-
sak. Att ta snava svangar KOR DEFENSIVT i sdker
eller utfdra hopp dver va- fart och hall ett sikert
gor och vagsvall Skar ris- avstand till personer,
ken f6r ryggskador féremal och annan
(frlamning), ansiktsska- + Kér inte alldeles bakom

dor, brutna ben, brutna
vrister och interna skador. vattenskotrar eller andra

r.
Kér inte néra andra for
att spruta ller sténka
GASA INTE NAR NAGON vatten pa dem.
BEFINNER SIG BAKOM Unavik snéva svéngar
SKOTERN -sla av motorn och andra mandurer

eller 14t den g pa tom- som kan t
géng. Vatten och/eller for andra att undvika
skréip fran jetmunstycket eller forsta vart du r p:

kan orsaka allvariga ska-

Vattenjet-
munstycke

- Undvik omraden med
undervattenshinder
och grunt vatten.

- ./ AGERA | TID fér att und-
e vika sammanstétningar.
seccao0 Kom ihag: vattenskotrar
Vatten- har liksom andra batar
intag
KOM INTE | NARHETEN 5'—’;”5 INTE GASEN

AV VATTENINTAGET
medan motor arigng. ;
Langt har, I5st sittande mﬂﬂﬁm
Kladsel, flytvéstens e e toreeain
remmar efler andra 5- gen fungerar innan du
remal kan fastna i rorli- SHartar vattenskoten
ga delar, vilket kan B
resultera i allvarliga. ordningar osh -bestim-
skador eller drunkning. melser som galler
vattenskotrar. Se in-
KOR ALDRIG MED struktionsboken for vi-
DROGER E i
EROHOL IKROPPEN Avsedd for ',;‘;g:;;}rg;’

LAS OCH FOLJ IN- (XXX kg./XXX Ibs.).
STRUKTIONSBOKEN

éRSé KER
remal -du_

219902330

F18A06L

VISSA MODELLER
Dekal 2

I 3\
BRP US Inc. Engine family XXXX Motorfamilj
EMISSION CONTROL INFORMATION
This vehicle is certified to operate on unleaded FEL XX /kW-hr HC+NOx Familjens utslappsgréns
gasoline and conforms to 2005 U.S. EPA i i i
CALIFORNIA EMISSION regulations for manne sl Engine displacement XXX cc Cylindervolym
engines. Exhaust emission control system System for utslappskontroll
BRP US Inc. Spark plug type NGK Tandstiftstyp
INFORMATION OM UTSLAPPSKONTROLL Spark plug gap XX mm Elektrodgap
Detta fordon &r certifierat for blyfri bensln och Power XX kw Effekt
uppfyller EPA:s & KALIFORNIENS 2005-a
UTSLAPPSBESTAMMELSER fér marina
férgasarmotorer.
SEE OPERATOR'’S GUIDE FOR MAINTENANCE SPECIFICATIONS. SE INSTRUKTIONSBOKEN FOR
\_ UNDERHALLSSPECIFIKATIONER. 219802457 _J
F22L3GL
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Dekal 3

Dekal 7

"DENNA BAT UNDANTAS FRAN FOLJANDE AV U.S. COAST

GUARD FASTSTALLDA SAKERHETSSTANDARDER | KRAFT

VID CERTIFIERINGSDATUMET:

+ BRANSLESYSTEM « SAKER LASTNING

« VISNING AV * FLYTBARHET
KAPACITETSINFORMATION °* VENTILATIONSSYSTEM

ENLIGT U.S. COAST GUARD BEVILJANDE AV UNDANTAG

(CGB 88-001)."

BRP US Inc.
10101 Science Drive Sturtevant, Wisconsin 53177

219902480

| MADEIN X X X

F22A0AY

FOOA2QY

(A WARNING / VARNING

PRESSURIZED FUEL
Do not unscrew protective cap. Must be used only
by Bombardier certified technician. Do not operate the
watercraft without cap properly installed.

TRYCKSATT BRANSLE
Skruva ej loss skyddslocket. Far endast anvénds av
Bombardier-certifierad mekaniker. Anvénd ej
vattenskotern utan korrekt monterat skyddslock.

Dekal 4

Dekal 8

A WARNING / VARNING
DO NOT CHARGE OR BOOST THE BATTERY WHILE
INSTALLED ON THE WATERCRAFT Siin

LADDA EJ BATTERI OCH ANVAND EJ HJALPBATTER

NAR BATTERIET AR INSTALLERAT

FOOA23Y

Dekal 5

A WARNING / VARNING

FooL2yY

+ Engine must be off when using boarding step.

+ Keep away from jet and intake grate.

. S(ae{ on center of the step.

+ Only one person at a time on the step.

« Never use the step for pulling, towing, diving or jumping, boardin? a
PWC that is out of water or any other purpose for which it was nol

designed

aste vara avstangd nér bordningssteget anvands.

arheten av vattenjetstrale eller vattenintag.

a mitten av steget.

Endast en person i taget pa steget.

+ Anvand aldrig steget for att dra, bogsera, dyka eller hoppa, borda en
\_{agens_l;o(er som inte ligger i vattnet eller for andra, ej avsedda
andamal.

Motor
Kom

21950205

VISSA MODELLER
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VISSA MODELLER
Dekal 6

A WARNING / VARNING
When disconnecting coil from spark plug, always disconnect coil from main
harness first. Never check for engine ignition spark from an open coil and/or
spark plug in the engine compartment as spark may cause fuel vapor to ignite.

Vid bor ing av spolen fran ta i bor du alltid forst koppla bort
spolen fran huvudkabeln. Kontrollera aldrig motorns tandning fran
spole eller tandstift i 6ppet ldge i motorrummet, eftersom gnistan kan
antdnda bensinangorna.

F18LONY

A\ WARNING / VARNING

* Gasoline vapors may cause fires or explosions.

* Do not overfill fuel tank.

« Keep the craft away from open flames and sparks.

« Do not start watercraft if liquid gasoline or vapors are
present.

« Always replace seat (or engine cover) before starting.

Dekal 10

« Bensinangor kan orsaka brand eller explosion.

« Fyll inte pa fér mycket bréansle i tanken.

« Hall vattenskotern borta fran 6ppen eld och gnistor.

« Starta inte vattenskotern i narvaro av flytande
bensin/bensinangor.

« Atermontera alltid sitet (eller motorkapan) fore start.

FOOA27Y

A\ WARNING / VARNING
CHECK ENGINE OIL LEVEL

Vehicle must be level to perform verification. Bring engine
to normal operating temperature then let idle for 30
seconds. Stop engine, wait for at least 30 sec. and check
oil level using the dipstick. Caution: Never let the engine
run out of the water without cooling through the flush kit
connection as it may damage the engine. Oil may be hot.

KONTROLLERA MOTORNS OLJENIVA
Vattenskotern far inte luta vid kontrollen. Lat motorn fa
normal driftstemperatur och sedan ga pa tomgang i 30
sekunder. Sla av motorn, vianta minst 30 sek. och
kontrollera oljenivan med métstickan. Se upp: Nar

n inte ar i vattnet, lat aldrig motorn ga utan
kylning via spolanslutningen; det kan skada motorn. Oljan
kan vara het.

F18L10Y
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Dekal 12

( CAUTION )

*To comply with noise regulations, this engine is
designed to operate with an air intake silencer.

*Operation without air intaker silencer or with one
not properly installed may cause engine damage.

*Motorn har utformats for anvandning med en
luftintagsljuddampare for att folja
bullernivabestammelserna.

*Anviandning utan eller med felmonterad
luftintagsljuddampare kan orsaka motorskador.

A WARNING

When operating the engine while the watercraft is
out of the water, the heat exchanger in the ride plate
may become very hot. Avoid any contact with ride
plate as burns may occur.

A VARNING
Vid anvandning av motorn nar vattenskotern inte ar i
vattnet kan varmevaxlaren i bottenplattan bli mycket
het. Ror inte vid bottenplattan; det kan leda till
brannskador.

F18LOYY

A\ 516 001191 )
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Dekal 13

FOOA2SL

VISSA MODELLER
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Dekal 14

This product may be covered by one or more of the following US applications and/or patents and their
non-US equivalents: Denna produkt kan skyddas av ett eller flera av foljande amerikanska patent
och/eller patentansokningar och deras motsvarigheter utanfor USA:

20030194925A1; 20030194924A1; 20030153219A1; 20030129892A1; 20030127035A1; 20030073358A1;
20030061975A1; 20030049978A1; 20030047125A1; 20030036318A1; 20030019411A1; 20020157621A1;
20020100405A1; 20020011222A1; 20010047744A1; 6,626,140; 6,601,528; 6,595,811; 6,592,415;
6,592,413; 6,591,819; 6,568,970; 6,568,376; 6,551,155; 6,546,888; 6,544,086; 6,544,085; 6,533,623;
6,524,146; 6,523,489; 6,488,553; 6,435,119; 6,428,371; 6,419,533; 6,418,890; 6,415,759; 6,405,669;
6,390,869; 6,336,833; 6,283,099; 6,276,291; 6,174,210; 6,102,756; 6,019,648; 5,746,054; 5,603,281;
5,542,371; 5,369,360; D479,702; D465,192; D465,191; D464,928; D464,017; D464,015; D463,355;
D399,182; D343,160; D326,839.

SEA-DOO, XP, RXP, GTI, LRV, 3D, LEARNING KEY, O.P.A.S.,0.T.A.S., T.0.P.S., D-SEA-BEL, DESS, and
their associated graphic designs are trademarks of Bombardier Recreational Products Inc.

ROTAX, 4-TEC, RFI, and their associated graphic designs are trademarks of Bombardier-Rotax GmbH
& Co. KG used under license. BOMBARDIER and the Bombardier Sprocket are trademarks of
Bombardier Inc. used under license. GTX is a trademark of Castrol Limited used under license.
ORBITAL and the ORBITAL logo are registered trademarks of Orbital Engine Company (Australia) Pty.
Limited, used under license.

SEA-DOO, XP, RXP, GTI, LRV, 3D, LEARNING KEY, O.P.A.S., O.T.A.S., T.0.P.S., D-SEA-BEL, DESS och
tillhérande grafiska design ar varumarken som tillhér Bombardier Recreational Products Inc.
ROTAX, 4-TEC, RFl och tillhérande grafiska design dr varumarken som tillhér Bombardier-Rotax GmbH
& Co. KG, anvanda under licens. BOMBARDIER och Bombardiers kedjehjul ar varumarken som tillhor
Bombardier Inc. och som anvands under licens. GTX &r Castrol Limiteds varumarke som anvands
under licens.

ORBITAL och ORBITAL-logotypen &r av Orbital Engine Company (Australia) Pty. Limited registererade
varumarken som anvéands under licens.

© ACN 097 370 100
® & © 2000 - 2003, Bombardier Recreational Products Inc.

All rights reserved. / Alla rattigheter forbehalles. 219 902 350

F22A00L

Dekal 15 Dekal 16

(a )

CAUTION

Recommended: Premium unleaded gasoline
91 pump octane or higher.
Minimum: Regular unleaded gasoline
87 pump octane or higher

Rekommenderas: blyfri premiumbensin,
oktantal 91 PON eller hogre.
Minst: normal blyfri bensin, oktantal 87 PON

eller hogre
| . 7

F18L31Y

VISSA MODELLER

FOOA2TY
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Dekal 17

Du ska alltid:

« gora fast
RACKEN sakert

« placera bradan
med FENORNA UTAT

« sékra BRADAN

Vi

A VARNING

VISSA MODELLER
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VATTENSKOTER-
INFORMATION
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PLACERING AV REGISTRERINGSNUMRET

Vattenskotrar maste enligt federal lag vara registrerade och ha ett registreringsnummer.

Se foljande illustration for placering av registreringsnumret, som grundar sig pa lampligt utrymme
och synlighet. Registreringsnumret bor synas pa bada sidor om vattenskotern. Pa vissa modeller
kan registreringsnumret placeras till vanster om stjarndekalen.

F18LO1L 1

1. Placering av registreringsnumret
OBSERVERA: Registreringsnumret maste vara ovanfor vattenlinjen. Se aven till att numret har
korrekt storlek och farg. Kontrollera gallande lokala bestammelser.

28




IDENTIFIKATIONSNUMMER

Vattenskoterns huvudkomponenter (motor
och skrov) identifieras via olika
tillverkningsnummer. Det kan ibland vara
nddvandigt att ha dessa nummer till hands for
garantiandamal eller for att spara
vattenskotern i hdndelse av stéld.

Skrov

Skrovidentifikationsnumret (H.I.N.) &r place-
rat pa fotplattan i vattenskoterns akter.

F18L07Y 1
1. Skrovidentifikationsnummer (H.I.N.)

Det bestar av 12 tecken:
ZZN 123451495

T Modellar
Tillverknings-
Tillverkningsar

nummer*

Tillverkningsméanad
Tillverkare
FOOAOCZ

*Kan vara bokstéver eller siffror.

Motor

OBSERVERA: | avsnittet SPECIFIKATIO-
NER anges vilken motor som anvands for
varje modell.

Motoridentifikationsnumret (E.I.N.) finns pa
framtill pa motorn.

ROTAX GMBH
GUNSKIRCHEN
IMPORTANT ENGINE INFO:

REFER TO OWNER'S MANUAL FOR
MAINTENANCE SPECIFICATIONS'
AND ADJUSTMENTS

vt
||

F18D03Y

TYPBILD
1. Motoridentifikationsnummer (E.I.N.)

29




REGLAGE/INSTRUMENT/UTRUSTNING
OBSERVERA: Vissa komponenter galler inte, eller ar valfria pa, vissa modeller.
Alla GTX 4-TEC/Wake/RXT utom RXP-modeller

F18LOPM

TYPBILD

30




RXP-modeller

F19L04L

37-38-39
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Nodstoppslina

Styrstang

Gasreglage

Motorstart-/stoppknapp

Knapp for VTS (variabelt trimsystem)

Vaxelreglage

Hastighetsmatare

Varvréknare

. Informationscentralsmatare/-knappar

10.Handskfack

11. GPS-mottagare (globalt
positioneringssystem)

12.Bransletankslock

13.Lock till framre stuvutrymme

14.Sparr till framre stuvutrymme

15.Verktygssats

16.0ppning till luftintagssystem

17.Séatesrem

18.Sparr till forlangt sate

19.Satessparr

20.Sateskapa

©COENOTHWN =
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21.Bakre handtag
22.Bakre stuvlada
23.Oglor i fér och akter

24 Fortojningsbyglar
25.Fotplatta
26.Bordningsdynor

27 .Bordningsplattform
28.Bordningssteg
29.Spolanslutning
30.Lanspluggar
31.Vattenjetmunstycke
32.Backningsklaff
33.Jetpumpens vattenintag
34.Sakringar

35.Batteri

36.Styrfenor

37.Matsticka for motorolja
38.Pafyliningslock fér motorolja
39.Lock till kylmedelsexpansionstank
40.Skid-/Wakeboardstang
41.Wakeboardrack



REGLAGE-/INSTRUMENT-/UTRUSTNINGSFUNKTIONER

1) Noédstoppslina

Nodstoppslinans kontaktdnde maste vara
sakert monterad pa plats for att fungera.

Nar kontaktdnden dras bort fran dess plats
stannar motorn.

A\ VARNING

Aven om motorn kan slads av med
motorstart-/stoppknappen boér du alltid
aven koppla loss nddstoppslinan nar du
slar av motorn.

Fast nddstoppslinans l6sa ande i férarens
godkanda flytvast och satt tillbaka kontaktan-
den pa plats nar du vill starta motorn.

Tva korta ljudsignaler anger att systemet ar
klart och att motorn kan startas. Se aven
avsnittet PROBLEMLOSNING fér en tabell
over ljudsignalskoder.

A\ VARNING

Nar motorn slas av forsamras mojligheten
att styra vattenskotern. Koppla alltid loss
nddstoppslinan nar vattenskotern inte
anvands for att undvika stold, att motorn
startar av misstag eller att vattenskotern
anvands av barn eller obehoriga.

F18LOQY 1 2

1. Nédstoppslinan monterad pé plats
2. Nédstoppslinan sékert fast i forarens
flytvést

Om motorn inte startas inom 5 sekunder efter
det att nddstoppslinan monterats pa plats
hors 4 mycket korta ljudsignaler var 3:e se-
kund under cirka 4 timmar, for att paminna dig
om att starta motorn eller avlagsna nod-
stoppslinan. Efter detta upphor ljudsignaler-
na. Detsamma intraffar om nddstoppslinan
sitter kvar 5 sekunder efter avstangning av
motorn.

Ta alltid loss nddstoppslinan nar motorn har
stangts av.

VIKTIGT: Om du lamnar nddstoppslinan
inkopplad nar motorn inte ar igang kommer
batteriet att laddas ur.

33




DESS-nyckel (Digitally Encoded
Security System)

Toppen pa nddstoppslinan innehaller en
elektronisk krets som ger den ett unikt
elektroniskt serienummer. Detta ar
motsvarigheten till en vanlig nyckel.

Din nddstoppslina kan inte anvandas pa
nagon annan bat eller vattenskoter och en
annan bats nddstoppslina kan heller inte
anvandas pa din vattenskoter.

DESS ger dessutom stor flexibilitet. Du kan
kdpa en extra nddstoppslina och fa den
programmerad for din vattenskoter.

Om du vill skaffa en extra nddstoppslina,
kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

Laghastighetskorning

4-TEC-modellerna har aven en speciell
sdkerhetslina, Sea-Doo Learning Key™, som
elektroniskt begransar vattenskoterns fart till
cirka 55 km/h (35 MPH), vilket gor att
forstagangsanvandare och mindre erfarna
forare kan lara sig att anvanda vattenskotern
medan de samtidigt far nédvandigt
sjalvfortroende och kontroll.

2) Styrstang

Med styrstangen kontrollerar du vattensko-
terns kursriktning. Vrid styrstangen at hoger
nar du vill svanga at hdger och tvartom.

/\ VARNING

Kontrollera att styrstdng, motsvarande
styrmunstycke och styrfenor fungerar fére
start. Vrid aldrig styrstdngen medan nagon
finns i narheten bakom vattenskotern. Kom
inte i narheten av styrsystemets rorliga
delar (munstycke, styrfenor, lanksystem,
etc.)

SE0ca00

FooL2sY
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Justering (om sadan finns)

Styrstangens hojd kan justeras efter forarens
6nskemal.

Utfor justeringen genom att vrida ratten
nedanfor styrstangen.

7 EEmHD)

F18K18Y 1

TYPBILD
1. Justeringsratt




3) Gasreglage
Nar gasreglaget trycks in accelererar
vattenskotern. Nar det slapps helt saktar
motorn automatiskt ned till tomgang och
vattenskotern stannar sa smaningom av
vattenmotstandet.

4) Motorstart-/stoppknapp

Starta motorn genom att halla start-
/stoppknappen intryckt. Slapp knappen
omedelbart nar motorn startat.

Stéang av motorn genom att trycka in start-
/stoppknappen. Nar motorn ar avsténgd, ta
loss nddstoppslinan fran dess plats. Vi
foreslar att du forst sléapper gasreglaget.

/A VARNING

Styrférmagan férsdmras nar gasen slapps
eller nar motorn sténgs av.

F18LO9Y

1. Motorstart-/stoppknapp

5) Knapp for variabelt trimsystem
(VTS), om sadant finns)

Denna knapp ar placerad alldeles nedanfor
motorstart-/stoppknappen och anvands for
att andra vattenjetmunstyckets position och
justera korningen efter belastning och
sjoforhallanden.

F19L01Y

1. VTS-knapp

En VTS-positionsindikator ingar bland infor-
mationscentralens matare. Se INFORMA-
TIONSCENTRAL langre fram i detta avsnitt.

6) Vaxelreglage
Ett reglage som du trycker pa eller drar:
— fram

— neutral
— back.

/\ VARNING

Vaxelreglaget far bara anvandas nar mo-
torn gar pa tomgéang och vattenskotern har
stannat helt. Anvand det aldrig som hand-
tag.
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/A VARNING

Backa endast i minimal hastighet och under
kortast mojliga tid. Kontrollera alltid att det
inte finns nagra féremal eller personer
bakom dig, inklusive lekande barn pa grunt
vatten.

SE UPP: Rusa aldrig motorn pa hogt
varvtal nar du backar.

Dra reglaget fran fram- till backlaget. Tryck
tillbaka reglaget for att kdra framat. Aterstall
alltid reglaget i fram-laget nar du ar klar. Vaxla
till neutrallage genom att valja backlaget och
sedan trycka tillbaka reglaget tills
vattenskotern slutar backa.

F18J01Y

1. Fram

F18J02Y 1

1. Neutral

36

F18J03Y

1. Back

7) Hastighetsmatare

En analog hastighetsmatare indikerar
vattenskoterns hastighet i mile/timme (MPH)
och kilometer i timmen (km/h).

Dessutom kan en digital hastighetsméatare vi-
sas i informationscentralen. Se INFORMA-
TIONSCENTRALSMATARE/-KNAPPAR
nedan.

Hastighetsgivaren i aktern sénder signalen till
MPEM-en som i sin tur sdnder den vidare till
mataren.

8) Varvraknare

En analog varvraknare indikerar motorns
varvtal, eller rotationer per minut (r/min.).
Multiplicera med 1 000 for att fa fram det
aktuella varvtalet.

9) Informationscentralsmatare/-
knappar
Detta ar en flerfunktionsmatare som visar en

mangd anvandbara uppgifter i realtid for
féraren.




Komponentbeskrivningar

F18HO8Y 3

TYPBILD

1. Analog hastighetsmétare
2. Analog varvréknare

3. Displaydel

F18H08Z 1

TYPBILD
1. Text- och nummerdel

F18L090 1

1. Funktionsknappar

Displaydel
Displaydelen innehaller féljande:

F19L09Y 1 3 4

. Brénslenivaindikator

Numerisk del

. Mattenhets-/meddelandedisplay
VTS-positionsindikator (om sadan finns)

ENFSIXEN

Branslenivadisplay

Matarstrecket indikerar alltid mangden brans-
le i bransletanken under kérning. Lag brans-
leniva indikeras aven i informationscentralen
i och med att endast ett streck visas. Se MED-
DELANDEDISPLAY nedan.

37




Numerisk del

| denna del av displayen visas siffrorna for
den funktion som visas, t.ex. hastighetsmata-
re, distansmatare, osv.

Mattenhets- och
meddelandedisplay

| denna del visas de mattenheter som hor till
de visade siffrorna. Enheter som KMH (MPH),
HOUR (timme) osv. visas.

| denna del visas aven information om ev.
navigations- och systemfel.

Narmare information finns i listorna 6ver
matarfunktioner och meddelanden nedan.
Matarfunktioner

Digital varvraknare: anger motorns varvtal
eller rotationer per minut (r/min).

Digital hastighetsmatare: anger vattensko-
terns hastighet i mile/timme (MPH) och kilo-
meter i timmen (km/h).

Djupmaétare (om sadan finns): visar konti-
nuerligt vattendjupet under skrovet fran 0 till
50 meter (0 till 170 fot).

OBSERVERA: Under vissa forhallanden kan
mataren upphéra med att visa djupet. Dess
formaga att visa djupet beror pa anvand-
ningsforhallandena.

/\ VARNING

Anvand aldrig djupmataren som varnings-
funktion medan du kor i grunt vatten. An-
vand den endast for vagledning. Anvand
den inte for navigering.

Kompass (om sadan finns): visar
vaderstrecken for att ange vattenskoterns
position.

/A VARNING

Anvand kompassen endast som en
vagledning. Anvand den inte for navigering.

Medelhastighet: informationscentralen be-
réaknar och visar vattenskoterns ungefarliga
medelhastighet (AV KM/H eller AV MPH) se-
dan sista motorstart.

38

Distans: (KM eller MILES) informationscen-
tralen beraknar den ungefarliga distansen ba-
serat pa kortid och vattenskoterns hastighet
och visar resultatet i kilometer (KM) eller mile
(MILES).

Tidraknare: visar hur lang tid, i timmar, som
vattenskotern har anvants (HOUR).
Vattentemperatur: visar vattentemperaturen
vid vattenytan (L TEMP) i grader Celsius (°C)
eller Fahrenheit (°F).
Omgivningstemperatur (om sadan givare
finns): visar den omgivande luftens
temperatur (E TEMP) i grader Celsius (°C)
eller Fahrenheit (°F).

Trippmatare: (TRIPMTR) Medger matning
av tidsintervall i timmar och minuter (hh:mm).

VTS-positionsindikator (om sadan
finns)

VTS-positionsindikatorn visar vattenskoterns
position i forhallande till vattnet.

F19LOAY

1. Positionsindikator
2. Stav-upp
3. Stav-ned




Funktionsknappar

Displayerna och funktionerna aktiveras med
2 knappar, MODE (lage) och SET (stéll in), i
de sekvenser som beskrivs nedan.

F18L09Z 1 2

1. Andrar displayldge
2. Stéller in eller nollstéller en funktion

Nollstéllning av en funktion

Nollstall en funktion (t.ex. trippmatare, dis-
tans, etc.) genom att halla SET-knappen in-
tryckt i 2 sekunder i det 6nskade laget.

Displayval

Nar du trycker upprepade ganger pa4 MODE
vaxlar displayen enligt féljande: Kompass,
varvraknare, hastighetsmatare, medelhastig-
het, distansmatare, tidréknare, vattentempe-
ratur, omgivningstemperatur (om sadan giva-
re finns), djupmatare (om sadan finns) och
trippmatare.

F18L091 1

1. Tryck nér du vill &ndra displayldge

Nar du ar n6jd med ditt val, slapp knappen sa
aktiveras den. Den display du har valt visas
tills du vaxlar display igen.

Displayprioritet

Som sjalvtest vid start gar hastighetsmata-
rens och varvraknarens nalar till maxlaget,
och LCD-segment och lysdioden kopplas pa
i 3 sekunder varje gang informationscentralen
aktiveras (nar nddstoppslinan kopplas in). Pa
sa satt kan foraren kontrollera att de fungerar
korrekt.
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Nar informationscentralen aktiveras, visas
den senast valda funktionen.

Vid ett eventuellt varningsmeddelande
blinkar meddelandet och har féretrade
framfor enhetsdisplayen, savida inte MODE-
knappen trycks in. Displayen visar sedan den
senast valda funktionen efter 10 sekunder.
Vid flera, samtidiga varningsmeddelanden
vaxlar displayen mellan de blinkande
meddelandena var 4:e sekund.

Ovriga funktioner

Nedan beskrivs hur du valjer andra tillgangli-
ga funktioner.

Sprakval

| kompasslaget:

F18L092 1

1. Hall intryckt i 2 sekunder

F18L091 1

1. Tryck upprepade ganger

40

F18L092 1

1. Tryck for att avsluta

Engelskt/metriskt system

Visar enheter enligt det metriska systemet
eller det engelska SAE-systemet.
OBSERVERA: Denna funktion ar inte till-

ganglig medan kompassen, tidraknaren eller
trippmataren visas i informationscentralen.

F18L090 1

1. Hall BADA intryckta i 2 sekunder




Trippmatare
| trippmatarlaget:

F18L092 1

1. Tryck fér start/stopp av trippmétaren

F18L092 1

1. Hall intryckt i 2 sekunder fér nollstéllining

Trippmataren nollstalls varje gang motorn
stangs av.

Meddelandedisplay

| informationscentralen finns ett omrade dar

ett meddelande blinkar nar nagon av féljande

handelser intraffar. Forkortningarna inom

parentes har ar den kod som visas:

— Overhettning av motor eller avgassystem
(H-TEMP)

— lagt oljetryck (OIL)

— lag batterispanning (12V LOW)

— hog batterispanning (12V HI)

— lag bransleniva (FUEL-LO)

— underhallspaminnelse (MAINT)

— kontrollera motorn (CHK ENG)

— givarfel (elektronisk utrustning)
(SENSOR)

— ogiltig nédstoppslina (KEY)

— nodstoppslina, fartbegransning aktiv (L
KEY)

— slut pa fel (END).

En ljudsignal hors for gora foraren

uppmarksam pa meddelandet (olika signaler

beroende pa meddelandet).

Utom for laga vatskenivaer, som kan atgardas

genom pafyllning, bér du kontakta en

auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare nar

andra meddelanden visas.

OBSERVERA: Om ett fel uppstar genererar
detta system numrerade felkoder (P-XXXX)
som kan visas via informationscentralen med
en speciell procedur. Om detta inte skulle
fungera, kan du kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare som kan hjalpa dig att
fa fram koderna pa underlatta felsékning.
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Varningslampa

Den rdéda lysdioden blinkar samtidigt som
ljudsignalen hors for att pakalla uppmarksam-
heten.

Underhallsinformation

Meddelandet MAINT blinkar nar vattensko-
tern behover en underhallsinspektion. Efter
detta blinkar meddelandet vid varje start i
10 sekunder. Efter underhéllet raderar den
auktoriserade Sea-Doo-aterforséljaren med-
delandet.

10) Handskfack

Ett litet, praktiskt forvaringsutrymme for
personliga féremal.

11) GPS-mottagare (globalt
positioneringssystem) (om
sadant finns)

En Iostagbar GPS-mottagare finns pa locket
till handskfacket.

GPS-mottagaren anger var pa jorden vatten-
skotern befinner sig.

Folj tillverkarens dokumentation som medfol-
jer GPS-mottagaren for korrekt anvandning.

/A VARNING

Avlasning av GPS-mottagaren kan distra-
hera vattenskoterns forare, i synnerhet vid
standig skanning av omgivningen. Det kan
resultera i sammanstotning vilket kan leda
till allvarliga personskador eller dédsfall.
Fore avlasning av GPS-mottagaren, se till
att det inte finns nagra hinder i omgivningen
och sank farten. Kontrollera dessutom om-
givningen ofta for att se om det finns nagra
hinder.
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/\ VARNING

Kom ihag att data fran GPS-mottagaren
bara ar till for referensandamal. Anvand
ALDRIG denna information som enda
underlag for din navigering.

SE UPP: Skydda GPS-mottagaren mot
vader och vind samt stold genom att alltid
ta loss den fran hallaren nar du lamnar
vattenskotern.

Tryck pa frigéringsknappen och ta loss GPS-
mottagaren.

F19L05Y

Satt tillbaka GPS-mottagaren genom att
placera den i hallaren och trycka tills den
sparras.

F19L06Y




12) Bransletankslock

Oppna locket till det framre stuvutrymmet fér
att na bransletankslocket.

F18F01Y 1

TYPBILD
1. Brénsletankslock

Se illustrationen for bransletankslockets
placering.

Skruva av locket moturs. Efter pafylining av
bransle, skruva fast locket och dra fast det.

/\ VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
bransle. Bensin ar ett brandfarligt och un-
der vissa forhallanden explosivt amne. Ar-
beta alltid i ett valventilerat utrymme. Rk
aldrig och tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor
i narheten. Bransletanken kan vara tryck-
satt. Vrid locket langsamt nar du lossar det.
Anvand aldrig 6ppen laga vid kontroll av
branslenivan. Se till att vattenskotern inte
lutar vid pafylining. Fyll inte pa fér mycket
och fyll inte pa bransle och lamna vatten-
skotern i solen. Med hogre temperaturer
expanderar branslet och kan floda over.
Torka alltid av allt utspillt bransle pa vatten-
skotern. Kontrollera branslesystemet regel-
bundet. Vrid alltid brénsletanksventilen (om
en sadan finns) till STANGT lage nar vat-
tenskotern inte anvands.

Alla modeller

13) Lock till framre stuvutrymme

Ger tillgang till det framre stuvutrymmet.
Sparra alltid locket nar du har stangt det.

Framre stuvutrymme

Ett praktiskt, vattentatt utrymme (borttagbar
lada pa vissa modeller) dar du kan férvara
personliga féremal. Idealiskt for bogserlina,
forsta hjalpen-utrustning, osv.

A\ VARNING

Lat aldrig tunga eller dmtaliga foremal ligga
I6st i stuvutrymmet-/ladan. Kor aldrig
vattenskotern medan locket till nagot
stuvutrymme ar 6ppet.

RXP-modeller

/\ VARNING

Forvara eller lasta aldrig nagonting under
ladan.

Alla modeller utom RXP

Om vatten har tréngt in i stuvutrymmet, dra ut
lanspluggen och tom ut vattnet. Satt tillbaka
pluggen efterat.

PES -

F18LOKY 1

1. Lénsplugg

43




OBSERVERA: Vattnet flédar in i slagvatten-
brunnen. Om det finns mycket slagvatten, se
till att tdmma ut det (pa land) innan du anvéan-
der vattenskotern.

Det frdmre stuvutrymmet har dven en sparr
for forvaring av en godkand brandslackare
(saljs separat).

F18LOLY 2

1. Féastremmar
2. Brandsléckare (séljs separat)

/A VARNING

Se till att brandslackaren ar sakert fastgjord
med medfdljande fastremmar.
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Vissa modeller har en borttagbar stuvlada.
Dess handtag ar praktiskt for att bara foremal.

e

F18L2YY 1

TYPBILD
1. Borttagbar stuvlada

Vissa modeller har praktiska gummiband och
andra anvandbara tillbehor.

RXP-modeller

Lyft upp lddan for att komma at hallaren for
den godkanda brandslackaren (séljs sepa-
rat). Den innehaller dven instruktionsboken
och verktygssatsen.

-
F19L0BY




14) Sparr till framre stuvutrymme

Dra sparrhaken uppat for att dppna locket till
det framre stuvutrymmet. Sparra det alltid nar
du ar klar.

OBSERVERA: Kontrollera med jamna
mellanrum lasbulten till stuvutrymmets lock.
Dra at vid behov och kontrollera att locket ar
sakert sparrat.

15) Verktygssats

Verktygssatsen innehaller verktyg som
behovs for grundlaggande underhall av
vattenskotern.

Alla modeller utom RXP
Den &r placerad under satesférlangningen.

1
—

F18LOWY 2

1. Férldngt séte
2. Verktygssats

RXP-modeller

Den ar placerad i det framre stuvutrymmet
inuti hallaren fér brandslackaren. Se
FRAMRE STUVUTRYMME ovan.

Alla modeller utom RXP

16) Oppning till luftintagssystem
Har sugs luften in for forsérjning av motorn
och ventilation av motorrummet. Om
oppningen ligger under vatten kommer vatten
att tranga in i slagvattenbrunnen.

SE UPP: Om o6ppningen fortsatt befinner
sig under vatten, t.ex. vid stindig kdrning
i snava cirklar, tranger vatten in i
slagvattenbrunnen, vilket kan ge svara
skador pa motorns interna delar.

17) Séatesrem

Satesremmen kan fungera som hjalp vid
bordning och anvands som handtag for
passageraren.

RXP-modeller

Satesremmen ar tillganglig nar sateskapan ar
borttagen.

18) Sparr for forlangning av satet
(om sadan finns)
Ta bort férlangningen till satet for att komma

at det bakre stuvutrymmet. Det ger aven
tillgang till satessparren.

F18LOFZ

1. Spérr till férlangt séte
2. Bakre handtag
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19) Satessparr
Ta bort satet for att komma at motorrummet.

Satessparren finns baktill pa vattenskotern,
under satet.

F18LOCY
1. Séatesspérr

Nar du vill ta loss satet, dra sparrhaken uppat
och hall kvar. Lyft satet och dra det bakat.

OBSERVERA: Ev. forlangning till satet
maste tas bort forst.
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Aktivera sparren genom att passa in halet mot
bulten och sedan trycka ned den bakre delen
av satet.

FooL2Ty 1 2

1. Spérrhal
2. Bult

Motorutrymme

Avlagsna satet nar du vill na motorn,
elsystemet och branslesystemet.

/A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan vara mycket
heta. Direkt kontakt med huden kan ge
brannskador. Vidror inga elektriska delar
vid start eller anvandning av motorn. Lam-
na aldrig foremal, trasor, verktyg eller lik-
nande i motorrummet eller slagvattenbrun-
nen.




20) Sateskapa (om sadan finns)

/\ VARNING

Sitt aldrig pa sateskapan.

Pa sateskapans sidopaneler finns mojlighet
att installera ett nummer. Kapan kan
avlagsnas och under den finns ett sate for en
passagerare.

Ta bort kapan:

Lossa sparren och dra ut satet.

Lossa stoppskruvarna.

F19L07Y

Dra ut kapflikarna pa bada sidorna om satet
och ta av kapan.

Installera satet och sparra det.

Satt tillbaka kapan:

Lossa sparren och dra ut satet.

Placera den bakre delen av képan pa plats
utan att skjuta in de framre flikarna.

Dra forsiktigt ut flikarna pa bada sidorna om
satet och atermontera kapan.

F19L08Y

Skjut in kapan pa plats och las stoppskruvar-
na.
Installera satet och sparra det.

21) Bakre handtag

Kan vid behov fungera som hjalp vid bordning
och anvands som handtag for passageraren
eller observatéren. Se illustrationen ovan.
SE UPP: Anvind aldrig handtaget till att
dra eller bogsera eller for att lyfta vatten-
skotern.
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22) Bakre stuvlada (om sadan finns)

En praktisk, vattentat, borttagbar lada déar du
kan forvara personliga féremal.

F18LOGY

1. Bakre stuvlada

Behallare for reservtiandstift

| stuvladan finns en behallare for reservtand-
stift.
Tandstiftsbehallaren ar till fér att halla
tandstiften torra och skydda dem mot stétar
som kan paverka instéllningarna eller skada
dem.
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Oppna behallaren genom att skruva av locket
moturs och satt i tdndstiften i halen. Satt
tillbaka locket.

2 1

F18LOHY

1. Stuviada
2. Lock till behallare fér reservtandstift
3. Behallare for tandstift

OBSERVERA: Justera avstandet enligt
anvisningarna i SPECIFIKATIONER innan
du installerar reservtandstift.

OBSERVERA: Reservtandstift medféljer inte
vattenskotern.




23)Oglor i for och akter RXP-modeller
Det finns 3 tillgangliga oglor.

Oglai foren

Oglorna kan anvandas fér fortdjning, drag-
ning och som féstpunkt vid trailertransporte-
ring.

F19L0CY

1. Oglor

Alla modeller

24)Fortojningsbyglar
Dessa byglar kan tillfalligt anvandas for
fortéjning, t.ex. vid pafylining av bransle.

FOOLOEY

1. Ogla i féren

Ogla i aktern

Alla modeller utom RXP

| denna 6gla kan en lina med krok, sluten
ande eller 6ppen ande fastas.

F18LORY 1

1. Ogla i aktern

F18LOSY 1

TYPBILD
1. Fortéjningsbyglar

SE UPP: Anvand aldrig fortéjningsbyglar-
na for att dra eller lyfta vattenskotern.
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25) Fotplatta

Anvandaren bor ha fotterna pa fotplattan vid
korning.

26) Bordningsdynor

Ger skydd for knéna vid bordning fran
vattenskoterns akter.

27) Bordningsplattform

Ger skydd for knana vid bordning fran
vattenskoterns akter.

28) Bordningssteg (om sadant
finns)

Ett praktiskt steg som ar till hjalp vid bordning
av vattenskotern.

F18LOlY

1. Bordningssteg

Dra steget nedat med handen och hall kvar

tills du fatt upp en fot eller ett kna pa steget.

F18LOJY
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29) Spolanslutning

En praktisk spolanslutning medféljer for
anslutning av en tradgardsslang for spolning
av avgassystemets kylsystem.

/\ VARNING

Vid anvandning av motorn nar vattensko-
tern inte ar i vattnet kan varmevaxlaren i
bottenplattan bli mycket het. Roér inte vid
bottenplattan; det kan leda till brannskador.

F18LOTY

ALLA MODELLER UTOM RXP

F19J01Y

RXP-MODELLER
1. Spolanslutning




Pa vissa modeller finns en extra spolanslut-
ning i motorrummet med vilken spolning kan
ske nar vattenskotern ar upptagen ur vattnet
eller om du féredrar att utfora spolning fran
denna anslutning. Bada spolanslutningarna
kan anvandas for spolning av avgassyste-
mets kylsystem. Avlagsna satet for att na an-
slutningen.

30) Lanspluggar for slagvatten

Om vatten har trangt in i slagvattenbrunnen
kan det tdommas ut genom att lanspluggarna
tas ur nar motorn ar avstéangd och vattensko-
tern befinner sig pa land.

SE UPP: Ta upp vattenskotern ur vattnet
innan du lossar lanspluggarna.

F18E1TY

VISSA MODELLER
1. Spolanslutning
2. Skyddslock

Se avsnittet EFTER VARJE ANVANDNING
foér anvisningar.

F18L14Y

TYPBILD

1. Lénspluggar
2. Dra at
3. Skruva loss

Luta vattenskotern aningen bakat sa att allt
vatten kan rinna ut ur slagvattenbrunnen.

Vi foreslar tdmning pa en ramp.

SE UPP: Se till att lanspluggarna ar sakert
atermonterade innan du sjosétter
vattenskotern.

51




31) Vattenjetmunstycke

Vattenjetmunstycket vrids fran sida till sida
nar foraren vrider styrstangen. Detta ger
styrningskontroll nar motorn ar i gang.

F18J05Z 1

33) Vattenintag pa jetpump och
bottenplatta

Vattnet sugs in av impellern genom denna
oppning. Vattenintagets galler minskar
andelen frammande foremal som sugs in i
drivningssystemet.

OBSERVERA: Bottenplattan ar varmevaxla-
ren for MOTORNS kylsystem.

/A VARNING

Kom inte i narheten av vattenintaget medan
motorn ar igang. Langt har, 16st sittande
kladsel, flytvastens remmar eller andra
féremal kan fastna i rorliga delar, vilket kan
resultera i allvarliga skador eller drunkning.

TYPBILD
1. Vattenjetmunstycke

32) Backningsklaff

Nar du vaxlar till neutral- eller backlage rér sig
backningsklaffen upp eller ned, for att uppna
vald position.

F18J05Y 1

TYPBILD
1. Backningsklaff
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F18J04Y 1 2

TYPBILD
1. Vattenintag
2. Bottenplatta




/A VARNING

Vid anvandning av motorn nar vattensko-
tern inte ar i vattnet kan varmevaxlaren i
bottenplattan bli mycket het. Roér inte vid
bottenplattan; det kan leda till brannskador.

34) Sakringar

Alla modeller utom RXP

Sakringarna sitter under satet i slagvatten-
brunnen. Se UNDERHALL fér narmare detal-
jer.

F18HOJY

TYPBILD
1. Sékringar

RXP-modeller

Sakringarna finns under stuvladan i det
framre stuvutrymmet. Se UNDERHALL for
narmare detaljer.

F19H01Z

1. Sékringar
2. Sé&kringar

35) Batteri

Alla modeller utom RXP

Batteriet finns under satet i slagvattenbrun-
nen. Se SPECIELLA PROCEDURER.

F18HOAY 1

TYPBILD
1. Batteri
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RXP-modeller

Sakringarna finns under stuvladan i det fram-
re stuvutrymmet. Se SPECIELLA PROCE-
DURER.

F19H02Y

37) Matsticka for motorolja

Placerat i motorrummet, pa motorn. Den
anger motorns oljeniva.

/\ VARNING

Vissa delar i motorrummet kan vara mycket
heta. Direkt kontakt med huden kan ge
brannskador.

1. Batteri

36) Styrfenor

Styrfenorna ar en del av styrsystemet
0.P.A.S.™ (Off-Power Assisted Steering).
Styrfenorna understddjer styrsystemet.

Modeller med skjutbara styrfenor

Nar motorns varvtal minskar sanks
styrfenorna for att understddja styrsystemet.
Se FUNKTIONSPRINCIP i avsnittet
ANVANDNINGSINSTRUKTIONER for en
beskrivning av systemet.

Alla modeller

/\ VARNING

Kontrollera att styrstangen och
motsvarande styrfenor fungerar fore start.
Anvand aldrig styrfenorna som stédpunkter
for bordning eller for lyft av vattenskotern.
Vrid aldrig styrstingen medan nagon finns
i narheten bakom vattenskotern. Kom inte i
narheten av styrsystemets rorliga delar

(munstycke, styrfenor, lanksystem, etc.).
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F18D04Y

TYPBILD - ALLA MODELLER UTOM RXP
1. Oljemétsticka




F19D01Y

F19D01Z

RXP-MODELLER
1. Oljemétsticka

Se VATSKOR fér narmare detaljer.

38) Pafyliningslock for motorolja

Placerat i motorrummet, p& motorn. Har kan
olja till motorn fyllas p& vid behov.

F18D09Y

RXP-MODELLER
1. Oljepafyliningslock

Se VATSKOR fér narmare detaljer.

39) Lock till
kylmedelsexpansionstank

Finns i motorrummet. Det ger tillgang till
expansionstankens pafyllningséppning.

A\ VARNING

Vissa delar i motorrummet kan vara mycket
heta. Direkt kontakt med huden kan ge
brannskador.

TYPBILD - ALLA MODELLER UTOM RXP
1. Oljepafyliningslock

Avlagsna forlangningen till satet och
stuvladan for att na expansionstanken.

F18EOMY 2 1

ALLA MODELLER UTOM RXP
1. Expansionstank
2. Lock
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F19E01Y

RXP-MODELLER
1. Expansionstank
2. Lock

Se VATSKOR fér ndrmare detaljer.

40) Skid-/Wakeboardstang (om
sadan finns)

Dra upp stangen for att fasta en vattenskid-
eller wakeboardlina. Skjut ned den nar du ar
klar och Ias fast den.

For att dra upp stangen, las upp den genom
att dra i lassprinten och lyft den. Se till att den
ar sparrad. Utfor stegen i motsatt ordning nar
du vill skjuta ned stangen.

F18L2zY

1. Skid-/Wakeboardstéang
2. Dra ilassprinten fér att lasa upp
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F18L30Y

1. Uppdragen skid-/wakeboardstang
2. Se till att den &r spérrad

/\ VARNING

Kontrollera att skid-/wakeboardstangen ar
fullt utdragen och sparrad fére anvandning.
Skjut ned stangen helt och las den nar den
inte ska anvandas. Var forsiktig nar du kor
med skid-/wakeboardakare eftersom drag-
linan nar den slapps kan snarta tillbaka mot
vattenskotern. Gor inga snava svangar vid
dragning av vattenskid-/wakeboardakare
eller nagot annat.

Lat alltid nagon annan an foéraren fungera
som observator.

OBSERVERA: Handtagen ar till for observa-
téren att halla sig i.

SE UPP: Anviénd aldrig skid-/wakeboard-
stangen for bogsering.




41) Wakeboardrack (om sadan
finns)

Praktisk(a) anvandbar(a) rack(ar) for

wakeboardbrador.

Installeras sa har:

— Placera racken pa avbararlisten med
rackens mittlinje mellan spannhallarna i
fotbrunnsomradet.

— Placera rackens 2 yttre hakar sa att de
hakar i glasfibertungan i skrovet nedanfor
avbararlisten.

F18L3DY

— Fast spannena i spannhallarna som finns
i fotbrunnen.

F18L3EY

— Dra at spannremmarna genom att dra
uppat.

F18L3FY

— Kontrollera att racken ar korrekt installerad
genom att dra i den.

/A VARNING

Om racken inte ar sakert monterad i
vattenskotern kan den ovantat lossna,
vilket innebar en risk for att manniskor i
narheten skadas. Undvik detta sa har:

- se till att remmarna ar i gott skick.

- montera racken sakert pa vattenskotern.
- kontrollera regelbundet att remmarna inte
ar losa.

— Vid installation av en wakeboard i racken,
placera den med fenorna utat och fast den
sedan med elastiska band sa att den halls
pa plats.
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/A VARNING

Placera alltid wakeboarden med FENOR-
NA UTAT for att undvika ev. skarskador el-
ler andra personskador.

F18L3GY

1. Fenorna utat

F18L3HY

— Efter installation, dra i och tryck pa wake-
boarden for att se att den sitter sékert i
racken.
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/A VARNING

Om wakeboarden inte sitter sékert i racken
kan den ovantat lossna, vilket innebar en
risk for att manniskor i narheten skadas.
Undvik detta s& har:

- inspektera de elastiska banden och byt
dem om de ar skadade.

- fast wakeboarden ordentligt i racken.

- kontrollera regelbundet att bradan ar
ordentligt fast.

F18L3lY




OBSERVERA: Fast de elastiska banden
sakert nar wakeboarden tas bort fran racken,
sa att banden inte hanger fritt vid korning av
vattenskotern.

V

F18L3JY

SE UPP: Racken ar utformad for en (1) wa-
keboard. Anviand den inte for att transpor-
tera flera brador, vattenskidor eller andra
foremal. Anvand inte racken(arna) till for-
tojning eller bordning.

/\ VARNING

Om en wakeboard och/eller
wakeboardrack ar installerad, var extra
forsiktig:

- utfor ALDRIG aggressiva mandvrar,
inklusive spinout.

- hoppa ALDRIG &ver vagor

- anvand sunt fornuft och begransa farten.
Annars kan wakeboarden lossna eller
akarna falla av och skada sig mot
wakeboard eller rack.

/\ VARNING

Vid trailertransport av vattenskotern, lamna
ALDRIG wakeboarden installerad i racken.
Wakeboardens fenor kan annars skada
manniskor i narheten eller sa kan
wakeboarden falla av pa vagen. De
elastiska banden ar spanda och kan snarta
tillbaka och skada nagon nar de lossas. Var
forsiktig.

Vid borttagning, utfér monteringsstegen i
motsatt ordning.
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VATSKOR
SE UPP: Folj instruktionerna i detta av-

snitt exakt. | annat fall finns det risk for att
motorns livslangd och effekt minskar.

Pafylining av bransle

/A VARNING

Folj dessa anvisningar i minsta detalj for sa-
ker pafylining av bransle.

Stang av motorn.

Lat ingen sitta kvar pa vattenskotern.

Fortoj vattenskotern sakert vid tankbryggan.
Se till att det finns en brandslackare nara till
hands.

For inte in pumpens munstycke for langt i
pafyliningdppningen.

Fyll pa bransle sakta sa att luft kan frigéras
fran tanken och férhindra att branslet flédar
tillbaka. Var forsiktig sa att du inte spiller.
Avsluta pafyliningen nar branslet nar neder-
delen av pafyliningéppningen. Férhindra spill
genom att inte overfylla bransletanken.
Skruva at bransletankslocket.

60

/\ VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
bransle. Bensin ar ett brandfarligt och un-
der vissa foérhallanden explosivt amne. Ar-
beta alltid i ett valventilerat utrymme. Rk
aldrig och tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor
i narheten. Bransletanken kan vara tryck-
satt. Vrid locket langsamt nar du lossar det.
Anvand aldrig 6ppen laga vid kontroll av
branslenivan. Se till att vattenskotern inte
lutar vid pafylining. Fyll inte pa for mycket
och fyll inte pa bransle och lamna vatten-
skotern i solen. Med hogre temperaturer
expanderar branslet och kan floda over.
Torka alltid av allt utspillt bransle pa vatten-
skotern. Kontrollera branslesystemet regel-
bundet. Vrid alltid brénsletanksventilen (om
en sadan finns) till STANGT lage nar vat-
tenskotern inte anvands.

Rekommenderat bransle

Motorer med utan kompressor

Anvand normal blyfri bensin med féljande
rekommenderade minimioktantal.

PLATS OKTANTAL

Inom Nordamerika 87 oktan (RON + MON)/2

Utanfér Nordamerika 91 RON




Alla kompressormotorer

Vi rekommenderar blyfri premiumbensin med
féljande oktantal for basta mojliga prestanda.

PLATS OKTANTAL

Inom Nordamerika 91 oktan (RON + MON)/2

Utanfor Nordamerika 95 RON

Som minimum gar det aven att anvanda
normal blyfri bensin med féljande lagsta
oktantal.

PLATS OKTANTAL

Inom Nordamerika 87 oktan (RON + MON)/2

Utanfor Nordamerika 91 RON

Alla modeller

SE UPP: Experimentera aldrig med andra
branslen eller bransleblandningar. An-
vand aldrig bransle som innehaller mer dn
10% alkohol (etanol eller metanol). An-
viandning av ej rekommenderat brinsle
kan resultera i forsamring av vattensko-
terns prestanda och skador pa viktiga de-
lar i branslesystemet och motorn.

Motorolja

Rekommenderad olja

Denna vattenskoter har en fyrtaktsmotor som
kraver fyrtaktsmotorolja for internsmaorjning
av motorn. Fo6lj nedanstaende krav.

Motorer med utan kompressor

Vattenskotrar med fyrtaktsmotorer utan ladd-
ningskompressor kraver fyrtaktsmotorolja
som uppfyller kvalitetsfordringarna for API
Service-klassifikationen SL, SJ eller SH. Kon-
trollera alltid API Service-etiketten pa oljebe-
hallaren for att vara saker pa att den har
dessa bokstaver.

XP-S 10W-40 4-taktsolja SAE 10W-40
(P/N 219 700 346) som saljs av auktoriserade
Sea-Doo-aterforsaljare uppfyller dessa
kvalitetsfordringar.

OBSERVERA: En syntetolja som uppfyller
samma fordringar kan anvandas. XP-S 5W-
40 syntetiska 4-taktsolja (P/N 293 600 039)
ar en sadan.
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Alla kompressormotorer

Anvand XP-S 10W-40 4-taktsolja (P/N 219
700 346) eller likvardig produkt som godkants
av BRP. Samma olja anvands fér smorjning
av bade motor och kompressorkoppling. XP-
S 10W-40 4-taktsolja (P/N 219 700 346) har
grundligt testats for att sakerstalla att den ar
fri fran tillsatser som skulle kunna férsamra
kompressorkopplingens funktion.

OBSERVERA: Anvadndning av icke-
rekommenderad olja kan upphava BRP:s
begransade garanti.

SE UPP: Anvind aldrig syntetolja i dessa
motorer. Det skulle forsamra kompressor-
kopplingens funktion. Tillsitt inga tillsats-
medel till den rekommenderade oljan.
Tank pa att oljor som inte rekommenderas
av BRP kan innehalla tillsatser (friktions-
modifierare) som kan fa kopplingen att sli-
ra och leda till slitage i fortid. Darfor re-
kommenderas inte andra oljor an XP-S
10W-40 4-taktsolja (P/N 219 700 346) eller
godkand, likvardig produkt.

Alla motorer

SE UPP: Anvand aldrig tvataktsmotorolja.
Oljeviskositet

Samma olja rekommenderas for alla
sasonger och alla omgivningstemperaturer.
Oljeniva

SE UPP: Kontrollera nivan ofta och fyll pa
vid behov. Fyll inte pa fér mycket,
eftersom det kan fa motorn att ryka och
forsvaga den. Vid anvdndning av motorn
med fel oljeniva kan foljden bli allvarliga
skador pa motorn. Torka av ev. utspilld
olja.
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F18D04Y

TYPBILD
1. Oljemétsticka

Kontrollera oljenivan sa har:

OBSERVERA: Fore kontroll av oljenivan i
denna motor maste motorn varmas upp, ga
pa tomgang i 30 sekunder och sedan slas av.
Vanta darefter i 30 sekunder. Forst efter detta
kan oljan kontrolleras. Denna procedur ar
nddvandig for att 1ata oljenivan jamnas uti de
olika oljekamrarna. Annars ger matningen
felaktiga resultat.
— Vattenskotern far inte luta. Kontrollera
oljenivan med sjosatt eller upptagen
vattenskoter. Motorn ska vara varm.




SE UPP: Kor aldrig motorn utan att tiliféra
vatten till avgassystemets kylsystem nar
vattenskotern dr upptagen ur vattnet.

— Om vattenskotern inte ar i vattnet, lyft
trailerdragstangen och blockera den nar
avbararlisten ar helt horisontell. Anslut en
tradgardsslang till spolanslutningen. Folj
proceduren i SPOLNING i avsnittet
EFTER VARJE ANVANDNING.

SE UPP: Om avgassystemets kylsystem

inte spolas nar vattenskotern ar upptagen

ur vattnet, kan det leda till allvarliga

skador pa motorn och avgassystemet.

— Varm upp motorn och kér den pa tomgang
i 30 sekunder innan du stanger av den.

— Stang av motorn.

— Vanta i minst 30 sekunder, ta ut matstick-
an och torka av den.

/A VARNING

Motoroljan kan vara het. Vissa delar i
motorrummet kan vara mycket heta. Direkt
kontakt med huden kan ge brannskador.

SE UPP: Kor aldrig motorn lidngre an
5 minuter. Transmissionspackningen har
ingen kylning nar vattenskotern inte ar i
vattnet.

— Satt tillbaka matstickan, skjut in den helt.

— Ta ut matstickan igen och avlas oljenivan.

Vatskenivan bor ligga mellan
markeringarna.
— <1
37
— <2
F18D2MY
1. Full
2. Fyll pa
3. Grénsvérden

— Fyll annars pa olja tills nivan ligger mellan
markeringarna.

— For pafyllning av olja, skruva av
pafyliningslocket. Placera en tratt i
oppningen och fyll pa rekommenderad
olja till korrekt niva. Fyll inte pa for mycket.

OBSERVERA: Varje gang olja till motorn fylls
pa maste hela proceduren ovan utforas (star-
ta om motorn, tomgang i 30 sekunder, 30 se-
kunders vantetid och ny kontroll av oljeni-
van). Denna procedur ar nédvandig for att
lata oljan spridas till de olika oljekamrarna
och uppna en jamn niva. Annars ger matning-
en felaktiga resultat.
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F18D09Y

TYPBILD
1. Pafyliningslock
- Satt tillbaka pafyliningslocket och

matstickan ordentligt.

Motorkylvaitska

Rekommenderad kylvatska

Anvand alltid etylenglykolbaserad frost-
skyddsvatska innehallande korrosions-
skyddsmedel speciellt avsedd for forbran-
ningsmotorer av aluminium.

OBSERVERA: Om det finns tillgangligt re-
kommenderas biologiskt nedbrytbart frost-
skyddsmedel som ar kompatibelt med for-
branningsmotorer av aluminium. Detta
hjalper till att skydda miljon.
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Kylsystemet maste fyllas med vatten och
frostskyddsmedel (50% demineraliserat
vatten, 50% frostskydd).

BRP saljer forblandad kylvatska med
frostskydd for temperaturer ned till -37 °C (-
35 °F) (P/N 293 600 038).

Anvand alltid samma marke sa att
frostskyddet inte forsamras. Blanda aldrig
olika marken, savida kylsystemet inte spolas
ut helt och sedan fylls pa igen. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
Kylvatskeniva

/A VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med kall motor.
Fyll aldrig pa kylvatska i kylsystemet nar
motorn ar varm.

Avlagsna forlangningen till satet for att na
kylsystemets expansionstank.

F18EOMZ 1

ALLA MODELLER UTOM RXP
1. Expansionstank

F19E01Y

RXP-MODELLER

1. Expansionstank
2. Lock




Nar vattenskotern inte lutar ska vatskan vara
mellan MIN- och MAX-markena pa kylvatske-
behallaren forutsatt att motorn ar kall.

MIN FROID
MIN COLD

F18EONY

1. Niva mellan méarkena med kall motor

OBSERVERA: Vattenskotern lutar inte nar
den ar sjosatt. Om vattenskotern ar pa en
trailer, lyft dragstangen och blockera den nar
avbararlisten ar helt horisontell.

Fyll pa kylvatska tills nivan star mellan
markeringarna. Anvand en tratt for att undvika
spill. Fyll inte pa for mycket.

OBSERVERA: Anvand en blandning av 50%
frostskydd och 50% demineraliserat vatten.
Foérblandad kylvatska (P/N 293 600 038)
finns hos din auktoriserade Sea-Doo-
aterforsaljaren.

OBSERVERA: En blandning av 40% frost-
skydd och 60% demineraliserat vatten for-
battrar kyleffekten nar vattenskotern anvands
i mycket varmt vader och/eller varmvattens-
forhallande.

Skruva pa pafyliningslocket och atermontera
forlangningen till satet.

OBSERVERA: Eftt kylsystem som behdver
fyllas pa mycket ofta tyder pa lackage eller
motorproblem. Kontakta en auktoriserad
Bombardier Sea-Doo-aterforsaljare.

Byte av kylvatska

Se avsnittet UNDERHALL.
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INKORNINGSPERIOD

SE UPP: Folj instruktionerna i detta
avsnitt exakt. | annat fall finns det risk for
att motorns livsldangd och effekt minskar.
For Sea-Doo-vattenskotrar med Rotax®-
motorer kravs en inkdrningsperiod pa
10 timmar fore kontinuerlig kérning med fullt
gaspadrag.

For basta mojliga resultat vid inkdrning bér du
inte trycka in gasreglaget mer an till 3/4, men
kortare accelerationer och variationer i
hastigheten &r bra for inkdrningen.

SE UPP: Kontinuerlig kérning med fullt
gaspadrag och koérning i marschfart utan
hastighetsvariationer bor undvikas,
eftersom det kan skada motorn under
inkoérningsperioden.

OBSERVERA: Tillsatt aldrig olja i
bransletanken under inkérningsperioden.
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10-timmarskontroll

Vi rekommenderar att vattenskotern efter de
forsta 10 drifttimmarna kontrolleras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
Kontrollen ger dig aven ftillfalle att diskutera
eventuellt obesvarade fragor som uppkommit
efter denna inledande period.

10-timmarskontrollen bekostas av
vattenskoterns agare.




KONTROLLER FORE ANVANDNING

/\ VARNING

Det ar mycket viktigt att inspektera vattenskotern varje gang innan du anvander den.
Kontrollera alltid att viktiga reglage, sakerhetsfunktioner och mekaniska delar fungerar korrekt
innan du boérjar, enligt den lista som foljer. Om detta inte gors enligt féljande anvisningar kan
allvarliga personskador eller dodsfall bli foliden. Medtag all séakerhetsutrustning som kravs
enligt gallande bestammelser.

Vissa av de foljande komponenterna har eventuellt inte behandlats ovan, men de beskrivs i
avsnitten UNDERHALL eller SPECIELLA PROCEDURER. Se dessa avsnitt fér narmare

information.

/\ VARNING

Motorn maste vara avstangd och nddstoppslinan bortkopplad innan du gar igenom nagon av
foljande punkter. Starta inte vattenskotern forrdn samtliga komponenter i listan har

kontrollerats och fungerar korrekt.

KOMPONENT

KORNING

Skrov

Kontrollera.

Jetpumpens vattenintag

Kontrollera/Rengor.

Slagvattenbrunn

Tom. Se till att pluggarna ar sakert atdragna.

Batteri

Kontrollera kablars och fastens atdragning.

Bransletank

Fyll pa.

Motorutrymme

Kontrollera att bransleledningsanslutningarna
inte ar I6sa. Kontrollera om det férekommer
branslelackage/-lukt, olje- eller
kylvatskelackage.

Motorns oljeniva

Kontrollera/Fyll pa.

Motorns kylvatskeniva

Kontrollera/Fyll pa.

Styrsystem och styrfenor (O.P.A.S.)

Kontrollera funktion.

Gassystem

Kontrollera funktion.

Vaxelsystem

Kontrollera funktion.

VTS (om sadant finns)

Kontrollera funktion.
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KOMPONENT

KORNING

Stuvluckor och sate

Se till att de ar stdngda och sparrade.

Wakeboard och rack(ar)

- Kontrollera att racken ar ratt monterad.

- Kontrollera att de elastiska banden ar i gott
skick.

- Kontrollera att wakeboarden ar ratt installerad.

Nodstoppslina och motorstart-
/stoppknapp

Kontrollera funktion.

Vattenflode i grenroret (endast vid
noll- eller minusgrader)

Kontrollera om vattnet flédar i grenréret.

OBSERVERA: Se narmare anvisningar nedan.
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Skrov

Kontrollera om skrovet har sprickor eller
andra skador.

Jetpumpens vattenintag

Avlagsna sjogras, snackskal, skrap eller
annat som kan hindra vattenflddet och skada
avgassystemets kylsystem eller drivenheten.
Rengor vid behov. Om nagot féremal inte kan
avlagsnas, kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare for service.

/\ VARNING

Vid anvandning av motorn nar vattensko-
tern inte ar i vattnet kan varmevaxlaren i
bottenplattan bli mycket het. Roér inte vid
bottenplattan; det kan leda till brannskador.

Slagvattenbrunn

Om det finns slagvatten, luta vattenskotern
aningen bakat och lossa lanspluggarna for att
tdbmma ut allt slagvatten helt.

Satt tillbaka lanspluggarna igen.

/\ VARNING

Se till att lanspluggarna ar sakert atermon-
terade innan du sjosatter vattenskotern.

Batteri

/\ VARNING

Kontrollera att batterikablarna ar sakert
anslutna och att batteriets fastanordningar
ar i gott skick. Ladda inte batteriet eller
anvand hjalpbatteri med batteriet
installerat.

F18J04Y 1 2

TYPBILD - INSPEKTERA DESSA
OMRADEN

1. Vattenintag

2. Bottenplatta

Kontrollera impellerns framkanter. Om de ar
hackiga eller bojda kan det férsamra effekten
avsevart.

Kontrollera ev. kylvatskelackage fran botten-
plattan.

Bransletank

Med vattenskotern i vagratt lage, fyll pa
bransletanken till angiven niva.

Kontrollera bransletankens fastremmar/fast-
anordningar.

Motorutrymme

A\ VARNING

Vid misstankt lackage eller bensinlukt, star-
ta inte motorn. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare fore anvandning.

69




Motorns oljeniva

Kontrollera att oljenivan ar korrekt enligt
specifikationerna i avsnittet VATSKOR.
Kontrollera ev. oljelackage pa motorn och i
motorrummet.

Motorns kylvatskeniva

Kontrollera att kylvatskenivan ar korrekt enligt
specifikationerna i avsnittet VATSKOR.
Kontrollera ev. kylvatskeldckage pa motorn, i
slagvattenbrunnen och fran bottenplattan.

/A VARNING

Vid anvandning av motorn nar vattensko-
tern inte ar i vattnet kan varmevaxlaren i
bottenplattan bli mycket het. Roér inte vid
bottenplattan; det kan leda till brannskador.

Gassystem

Kontrollera att gasreglaget fungerar
obehindrat. Nar det slapps ska det aterga
direkt till det ursprungliga laget.

A\ VARNING

Kontrollera att gasreglaget fungerar innan
du startar motorn.

Styrsystem

Ta hjalp av nagon och kontrollera att styrsys-
temet fungerar obehindrat. Nar styrstangen
ar i vagratt lage ska vattenjetmunstycket vara
i position for korning rakt fram. Styrfenornas
bakkant ska peka ut fran vattenskotern med
ung. 20 graders vinkel. Kontrollera att jet-
pumpsmunstycket och styrfenorna vrids obe-
hindrat och i samma riktning som styrstang-
en.

/A VARNING

Kontrollera att styrstangen och motsvaran-
de styrmunstycke fungerar fore start. Vrid
aldrig styrstangen medan nagon finns i nar-
heten bakom vattenskotern. Kom inte i nar-
heten av styrsystemets rorliga delar (mun-
stycke, styrfenor, lanksystem, etc.).

Vixelsystem

Kontrollera att backningsklaffen fungerar och
kan rora sig obehindrat. Nar vaxelreglaget ar
installt pa fram-lage bor klaffen vara uppfalld
och erbjuda ett motstand vid férsok att fora
den nedat. Med vaxelreglaget i neutrallage
bor klaffen vara i mittlaget. Med vaxelreglaget
i backlaget bor klaffen vara nedfalld.

/A VARNING

Kontrollera att backningsklaffen fungerar
innan du startar motorn.
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VTS (variabelt trimsystem, om
sadant finns)

Installera nddstoppslinan pa plats och tryck
pa VTS-knappens pilar for att kontrollera
munstyckets rorelse. VTS-positionsindika-
|torns rorelse visas aven i informationscentra-
en.

Stuvluckor och séte
Se till att de ar stdngda och sparrade.

/\ VARNING

Se till att sétet &r sékert spérrat.




Wakeboardrack (om sadan finns)

/\ VARNING

Kontrollera att racken ar sakert monterad
pa vattenskotern och att wakeboarden ar
korrekt placerad och fasti racken innan vat-
tenskotern anvands. Se till att remmarna ar
i gott skick.

Nodstoppslina och motorstart-
Istoppknapp

Placera vaxelreglaget i neutrallage.
Kontrollera att bada reglagen fungerar
korrekt. Starta motorn och sla av den med
varje reglage for sig.

/\ VARNING

Om nodstoppslinans ande ar 16s eller inte
sitter kvar pa sin plats pa vattenskotern bor
du genast byta ut den for saker anvand-
ning.

Vattenflode i grenroret (endast vid
noll- eller minusgrader)

Om vattenskotern ska anvéndas nar
temperaturen ligger under eller nara
fryspunkten (0 °C (32 °F)), eller om den inte
har anvants under en period da temperaturen
lag under eller nara noll grader, kan vattnet ha
frusit i slangen till grenroret. Det kan fa
avgassystemets kylsystem att 6verhettas.
Kontrollera att systemet fungerar genom att
gbéra foljande innan du anvander
vattenskotern:

Proceduren maste utfdras nar vattensko-

tern ar upptagen ur vattnet.

— Anslut en tradgardsslang till spolanslut-
ningen pa jetpumpen.

— Utfér spolproceduren som beskrivs i EF-
TER VARJE ANVANDNING.

— Kontrollera att vattnet flodar ut fran jet-

pumpen. Annars finns det vatten som fru-

sit i slangen och hindrar vattenflodet. An-

vand inte vattenskotern i detta skick.

OBSERVERA: En del vatten flédar aven ut
ur avgassystemet. Kontrollera att vatten
verkligen flodar ut fran jetpumpen.

SE UPP: Att anvdnda vattenskotern nar
vatten har frusit i tillforselslangen kan
leda till skador pa motorns delar.

OBSERVERA: Nar vattnet fryser skadas inte

motordelarna pa grund av att vattnet

expanderar, men de kan skadas pa grund av
att kylvattenflédet hindras.

— Vanta tills isen har smalt eller hall varmt
vatten pa tillférselslangen till grenroret.
Utfor spolproceduren igen for att
kontrollera att vatten flédar ut fran
jetpumpen. Om du behdver hjalp, vand dig
till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

A\ VARNING

Anvand inga elapparater for uppvarmning
av slangen. Elapparater kan generera
gnistor som riskerar att antdnda eventuella
bransleangor i slagvattenbrunnen, vilket
kan orsaka en eldsvada eller explosion.

— Tom slagvattenbrunnen om det finns
slagvatten.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

/\ VARNING

Utfér alltid dessa KONTROLLER FORE
ANVANDNING innan du anvander
vattenskotern. Bekanta dig val med alla
reglage och hur de fungerar. Om nagot
skulle vara oklart gallande reglage eller
anvisningar, vand dig till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Funktionsprincip

Drivning

Motorn ar direkt ansluten till en drivaxel som
i sin tur driver runt en impeller. Impellern ar
precisionsjusterad i ett impellerhus dar
vattnet sugs in fran vattenskoterns undersida.
Vattnet flodar vidare igenom impellern till ett
venturirér. Venturiréret accelererar vattnet
och producerar kraft som forflyttar
vattenskotern. Nar du trycker in gasreglaget
O6kas motorns varvtal och déarmed &ven
vattenskoterns hastighet.

F18Jo6Y

TYPBILD
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/\ VARNING

Innan motorn startas maste férare och
passagerare alltid sitta korrekt pa
vattenskotern och bara skyddande klader

inklusive godkand
vatdraktsbyxor.

flytvast och

/\ VARNING

Kom inte i narheten av vattenintaget medan
motorn ar igang. Langt har, 16st sittande
kladsel, flytvastens remmar eller andra
féremal kan fastna i rorliga delar, vilket kan
resultera i allvarliga skador eller drunkning.

Vaxelreglaget maste vara installt pa fram-
lage for att vattenskotern ska rora sig framat.

Neutral och Back

/A VARNING

Anvand aldrig vattenjetkomponenterna
som stdd vid bordning av vattenskotern.
Vaxelreglaget far bara anvandas nar
motorn gar pa tomgang och vattenskotern
har stannat helt. Rusa aldrig motorn pa
hogt varvtal nar du backar. Anvand inte
backning for att stanna. Backa endast i
minimal hastighet och under kortast madjliga
tid. Kontrollera alltid att det inte finns nagra
féremal eller personer bakom dig, inklusive
lekande barn pa grunt vatten.




Vaxla till neutrallage genom att valja
backlaget och sedan trycka tillbaka reglaget
tills vattenskotern slutar backa.
Backningsklaffen ar i mittpositionen och leder
halften av drivkraften mot den framre delen av
vattenskotern for att minimera vattenskoterns
rorelse.

/\ VARNING

Nar vattenskotern ar i neutrallage, ror sig
drivaxeln och impellern fortfarande.

F18J02Y

TYPBILD
1. Véxelreglaget i neutralldget

F18J0AY 1

TYPBILD
1. Backningsklaff i mittposition

Backa genom att dra reglaget sa langt det gar.
Backningsklaffen ar nedfalld och leder all
drivkraft mot den framre delen av
vattenskotern.

F18J03Y

TYPBILD
1. Véxelreglaget i backningsléaget

F18J07Y 1

TYPBILD
1. Backningsklaff nedfélld
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OBSERVERA: For maximal effektivitet och
kontroll vid backning, 6ka motorns varvtal till
nagot hogre an tomgang. For hogt varvtal
skapar vattenturbulens och minskar back-
ningens effektivitet.

| backningslaget vrider du styrstdngen at det
hall du vill att den bakre delen av vattensko-
tern ska rora sig.

Vrid till exempel styrstangen at vanster om
den bakre delen av vattenskotern ska rora sig
at vanster.

PN, e
.

F18J08Y

/\ VARNING

Vaxelreglaget far bara anvandas nar
motorn gar pa tomgang och vattenskotern
har stannat helt. Anvand inte backning for
att stanna.
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RXP-modeller

Variabelt trimsystem (om sadant
finns)

Det variabla trimsystemet (VTS) andrar
vattenjetmunstyckets vinkel for att ge féraren
ett snabbt, effektivt system som kompenserar
for last, drivkraft, kdrposition och
sjoforhallanden. Nar detta system ar korrekt
justerat kan det forbattra kursstabiliteten,
minska stétar och placera vattenskotern i
basta mojliga position for basta mdjliga
prestanda.

Nar du som férare anvander vattenskotern for
forsta gangen bor du prova att anvanda det
variabla trimsystemet (VTS) i olika
hastigheter och sjoforhallanden. En
mittinstallning for trimlage anvands vanligen i
marschfart. Endast erfarenhet kan avgora
basta mdjliga trim for aktuella forhallanden.
Vattenskoterns inkérningsperiod, nar lagre
hastighet rekommenderas, ar ett utmarkt
tilifalle att prova trimjusteringar och deras
effekter.




Nar munstycket ar vridet uppat driver vattnet
vattenskoterns stéav uppat. Denna position
anvands for optimering vid hég hastighet.

F19LOFY

1. Tryck pa pilen som pekar uppét pé VTS-
knappen

2. Stav-upp

3. Uppatriktat munstycke

OBSERVERA: En VTS-positionsindikator
finns pa en matare i informationscentralen.
Nar munstycket ar vridet nedat tvingas stéaven
nedat, vilket gor det lattare att svanga. Som
pa andra batar avgdrs svangarnas vinkel och
snavhet av hastigheten och férarens kropps-
stallning och rorelser. Stoétar kan reduceras el-
ler elimineras om munstycket pekar nedat
och hastigheten justeras proportionellt.

F19L0lY

1. Tryck pa pilen som pekar nedat pa VTS-
knappen

2. Stdv-ned

3. Nedatriktat munstycke
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Alla modeller

Styrning

F18J09Y

Nar styrstangen vrids, vrids aven
vattenjetmunstycket, vilket kontrollerar
vattenskoterns kursriktning. Nar du vrider
styrstangen at hoger svanger vattenskotern
at hoger och tvartom. Gasa nar du andrar
vattenskoterns kursriktning.

/A VARNING

Andra vattenskoterns kursriktning genom
att gasa och vrida styrstangen. Styreffekti-
viteten varierar beroende pa antal passa-
gerare, last, sjoférhallanden och miljofakto-
rer som t.ex. vind.

Till skillnad frdn med en bil méste du gasa for
att vanda vattenskotern. Ova pa en saker
plats genom att gasa och svanga undan fran
ett imaginart foremal. Det ar en bra teknik for
att undvika sammanstotningar.
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/\ VARNING

Styrférmagan férsdmras nar gasen slapps
och/eller nar motorn stangs av.

Med en passagerare beter sig vattenskotern
annorlunda och kraver storre skicklighet av
foraren. Passageraren bor alltid halla sig i sa-
tesremmen eller ett handtag. Sank hastighe-
ten och undvik sndva svangar. Undvik att kora
i grov sjo nar du har en passagerare.

SE UPP: Forbranningsmotorn behover
luft for att fungera, darfér kan denna vat-
tenskoter inte vara fullstindigt vattentat.
Manoévrar som t.ex. att koéra i attor, som
lagger det 6vre dacket under vatten, kan
orsaka svara motorproblem pa grund av
vattenintag. Se avsnitten SPECIELLA
PROCEDURER och BEGRANSAD GA-
RANTI i denna instruktionsbok.

O.P.A.S. styrsystem (Off-Power
Assisted Steering)

O.P.A.S.-styrsystemet (Off-Power Assisted
Steering) anvander dubbla styrfenor som
hjalper till att styra vattenskotern vid
fartsédnkning for att andra vattenskoterns
kursriktning nar du svanger och gasen har
slappts eller motorn ar avslagen.




Styrfenorna akterut pa skrovets sidor vrids
nar styrstangen vrids, som en hjalp nar du
svanger med vattenskotern. Prova forst
forsiktigt att svanga med detta system.

—_

F18K03Y 1

TYPBILD
1. Styrfenorna vrids och fbljer styrstangens
rérelser

Modeller med skjutbara styrfenor
(O.P.A.S.-systemet)

Nar motorns varvtal ar uppe i cirka 75% eller
hdgre skjuts styrfenorna automatiskt uppat till
topplaget eftersom de inte behdvs nar
vattenskotern ar uppe i dessa hastigheter.

Nar motorns varvtal dkar mellan 30% och
75% skjuts styrfenorna gradvis uppat till

topplaget.

F18K02Y 1

1. Styrfena i topplaget

Nar gasen slapps och motorns varvtal
minskar sanks styrfenorna automatiskt for att
understodja styrsystemet.

F18K01Y 1

1. Styrfena i bottenlaget

Alla modeller
Bordning av vattenskotern

Allmant

Som pa andra batar bér bordning ske forsik-
tigt och med avslagen motor.

/\ VARNING

Motorn ska vara AVSLAGEN vid bordning
av vattenskotern och vid anvandning av
bordningssteget. Hall alla kroppsdelar bor-
ta fran vattenjetstrale och vattenintag. Sta
pa mitten av steget. Endast en person i ta-
get pa steget. Anvand aldrig steget for att
dra, bogsera, dyka eller hoppa, borda en
vattenskoter som inte ligger i vattnet eller
som annat an bordningssteg.
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Bordningssteget underlattar bordning.

/\ VARNING

Oerfarna forare och passagerare bor 6va
bordning (alla metoder som beskrivs har)
nara land innan de ger sig ut pa djupt
vatten.

/A VARNING

Anvand aldrig vattenjetkomponenterna
eller styrfenorna som stdd vid bordning av
vattenskotern.

Bordning fran brygga eller i grunt
vatten

Vid bordning fran brygga, placera forsiktigt en
fot pa vattenskoterns fotplatta som ar narmast
bryggan och overfér samtidigt kroppsvikten
till den andra sidan for att balansera
vattenskotern medan du haller i styrstangen.
For sedan 6ver det andra benet 6ver satet
och placera foten pa den andra fotplattan.
Skjut ivag vattenskotern fran bryggan.

F18A01Y

Pa grunt vatten, borda vattenskotern
antingen fran sidan eller aktern.
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Se till att det ar minst 90 cm (3 ft) vattendjup
under skrovets lagsta punkt akterut.

Tank pa att skrovet kommer att ligga lagre i
vattnet nar alla passagerare kommit ombord.
Se till att det angivna djupet bibehalls, sa att
sand, grus och sten inte dras in i jetpumpen.

SE UPP: Att starta motorn eller kora vat-
tenskotern i grundare vatten kan skada
impellern eller andra vattenjetkomponen-
ter.

....................................
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A. Bibehall minst 90 cm (3 ft) vattendjup
under skrovets lagsta punkt akterut med
samtliga passagerare ombord




Bordning pa djupt vatten

Ensam forare
Simma till vattenskoterns akter.

B
.
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FO1L5JY ==

Ta tag i handtaget och dra dig uppat tills knaet
nar bordningsplattformen och ta tag i
satesremmen.

Fo1L4JY

Placera fotterna pa fotplattan och bibehall
balansen.

FOTL4KY

Gransla satet.

Forare med en passagerare

Foraren bordar vattenskotern pad samma satt
som beskrivits ovan.

Vid grov sj6 kan passageraren, fran vattnet,
halla vattenskotern for att hjalpa foraren vid
bordning.

Fo1L4AMY

Passageraren bordar sedan vattenskotern
medan foéraren haller balansen genom att
sitta s& nara konsolen som mgjligt.

FOTLANY

FO1L40Y
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Start

Forberedelse

Fore avlastning av vattenskotern fran trailern
kan den startas i cirka 10 sekunder for att
kontrollera att den fungerar.

/\ VARNING

Vissa delar i motorrummet kan vara mycket
heta. Direkt kontakt med huden kan ge
brannskador. Vidror inga elektriska delar
eller vattenjetomradet medan motorn ar

igang.

Fast nddstoppslinan i din flytvast och koppla
in kontaktanden innan du startar motorn.
OBSERVERA: Om nagot annat an 2 korta
ljudsignaler hors fran DESS-systemet anger
det ett specifikt tillstdnd som méaste atgardas.
Se avsnittet PROBLEMLOSNING for
innebdrden av en viss signalkod.

/\ VARNING

Forare och passagerare maste alltid sitta
sdkert pa plats innan motorn startas.

Placera vaxelreglaget i neutrallage.

Ta ett fast grepp om styrhandtaget med
vanster hand och placera bada fétterna pa
fotplattorna.

SE UPP: Se till att det dar minst 90 cm (3 ft)
vattendjup under skrovets liagsta punkt
akterut nar alla passagerare ar ombord
innan motorn startas. Annars finns det
risk for skador pa impellern och andra
vattenjetkomponenter. Undvik plotslig
acceleration.
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Starta motorn genom att halla motorstart-
/stoppknappen intryckt. Folj anvisningarna
nedan for start av motorn.

Om motorn inte startar efter 10 sekunder,
vanta i nagra sekunder och upprepa sedan
proceduren.

SE UPP: Hall inte motorstart-/stoppknap-
pen intryckt i mer dn 30 sekunder for att
undvika 6verhettning av startmotorn. Du
bor vinta en stund mellan startcyklerna
sa att startmotorn hinner svalna. Var for-
siktig sa att batteriet inte laddas ur.

Slapp motorstart-/stoppknappen omedelbart
nar motorn startat.

Kall och varm motor

Tryck inte in gasreglaget for start med varken
kall eller varm motor.

Korning

Accelerera sakta for att komma ut pa djupt
vatten. Anvand inte fullt gaspadrag forran
motorn &r varm.

— e — SR

F18A02Y

SE UPP: Undvik att anvanda vattensko-
tern i omraden med mycket sjogras. Om
detta inte kan undvikas, variera vatten-
skoterns hastighet.




Koérning med wakeboardrack

/\ VARNING

Om en wakeboard och/eller
wakeboardrack ar installerad, var extra
forsiktig:

- gor ALDRIG aggressiva mandvrar,
inklusive spinout.

- hoppa ALDRIG 6ver vagor.

- anvand sunt fornuft och begransa farten.
Annars kan wakeboarden lossna eller
akarna falla av och skada sig mot
wakeboard eller rack.

Anvandning i grov sjo eller vid
dalig sikt
Undvik att kora under dessa forhallanden.

Om det inte gar att undvika, kor forsiktigt och
i minimal hastighet.

Korsa vagsvall

Sank hastigheten.

Var alltid forberedd pa att styra och balansera
efter behov.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran batar
framfor dig nar du korsar vagsvall.

/A VARNING

Sank hastigheten nar du korsar vagsvall.
Forare och passagerare kan forbereda sig
genom att std med bojda knan. Utfor inga
hopp 6ver vagor eller vagsvall.

Stanna/docka

Vattenskotern saktar ned pa grund av
vattenmotstandet. Stoppstrackan varierar
beroende pa vattenskoterns storlek, vikt och
hastighet, sjoforhallanden samt vind,
vindriktning, strdommar och strémriktning.

Foéraren bor bekanta sig med vilka
stoppstrackor som géaller under olika
forhallanden.

Slapp gasen pa tillracklig distans fore den
plats dar du vill stanna.

Sakta ner till tomgang.

Vaxla till neutral, fram eller back efter behov.

A\ VARNING

Styrférmagan forsdmras nar gasen slapps
och/eller nar motorn stangs av.
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Kora upp pa strand

SE UPP: Att kora upp vattenskotern pa
strand rekommenderas inte.

Kor langsamt mot stranden och sla av motorn
med hjalp av ndédstoppslinan innan
vattendjupet ar mindre an 90 cm (3 ft) under
skrovets lagsta punkt akterut. Dra sedan upp
vattenskotern pa stranden.

SE UPP: Att kora vattenskotern pa
grundare vatten kan skada impellern eller
andra vattenjetkomponenter.

F18A03Y

Avstangning av motorn

For att behalla vattenskoterns styrférmaga
bdr motorn inte slas av forrén vattenskotern
gar pa tomgang.

Stédng av motorn genom att trycka in start-
/stoppknappen. Nar motorn ar avstangd, ta
loss nodstoppslinan fran dess plats. Vi
foreslar att du forst slapper gasreglaget.

Sla av motorn genom att trycka pa motorstart-
/stoppknappen. Ta loss nodstoppslinan fran
vattenskotern.

/A VARNING

Nar motorn slas av forsamras mojligheten
att styra vattenskotern. Lamna aldrig n6d-
stoppslinan inkopplad pa vattenskotern nar
vattenskotern inte anvands for att undvika
stold, att motorn startar av misstag eller att
vattenskotern anvands av barn eller obehd-
riga.

SE UPP: Var forsiktig nar du lamnar vat-
tenskotern vid stranden, sa att styrfenor-
na inte nots eller stéter mot botten eller
stranden pa grund av vagrorelserna. Detta
kan eventuellt skada komponenterna i
O.P.A.S.-styrsystemet.
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EFTER VARJE ANVANDNING

/\ VARNING

Lat motorn svalna innan du utfér nagot
underhall.

Allmant

Ta upp vattenskotern ur vattnet varje dag for
att hindra marin véaxtlighet fran att fa faste.
Om det finns vatten i skrovet, lossa
lanspluggarna och luta vattenskotern bakat
tills vattnet tdmts ut.

Torka upp kvarvarande vatten i motorrummet
(slagvattenbrunn, motor, batteri, etc.) med re-
na, torra trasor (detta ar sarskilt viktigt efter
anvandning i saltvatten).

Efter anvandning i smutsigt
vatten eller saltvatten

Nar vattenskotern anvands i smutsigt vatten
eller i synnerhet i saltvatten, bor extra
atgarder vidtas for att skydda vattenskotern
och dess delar. Skolj trailern och
vattenskoterns slagvattenutrymme med
farskvatten.

SE UPP: Underlatenhet att utféra korrekt
underhall, sasom skoljning av vattensko-
tern, spolning av kylsystemet och korro-
sionsskyddsbehandling, nar vattensko-
tern anvands i saltvatten, leder till skador
pa vattenskotern och dess delar. Forvara
aldrig vattenskotern i direkt solljus.

Spolning av avgassystemets
kylsystem

Allmént

Spolning av avgassystemets kylsystem med
farskvatten ar nédvandigt for att neutralisera
korrosionseffekterna fran salt eller andra
kemiska amnen i vattnet. Det hjalper till att
avlagsna sand, salt, snackskal och andra
partiklar fran vattenutrymmen och/eller
slangar.

Spolning bor utforas nar vattenskotern inte
ska anvandas mer samma dag eller fére en
langre tids forvaring.

/\ VARNING

Utfor alltid denna procedur i ett valventilerat
utrymme.

Gor sa har:

Rengor jetpumpen genom att spruta in vatten
i intag och utlopp och sedan smoérja med
BOMBARDIER LUBE smodrjmedel eller
likvardig produkt.

/\ VARNING

Vid anvandning av motorn nar vattensko-
tern inte ar i vattnet kan varmevaxlaren i
bottenplattan bli mycket het. Roér inte vid
bottenplattan; det kan leda till brannskador.
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Modeller utan spolanslutning i
motorrummet

Anslut en trddgardsslang till spolanslutningen
i vattenskoterns akter vid jetpumpens stod.
Koppla inte pa vattnet annu.
OBSERVERA: En valfri adapter med
snabbkoppling kan anvandas (P/N 295 500
473). Ingen slangklamma behdvs for
spolning av motorn.

FO7E0TY 3 2 1

TYPBILD

1. Slangadapter

2. Adapter med snabbkoppling (tillval, ej
obligatorisk)

3. Trddgardsslang
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Modeller med spolanslutning i
motorrummet

Utfér spolning via denna spolanslutning nar
vattenskotern ar upptagen ur vattnet eller om
du foredrar att utféra spolning fran denna
plats. Bada spolanslutningarna kan
anvandas for spolning av avgassystemets
kylsystem: den som finns vid jetpumpens stéd
(se ovan) eller den som finns i motorrummet
(se nedan).

Avlagsna satet for att na anslutningen.

F18E1TY

1. Spolanslutning
2. Skyddslock

Ta loss skyddslocket fran spolanslutningen
och anslut kopplingsslangen (medféljer i det
bakre stuvutrymmet). Se till att kopplings-
slangen ar kopplad till spolanslutningen och
sparrad.




Installera en slangklamma (ingar i verktygs-
satsen som finns i det bakre stuvutrymmet) pa
vattenutloppsslangen.

OBSERVERA: Detta hindrar vattnet fran att
rinna ut fran kylsystemet direkt.

F18E1UY

1. Kopplingsslang
2. Slangkldmma

Koppla den andra anden av kopplingsslang-
en till en tradgardsslang. Koppla inte pa vatt-
net annu.

Spola

Alla modeller

Spola avgassystemets kylsystem genom att
starta motorn och darefter genast koppla pa
vattnet.

/\ VARNING

Vissa delar i motorrummet kan vara mycket
heta. Direkt kontakt med huden kan ge
brannskador. Vidror inga elektriska delar
eller vattenjetomradet medan motorn ar

igang.

SE UPP: Utfor aldrig spolning med varm
motor. Starta alltid motorn innan du
kopplar pa vattnet. Koppla pa vattnet
direkt nar motorn har startat for att
forhindra 6verhettning.

Koér motorn i cirka 20 sekunder pa hog
tomgang med cirka 4000-5000 r/min.

SE UPP: Kor aldrig motorn utan att tillfora
vatten till avgassystemets kylsystem nar
vattenskotern ar upptagen ur vattnet.
Kontrollera att vattnet flodar ut fran jetpumpen
vid spolning. Kontakta annars en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for
service.

SE UPP: Kor aldrig motorn ldngre an
5 minuter. Transmissionspackningen har
ingen kylning nar vattenskotern inte ar i
vattnet.

Koppla bort vattnet och sla sedan av motorn.
SE UPP: Koppla alltid bort vattnet innan
du slar av motorn.

Modeller utan spolanslutning i
motorrummet
SE UPP: Ta bort adaptern med snabb-

kopplingen (om en sadan anvdndes) efter
spolningen.

Modeller med spolanslutning i
motorrummet

Lossa sparren och ta bort kopplingsslangen.
Satt tillbaka skyddslocket pa spolanslut-
ningen.
Ta bort slangklamman fran vattenutlopps-
slangen.

SE UPP: Om slangklamman inte tas bort
kan det leda till svara motorskador.

Korrosionsskyddsbehandling

Foérebygg korrosion genom att spreja ett
korrosionsskyddsmedel
(saltvattenbestandigt), som BOMBARDIER
LUBE eller likvardig produkt, pa
metalldelarna i motorrummet.

Stryk aven dielektriskt fett (saltvattenbestan-
digt) pa batteripoler och kabelanslutningar.

SE UPP: Lamna aldrig trasor eller verktyg
i motorrummet eller slagvattenbrunnen.
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SPECIELLA PROCEDURER

Kontrollsystem

Som en hjalp vid anvandning av vattensko-
tern finns ett system som bevakar de
elektroniska komponenterna i EMS (motor-
styrningssystemet) och andra komponenter i
elsystemet. Nar ett fel intraffar sands text-
meddelanden via informationscentralen
och/eller ljudsignaler for att informera om ett
specifikt tillstdnd. Se INFORMATIONSCEN-
TRAL fér narmare information om textmedde-
landen och PROBLEMLOSNING for en tabell
over ljudsignalkoder.

Nar mindre fel intraffar kommer felet och
meddelandet/ljudsignalen att forsvinna
automatiskt om feltillstdndet upphor.

Att slappa gasen och lata motorn ga ned pa
tomgangshastighet kan eventuellt gora att
den normala funktionen aterstalls. Om det
inte fungerar, prova att ta bort och sedan
koppla in nédstoppslinan.

Elsystemet reagerar pa olika satt beroende
pa typen av fel. Vid svarare fel kan det handa
att motorn inte kan startas. | andra fall kan
motorn 6verga till 1aget for atergang till hamn.
Se nedan.

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare sa snart som majligt for kontroll
nar ett fel uppstatt.
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Lagen for atergang till hamn

Forutom signalerna som beskrivs ovan kan
EMS automatiskt stélla in standardparame-
trar for att se till att vattenskotern fungerar
aven om nagon elektrisk komponent inte
skulle fungera normalt.

Beroende pa hur allvarligt problemet ar kan
vattenskoterns hastighet séankas och det gar
da inte att na den normala topphastigheten.

| detta lage kan det vara nédvandigt att trycka
in gasreglaget langsamt for att 6ka motorns
varvtal sa att vattenskotern kan aterga till
hamn.

Dessa effektminskande lagen gor det majligt
for foraren att aterga till hamn, vilket inte vore
mojligt utan detta avancerade system.

Motoroverhettning

SE UPP: Om kontrollsignalen hors hela
tiden maste du sla av motorn sa snabbt
som mojligt. .
Kontrollera kylvatskenivan. Se VATSKOR.
Om motorn fortfarande Overhettas, fortsatt
med féljande procedur.

Utfor proceduren RENGORING AV IMPEL-
LER OCH JETPUMPENS VATTENINTAG
som beskrivs i detta avsnitt.

Valftillbaka i hamn, spola avgassystemets kyl-
system. Se EFTER VARJE ANVANDNING.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for service om motorn
fortfarande Gverhettas.




Lagt motoroljetryck

SE UPP: Om kontrollsignalen hors hela
tiden maste du sla av motorn sa snabbt
som mojligt.

Sla av motorn sa snart som mojligt.
Kontrollera oljenivan och fyll pa.

Starta om motorn. Om detta inte hjalper,
fortsatt inte att anvanda motorn. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for
service.

SE UPP: Att anvinda motorn med lag
oljeniva kan ge allvarliga skador pa
motorn.

Rengoring av impeller och
jetpumpens vattenintag

/A VARNING

Kom inte i narheten av vattenintaget medan
motorn ar igang. Langt har, 16st sittande
kladsel, flytvastens remmar eller andra
féremal kan fastna i rorliga delar, vilket kan
resultera i allvarliga skador eller drunkning.

Sjogras, snackskal och skrap kan fastna i

vattenintagets galler, drivaxeln och/eller

impellern. Ett igensatt vattenintag kan bland
annat orsaka foljande problem:

— Kavitation: Motorvarvet ar hdgt men vat-
tenskotern ror sig langsamt pga. minskat
jettryck, jetpumpens delar kan vara skada-
de.

— Overhettning: Eftersom jetpumpen regle-
rar vattenflodet som kyler avgassystemet,
leder ett igensatt vattenintag till att motorn
Overhettar och skadar motorns inre delar.

En av sjogras blockerad komponent kan

rengodras pa foljande satt:

Rengoring i vattnet

Gunga vattenskotern flera ganger medan du
gor flera korta, upprepade tryck pa
motorstart-/stoppknappen utan att starta
motorn. | de flesta fall rensar detta
blockeringen. Starta motorn och kontrollera
att vattenskotern fungerar normailt.

Om systemet fortfarande ar blockerat, ta upp

vattenskotern ur vattnet och avlagsna

blockeringen pa manuell vag.

Om ovan namnda metoder inte fungerar,

prova féljande:

— Med motorn igang, innan du gasar,
placera vaxeln i neutral och variera
gaspadraget snabbt flera ganger.

— Upprepa proceduren vid behov.

Vattenrengoring pa land

/\ VARNING

Avlagsna alltid nddstoppslinan fran dess
plats for att férhindra att motorn startar av
misstag fore rengoring av jetpumpsomra-
det.

Placera kartong eller mattor intill
vattenskotern for att forebygga repor nar du
vander vattenskotern for rengoring.
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Vand vattenskotern pa sidan for rengoring.

/\ VARNING

Forsok inte starta motorn nar vattenskotern
har kapsejsat. Forare och passagerare
maste alltid bara godkand flytvast.

F18L13Z

TYPBILD

Rengor vattenintagsomradet. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for
service om systemet fortfarande ar igensatt.

SE UPP: Kontrollera om det finns skador
pa galiret i vattenintaget. Kontakta en auk-
toriserad Sea-Doo-aterforsiljare for repa-
ration vid behov.

Kapsejsad vattenskoter

Vattenskotern &r utformad sé att den ska vara
svar att kapsejsa. Tva avvisare monterade pa
skrovets sidor ar aven till hjalp for stabiliteten.
Om den kapsejsar vander den inte tillbaka
automatiskt.
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Nar du ska vanda vattenskotern, kontrollera
forst att motorn ar avslagen och att
nddstoppslinan INTE ar inkopplad, ta tag i
vattenintagets galler, stig pa avbararlisten
och anvand din vikt for att vanda
vattenskotern at valfritt hall.

4-TEC-motorn har ett kapsejsningsskydds-
system (T.0.P.S™). Nar vattenskotern
kapsejsar slds motorn av automatiskt och
darefter stédngs en ventil som hindrar motor-
oljan fran att rinna tillbaka till luftintagssyste-
met.

Nar vattenskotern ater ar rattvand i vattnet
kan motorn startas pa normalt satt.

SE UPP: Om vattenskotern har kapsejsat
och inte vants efter 5 minuter, forsok inte
starta motorn. Detta férhindrar intrang av
vatten som kan skada motorn. Kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare sa
snart som méjligt.

SE UPP: Om motorn inte startar, gor inga
nya startférsok. Annars riskerar du att
skada motorn. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsédljare sa snart som
mojligt.

Kontrollera sa snart som mojligt om det finns
tecken pa vatten i slagvattenbrunnen. Val
tillbaka i hamn, dranera om det behdvs.




Vattenskoter som legat under
vatten

For att minska skador pa motorn ska foljande
procedur utféras sa snart det ar majligt.

Tom slagvattenbrunnen.

Om vattenskotern legat i saltvatten, spola
slagvattenbrunnen och alla komponenter
med farskvatten med en tradgardsslang for
att stoppa saltets korrosionseffekt.

SE UPP: Forsok aldrig dra igang eller
starta motorn. Vatten som finns kvar i
inloppsroret kan rinna till motorn och
orsaka allvarliga skador pa motorn.

Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare for service sa fort som
mojligt.

SE UPP: Ju léngre det dréjer innan mo-
torn far service, desto storre blir skadorna
pa motorn.

Motor flodad med vatten

SE UPP: Forsok aldrig dra igang eller
starta motorn. Vatten som finns kvar i
inloppsroret kan rinna till motorn och
orsaka allvarliga skador pa motorn.

Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare for service sa fort som
mojligt.

SE UPP: Ju langre det drdjer innan
motorn far service, desto storre blir
skadorna pa motorn. Underlatenhet att ta
motorn till service kan orsaka allvarliga
skador pa motorn.

Motor flodad med bransle

Om motorn inte startar efter flera férsok kan
det hénda att den ar flédad med bransle. Gor
pa foljande satt.

Gor foljande for att hindra bransle fran att
sprutas in och for att sla av tandningen nar
motorn dras igang.

Med avslagen motor, tryck in gasreglaget och
HALL KVAR det for att dra igang motorn.
Dra igadng motorn flera ganger.

Om detta inte fungerar:

Dra motorkapan uppat och avlagsna den.
Koppla loss tandspolanslutningarna.

/A VARNING

Vid bortkoppling av spolen fran tandstiftet
bor du alltid forst koppla bort spolen fran
huvudkabeln. Kontrollera aldrig motorns
tédndning fran spole eller tandstift i dppet
lage i motorrummet, eftersom gnistan kan
antanda bensinangorna.

Avlagsna tandspolarna.

SE UPP: Kontrollera att det inte finns
nagon smuts i tandspolehalen innan du
tar bort tandstiften. Annars kan smutsen
falla in i cylindern och skada de interna
komponenterna.

Ta bort tandstiften.

OBSERVERA: Nar du har lossat tandstiften
kan du anvanda en spole for att dra ut dem.
For ned spolen till tandstiftet, "haka i" spolen
i tandstiftet och dra ut det.

Installera om maijligt nya tandstift eller torka
tandstiften med en trasa.

Tack over tandstiftshalen med en trasa.

Dra igang motorn flera ganger medan du
haller gasreglaget helt intryckt.
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Aterinstallera tandstiften och tandspolarna.
Installera rena, torra tandstift om mdjligt.
Ateranslut tindspolanslutningen.

OBSERVERA: Innan du placerar téndspolen
pa plats, smorj runt packningsomradet intill
tandstiftshalet med Molykote 111-fett
(P/N 413 707 000). Kontrollera efter
installationen att packningen sitter jamns
med ytan pa motorns dverdel.

Aterinstallera motork&pan genom att trycka
ned den tills den snapper pa plats.

Starta motorn enligt beskrivningen ovan.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare om motorn fortfarande flédar.

SE UPP: Kor aldrig motorn utan att tillfora
vatten till avgassystemets kylsystem nar
vattenskotern dr upptagen ur vattnet.

Bogsering av vattenskotern

Speciella forsiktighetsatgarder maste vidtas
vid bogsering av en Sea-Doo-vattenskoter i
vatten.

Hogsta rekommenderade bogserhastighet ar
24 km/h (15 MPH).

Vid bogsering av vattenskotern i vatten maste
vattenslangen fran impellerhuset till
avgassystemets grenror klammas at med en
stor slangklamma (P/N 529 032 500).

F01B23Y
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Detta hindrar avgassystemets kylsystem fran
att fyllas, vilket kan leda till att vatten sprutas
in i motorn och vattenfyller den. Med motorn
avslagen finns det inget tryck i avgassystemet
som tommer ut vattnet ur det.

SE UPP: Om detta inte gors kan det leda
till skador pa motorn. Om du maste bog-
sera en vattenskoter i vatten och inte har
nagon slangklamma, maste du halla dig
védl under den maximala bogserhastighe-
ten pa 24 km/h (15 MPH).

For att det ska ga lattare att komma at
slangen kan ventilationsroret tillfalligt
avlagsnas.

F18E00Y

1. Ventilationsrér

Lyft lasfliken och hall fast den medan du drar
i roret for att frigéra det.

F18EOPY

1. Lyft lasfliken




Fortsatt sedan med fliken under réret. Se
illustrationen nedan for detaljer.

F18E0QY 1

1. Andra lasfliken under réret

Installera slangklamman pa vattentillforsel-
slangen enligt bilden.

OBSERVERA: Rd&d tejp pa vattentillforsel-
slangen anger pa vilken slang klamman ska
installeras.

SE UPP: Nar bogseringen ar klar maste
slangklamman avlagsnas innan vatten-
skotern anvands. Annars leder det till ska-
dor pa motorn.

Nar slangklamman avlagsnats, aterinstallera
ventilationsréret och las fast det. Nar du
skjuter in roret pa plats ska det horas ett klick,
som anger att roret sparrats.

Svagt batteri

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for att ladda eller byta batteriet.

/\ VARNING

Ladda inte batteriet eller anvand ett
hjalpbatteri nar batteriet ar installerat i
vattenskotern. Batterivatska ar ett giftigt
och halsovadligt amne. Undvik kontakt med
6gon, hud och klader.

F18EORY

TYPBILD
1. Slangkldmma
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UNDERHALLS-
INFORMATION
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Underhall, byte, eller reparation av anord-
ningar och system for utslappskontroll
kan utforas av alla verkstader eller tekni-
ker som reparerar marinmotorer med
tandstiftstindning (Sl-motorer).

Information om motorutslapp

Tillverkarens ansvar

Fran och med motorer av modellar 1999,
maste tillverkare av marinmotorer for vatten-
skotrar specificera nivaerna fér avgasutslapp
for varje effektgrupp och erhalla certifiering av
dessa motorer hos USA:s Environmental Pro-
tection Agency (EPA). En informationsdekal
for utslappskontroll med data om utslappsni-
vaer och motorspecifikationer, maste fastas
pa varje enhet vid tillverkningen.

Aterférsiljarens ansvar

Vid service pa Sea-Doo-vattenskotrar av mo-
dellar 1999 och senare, som ar forsedda med
en informationsdekal for utslappskontroll,
maste justeringarna goéras inom angivna fa-
briksspecifikationer.

Byte eller reparation av alla utslappskompo-
nenter maste utforas pa ett satt som sakrar att
utslappsnivaerna halls inom de specificerade
certifikationsnormerna.

Aterférséljarna far ej andra motorn pa nagot
satt som kan andra effekten eller tillata
utslappsnivaer som 6verskrider de faststallda
fabriksspecifikationerna.

Undantag till detta ar andringar som fore-
skrivs av tillverkaren, t.ex. justeringar for hojd
Over havsnivan.
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Agarens ansvar

Agaren/anvandaren ar skyldig att underhalla
motorn for att halla utslappsnivaerna inom de
specificerade certifikationsnormerna.
Agaren/anvandaren far ej andra eller tillata
nagon annan att andra motorn pa ett satt som
kan andra dess effekt eller tillata att utslapps-
nivaerna 6verskrider de faststallda fabriks-
specifikationerna.

EPA utslappsbestammelser

Alla ar 1999 eller senare av BRP tillverkade
Sea-Doo-vattenskotrar ar EPA-certifierade
enligt bestammelserna for kontroll av
luftféroreningar fran nya vattenskotermotorer.
Denna certifiering sammanhanger med vissa
justeringar av fabriksstandarderna. Det ar
darfor nodvandigt att noggrant folja fabrikens
forfarande for service av produkten och, nar
detta ar praktiskt genomférbart, aterstalla
produktens ursprungliga design.




Ovan angivna ansvarsomraden ar generella
och utgor ej pa nagot satt en fullstandig lista
over de regler och bestammelser som hanfor
sig till EPA:s specifikationer betraffande
avgasutslapp fran marinprodukter. For
narmare information i denna fraga kan du
kontakta:

VIA USA:s POSTVERK (U.S. POSTAL
SERVICE):

Office of Mobile Sources

Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs

Group (6403J)

401 M St. NW

Washington, DC 20460

VIA EXPRESS eller KURIRPOST:

Office of Mobile Sources

Engine Programs and Compliance Division
Engine Compliance Programs

Group (6403J)

501 3rd St. NW

Washington, DC 20001

EPA:S WEBBPLATS:

www.epa.gov

Allmant

Utfér endast sadana servicerutiner som
beskrivs i detta sakerhetsavsnitt. Ytterligare
assistans eller information kan erhallas fran
din auktoriserade Sea-Doo-aterforsaljare. |
manga fall erfordras korrekta verktyg och
utbildning foér vissa service- och
reparationsarbeten.

Hall alltid vattenskotern och utrustningen i
toppskick. Folj féreskrivna underhallsinterval-
ler. En arlig inspektion av vattenskotern ar all-
tid en god rekommendation som bor foljas.
Anvand alltid en jordningsanordning for
tandstiftskablarna nar du avlagsnar
tandstiften.

Slagvattenbrunnen maste hallas ren fran olja,
vatten och frammande féremal.

Forsok inte lyfta vattenskotern utan darfor
amnad utrustning eller tillrackliga kunskaper.
Motorn och motsvarande komponenter som
identifieras i denna instruktionsbok far endast
anvandas i produkter for vilka de har
tillverkats. Folj underhallsprocedurer och
angivna atdragningsmoment exakt. Forsok
aldrig utfora reparationer utan lampliga
verktyg. Dessa vattenskotrar ar designade
med delar tillverkade bade i det metriska och
brittiska mattsystemet. Anvand endast av
BRP rekommenderade fasten vid byte.
Kontakta vid behov en auktoriserad Sea-Doo-
aterférsaljare for narmare information om
service.
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UNDERHALLSSCHEMA

Regelbunden inspektion

Forebyggande underhall erfordras for alla mekaniska produkter. Regelbunden inspektion

forlanger produktens livslangd.

Foljande underhallsschema ger riktlinjer for den regelbundna service av vattenskotern som ska
utforas av dig och/eller en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare. Schemat maste anpassas till

motorns korforhallanden och anvandning.

VIKTIGT: Om vattenskotern anvands foér uthyrning eller mycket ofta, maste inspektion och

underhall utféras oftare.

Underhall &r mycket viktigt. Om du inte har erfarenhet av sékra service- och justeringsrutiner,

kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

kylsystemtryck

INTERVALL
BESKRIVNING h=timme m=manad a=ar
I: Inspektera, testa, rengdr, justera, smorj, byt vid behov 100
. N 25h | 50 h 2
R: Rengor 1° | eller | eller | D 52
S: Smorj 10 h 3m | 6m eller cr)ug ©
B: Byt 14
ALLMANT
Smorjning/Korrosionsskydd L ANVéEIDA_
MOTOR
Motorolja och oljefilter inklusive kapans O-ringar B B( | ATERFOR-
SALJARE
Faste och gummiupphangnin | I ATERFOR-
g pphangning SALJARE
Packningar och fastanordningar | ATERFOR-
SALJARE
Fasten for avgassystem ) | | ATERFOR-
SALJARE
Tandstift ) B ATERFOR-
SALJARE
Kompressorns glidmoment (om en sadan finns) | ATERFOR-
SALJARE
Kompressorns drivvaxel, axel och lasbricka (om | 10) | ATERFOR-
sadana finns) SALJARE
KYLSYSTEM
Spolning (avgassystem) R® ANVéEDA-
Slang och fastanordningar | | ATERFOR-
SALJARE
Kylvatska (") | ATERFOR-
SALJARE
Lock till kylsystemets expansionstank/test av @ | ATERFOR-
SALJARE
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BESKRIVNING

INTERVALL

h=timme m=manad a=ar

I: Inspektera, testa, rengor, justera, smorj, byt vid beho
_ pekt gor, | ], bytvi v 25h | 50 h 100 ®

R: Rengor 1° leller |eller | P |253

S: Smorj 100 | 3 m | 6m | eller ne®

B: Byt 14 >

BRANSLESYSTEM

Gasvajer | ANVANDA-

RE

Givare for bransleinsprutningssystem | I ATERFOR-
SALJARE

Felkodsavlasning (1®) I ATERFOR-
SALJARE

Bransleslangar, kopplingar, dvertrycksventil och | | ATERFOR-

branslesystemstryck ©) SALJARE

Ljuddampare for luftintag, anslutning | | ATERFOR-
SALJARE

Bransletanksfastremmar | | ATERFOR-
SALJARE

ELSYSTEM

Elanslutningar och fastanordningar | ATERFOR-

(tdndningssystem, startsystem, bréansleinsprutare, SALJARE

etc.)

MPEM- och ECM-kopplingar M | ATERFOR-
SALJARE

MPEM, monteringsfasten/fastanordningar | ATERFOR-
SALJARE

DESS-nyckel (Digitally Encoded Security System) | | ATERFOR-

och nodstoppslina/faste SALJARE

Ljudsignalsystem | I ATERFOR-
SALJARE

Batteri och fastanordningar | | ATERFOR-
SALJARE

STYRSYSTEM

Styrvajer | ATERFOR-
SALJARE

O.P.A.S.-SYSTEM

0O.P.A.S.-system inklusive filter (om tillampligt) | | @ ATERFOR-
SALJARE

DRIVSYSTEM

Drivaxelkorrosionsskydd S©) | ATERFOR-
SALJARE

Drivaxelskyddssko | ) ATERFOR-
SALJARE

Drivaxel/Impellersplines (sug- och S ATERFOR-

kompressormotorer) SALJARE

Drivaxel/Impellersplines (kompressormotorer med S ATERFOR-

mellankylning) SALJARE

Anod (om sadan finns) ATERFOR-
SALJARE

Vaxelsystem/-vajer | ATERFOR-
SALJARE
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INTERVALL
BESKRIVNING h=timme m=manad a=ar
I: Inspektera, testa, rengor, justera, smorj, byt vid behov 100 o
. N 25h | 50 h 3
R: Rengor 1 eller | eller h 253
S: Smorj 10h 3m | 6m eller | ©
A =}
B: Byt 1a
VTS (variabelt trimsystem, om sadant finns) | I ATERFOR-
SALJARE
Impelleraxelns packning, hylsa och O-rin 6) | ATERFOR-
P P 9.y o SALJARE
Impeller och impeller-/slitringsspel | @ | ATERFOR-
SALJARE
Vattenintag | @ ANVéEDA—
Bottenplatta, inklusive kylvatskeldckage | | ATERFOR-
SALJARE
Drivaxel/skrov, tatning | | ATERFOR-
SALJARE
SKROV OCH STOMME
Slampumpar, kontrollera igensattning | | ANVéArgDA-
Skrov | I ANVANDA-
RE
Skid-/Wakeboardstang och fastanordningar | I ANVéElDA-

OBSERVERA: Vissa komponenter behandlas i KONTROLLER FORE ANVANDNING och
upprepas inte nddvandigtvis i denna tabell.

(1) Vid anvandning i saltvatten.

(2)For dessa delar kravs en forstagangskontroll efter 25 timmar. Fo6lj darefter
serviceintervallerna enligt denna tabell.

(3) Spolning dagligen vid anvandning i saltvatten eller smutsigt vatten.

(4) Utfors var 200:e timme eller vartannat ar.

(5) Utslappssystemkomponent.

(6) Byt nar vattenskotern har anvants 100 timmar eller 2 ar.

(7)Pyt infor langre forvaring/efter 100 timmars anvandning, beroende pa vilket som intraffar
Orst.

(8) Var 25:e timme vid anvandning i omraden med mycket sjogras.

(9)]5th6r under forvaringsperiod/efter 100 timmars anvandning, beroende pa vilket som intraffar
Orst.

(10)Utfér var 100:e timme for sug- och kompressormotorer. Utfér var 200:e timme for
kompressormotorer med mellankylning.
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UNDERHALL

/\ VARNING

Utfor endast procedurer som beskrivs i
denna instruktionsbok. Vi rekommenderar
att dvriga delar/system, som inte behandlas
i denna instruktionsbok, ses over av en
auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare med
jamna mellanrum. Savida inget annat
anges maste motorn vara igang och
nddstoppslinan borttagen fran sin plats
innan underhall utférs. Anvand aldrig
vattenjetkomponenterna eller styrfenorna
for att lyfta vattenskotern. Vissa delar i
motorrummet kan vara mycket heta. Direkt
kontakt med huden kan ge brannskador.
Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli mycket
het. Ror inte vid bottenplattan; det kan leda
till brénnskador.

Smorjning

Korrosionsskyddsbehandling

Gasvajer

Smorj gasvajern med BOMBARDIER LUBE
eller liknande.

Elanslutningar

Vid behoy, stryk korrosionsskyddsmedel som
t.ex. dielektriskt fett pa batteripoler och alla
synliga vajeranslutningar.

SE UPP: Smorj inte kopplingarna pa
MPEM:en (Multi-Purpose Electronic
Module) eller ECM:en (den elektroniska
kontrollenheten).

Ytterligare smorjning

BOMBARDIER LUBE smodrjmedel eller
likvardig produkt férebygger korrosion pa
metalldelar och bibehaller funktionen hos
rérliga mekanismer.

A\ VARNING

Smorj inte fastet for nddstoppslinan.

Skid-/Wakeboardstang (om sadan finns)
Smorj skid-/wakeboardstangen i hela dess
langd. Dra upp och skjut ned den flera ganger
for att fordela smorjmedlet.

Backningsklaff

Smorj pivafasten och mekanism.
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Gasvajerinspektion

Gasvajer

Tryck in och slapp gasreglaget. Det bor
fungera smidigt och aterga till ursprungslaget
utan drojsmal. Det maste finnas en aning
frispel nar gasreglaget slapps. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare vid
behov.

SE UPP: Forsok aldrig justera tomgangs-
hastigheten via spjallhusets manipule-
ringssdkra skruv. Om det gors kan det
forsdmra tomgangshastighetens stabili-
tet. Dessutom kan ingen justering utforas,
varken av aterforséljaren eller fabriken,
for att korrigera tomgangshastigheten.
Spjallhuset maste i sa fall bytas pa
kundens bekostnad. Tank dven pa att ett
sadant ingrepp kan forandra motorns
utslappsnivaer, vilket kan leda till att
motorn inte langre uppfyller EPA/CARB-
kraven.

/\ VARNING

Modifiera och andra inte gasvajerns
justering eller placering.

/A VARNING

Om gasreglaget inte automatiskt atergar till
ursprungslaget, anvand inte vattenskotern
utan vand dig till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

T

F01K01Z 2

1. Bor réra sig obehindrat
2. Héar maste det finnas en aning frispel
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Byte av motorolja och oljefilter

Byte av olja och oljefilter maste utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Ventiljustering
Ingen ventiljustering kravs fér denna motor.

Byte av kylvatska

Byte av kylvatska maste utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Bransleinsprutningssystem

Inspektion av bransleinsprutningssystemet
utfors av en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare. Trycksattning av branslesystemet bor ut-
foras samtidigt.




Styrjustering

Nar styrstangen ar i position for korning rakt
fram, ska vattenjetmunstycket vara i samma
lage, vilket gor att vattenskotern kan ga rakt
fram. Styrfenornas bakkant ska peka ut at
sidorna med cirka 20 graders vinkel nar
styrstangen ar i lage for korning rakt fram.

F18L0ZZ

Justering av VTS (om sadant
finns)

Tryck pa pilen som pekar uppat pa VTS-
knappen tills VTS stannar. Munstycket ska
peka uppat utan interferens med venturiroret.

F19J02Y

TYPBILD

1. Tryck pa pilen som pekar uppat pa VTS-
knappen

2. Ingen interferens

3. Uppatriktat munstycke

Tryck pa pilen som pekar nedat pa VTS-knap-
pen tills VTS stannar. Munstycket ska vara
nedféllt utan interferens med venturiréret.

1. Cirka 20 grader nér styrstangen &r i rakt
fram-lage

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare vid behov av justering.

A\ VARNING

Kontrollera att styrstangen och
vattenjetmunstycket kan vridas obehindrat
fran sida till sida och inte noter pa styrvajer
eller styrfasten. Vrid aldrig styrstangen
medan nagon finns i narheten bakom
vattenskotern. Kom inte i narheten av
styrsystemets rorliga delar (munstycke,
styrfenor, lanksystem, etc.).

F19J03Y

TYPBILD

1. Tryck pa pilen som pekar nedat pa VTS-
knappen

2. Ingen interferens

3. Nedatriktat munstycke

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare om VTS behdver justeras.

SE UPP: Det far inte vara nagon interfe-
rens med trimring och/eller munstycke i
nagot lage.
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Vakuumslampumpar

Dessa ar placerade pa var sida av drivaxel-
gangen.

Tva pumpar anvander ett omrade med lagt
tryck i jetpumpen for att enligt havertprincipen
tomma ut slagvatten nar motorn ar igang.
Kontrollera att de bada filtren inte ar
igensatta. Rengor vid behov.

F18L11Y

Folj anvisningarna nedan.

/\ VARNING

Anvand inte en sakring med hogre ampere-
tal eftersom detta kan orsaka allvarliga ska-
dor. Om en sakring har gatt maste proble-
mets orsak faststallas och korrigeras innan
du startar vattenskotern igen. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare for
service.

TYPBILD
1. Vakuumslampumpar

Sakringar

Om ett elektriskt problem uppstar, kontrollera
sakringarna. Om en sakring har gatt, ersatt
den med en sakring med samma amperetal.

A15E0KZ

1. Sékring
2. Kontrollera om sékringen gatt
3. Amperetal
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Alla modeller utom RXP

Sakringarna finns pa MPEM-en i motorrum-
met.

RXP-modeller

Sakringarna finns under stuvladan i det
framre stuvutrymmet.

OBSERVERA: De férkortningar som an-
vands har beskrivs i avsnittet FORKORT-
NINGAR SOM ANVANDS | INSTRUK-
TIONSBOKEN i slutet av boken.




MPEM

Alla modeller utom RXP

Avlagsna satet for att na sakringarna pa
MPEM-en.
Leta ratt pa MPEM-en intill motorn.

F18HOJY

TYPBILD
1. Sé&kringar

RXP-modeller

Oppna det framre stuvutrymmet och ta ut
stuvladan for att na MPEM.

F19H01Z

1. Sé&kringar
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Séakringarnas amperetal anges intill sdkringshallarna.

T.O.P.S.-solenoid
Djupmatare (om
sadan finns) eller (
reservsakring
10A 3A<—T
Cylinder 3, 2A 5A
tandspole och
insprutning —>10A 10A
—>1A 2A
Informations- 10A 7.5A:
central
10A 5A
Cylinder 2,
téndspole och
insprutning
Cylinder 1,
téndspole och
insprutning J
F18H070

|EM

Lanspump (tillval)
Signaldiagnostik,
kontakt

T.O.P.S.-brytare

Elstart, bréanslepump

MPEM

VTS
(om sadant finns)

S
start-/stoppkrets

IDENTIFIERING AV SAKRINGAR
Tryck ihop sparrflikarna och dra samtidigt bort
sakringslocket fran MPEM:en.

flikar langs ovansidan av

Anvand flikarna pa sakringslocket for att ta
bort och installera sakringar. Skjut lockets

sakringarna.

FOBH1TY

F18HOCY

1. Sékringslock

TYPBILD 2. Sékringsflikar

1. MPEM
2. Sékringslock
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Under ett av locken finns reservsakringar.
For att na reservsakringarna, avlagsna locket
med texten "SPARE FUSES INSIDE"
(innehaller reservsakringar). Titta inuti
hallaren och dra loss gummiskyddet med
fingret. Var forsiktig sa att du inte tappar
sakringarna.

F18HOBY 1

1. Gummiskydd

F18HODY

1. Gummiskydd
2. Reservsakringar

Nar du ar klar, satt tillbaka aterstaende
sakringar och placera skyddet dver
sakringarna.

SE UPP: Installera inte mer &n 4 sdkringar
i hallaren, annars kan locket inte séttas
tillbaka pa ratt satt.

Huvudsakringar

Dessa finns intill MPEM-en. Se narmare
anvisningar nedan.
Huvudsakring intill MPEM-en

F18H1CY

TYPBILD
1. MPEM
2. Huvudsé&kring
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Avlagsna sakringslocket genom att lyfta fliken
och dra ut hallaren. Dra ut sakringen med
hjalp av hallaren pa MPEM-en enligt
anvisningarna ovan.

F18H1DY

TYPBILD

Satt tillbaka borttagna delar.

0O.P.A.S.-system (om sadant
finns)
O.P.A.S.-systemets funktion och skick bor

kontrolleras av en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

Korrosionsskydd av drivaxel

Foér att skydda drivaxeln mot ev.
saltvattenskorrosion bor vattenskotern tas till
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for
smorjning.
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Skid-/Wakeboardstang (om
sadan finns)

Kontrollera att skid-/wakeboardstangen
fungerar. Kontrollera att det gar latt att dra upp
och skjuta ned den. Kontrollera att
sparrmekanismen fungerar. Kontrollera
fastanordningarna. Om nagot ar defekt, bor
skid-/wakeboardstangen inte anvandas.
Vand dig till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for reparation.

Allman inspektion och
rengoring

Inspektion

Kontrollera om det finns skador eller
bransle-, kylvatske- eller oljelackage i
motorrummet. Se till att alla slangklammor ar
ordentligt installerade och att inga slangar har
sprickor, veck eller andra tecken pa skador.

A\ VARNING

Vid misstankt bensinlackage och/eller
bensinlukt, starta inte motorn. Lat reparera
vattenskotern hos en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare.

Inspektera ljuddampare, batteri, bransletank
och oljebehallaren och deras fastanordning-
ar. Inspektera elanslutningarna och kontrolle-
ra att de inte ar korroderade eller I6sa.
Kontrollera om det finns skador pa skrovet
eller gallret i vattenintaget. Byt eller lat
reparera skadade delar.

/\ VARNING

Kontrollera med jamna mellanrum satets
lasbult och dra at vid behov. Se till att satet
ar sakert sparrat.




Rengoring

Slaget bor rengoras av en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare for borttagning av ev.
avlagringar av bransle/olja/batterivatska eller
mogel.

Tvatta med jamna mellanrum skrovet med
tval och vatten (anvand endast milt
rengdringsmedel). Avldgsna eventuell marin
vaxtlighet fran motorn och skrovet. Vaxa med
slipmedelsfritt vax, som silikonvax.

SE UPP: Rengor aldrig glasfiber- eller
plastdelar med starkt rengéringsmedel,
avfettningsmedel, tinner, aceton eller
liknande.

Flackar kan avlagsnas fran satet och
glasfiberdelar med Knight's Spray-Nine fran
Korkay System Ltd eller likvardig produkt.
Rengdér mattorna med 3M™ Citrus Base
Cleaner (24 oz. sprejkanna) eller liknande.
Var radd om miljon: se till att bransle, olja och
rengdringsmedel inte slapps ut i vattenmiljon.
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TRAILERTRANSPORT, FORVARING OCH

FORSASONGSSERVICE

Trailertransport

SE UPP: For att undvika skador pa
O.P.A.S.-styrfenorna bor det maximala
omfanget med trabankar inklusive ban-
karnas bredd inte 6verskrida 71 cm
(28 in). Andarna pa de bada trailertriban-
karna far inte vara pa langre avstand an
2,59 m (102 in) fran vattenskoterférens
fastpunkt. Se foljande bild.

Se till att locket till bransletanken ar sakert
installerat.

A\ VARNING

Tippa aldrig upp vattenskotern for trans-
port. Vi rekommenderar att vattenskotern
transporteras i normalt anvandningslage.

FooL2vY A

TRAILER FOR O.PA.S.-MODELLER
Féastpunkt fér vattenskoterns for
Trébankar

71cm (28 in)

2,59 m (102 in)

o>~

108

Kontrollera gallande lokala lagar och
bestammelser for trailertransport, i synnerhet
vad galler foljande:

— bromssystem

— vikt pa transporterat gods

— speglar.

Vidta féljande atgarder vid trailertransport av
vattenskotern:

Fast vattenskotern i bade for- och
akterdglorna, sa att den ar sakert fastgjord pa
trailern. Anvand ytterligare fastremmar om
nodvandigt.

SE UPP: Dra inte rep eller fastremmar
over satet eller handtaget, eftersom det
kan orsaka permanenta skador. Linda rep
eller fastremmar med trasor eller liknande
skyddsmaterial diar de kan ligga an mot
vattenskoterns skrov.

Kontrollera att luckor till stuvutrymmen och
satet ar sakert sparrade.

A\ VARNING

Se till att satet ar sakert sparrat fore trailer-
transporten.




Modeller med wakeboardrack

/\ VARNING

Vid trailertransport av vattenskotern, lamna
ALDRIG wakeboarden installerad i racken.
Wakeboardens fenor kan annars skada
manniskor i narheten eller sa kan wakebo-
arden falla av pa vagen.

/\ VARNING

De elastiska banden ar spanda och kan
snarta tillbaka och skada nagon nar de
lossas. Var forsiktig.

OBSERVERA: Vid trailertransport av
2 vattenskotrar kan det bli nddvandigt att ta
bort den inre wakeboardracken.

Alla modeller

Ett Sea-Doo-kapell kan skydda
vattenskotern, i synnerhet nar trailern kors pa
skogs- eller grusvagar, och hindra smuts fran
att tranga in genom luftintagen.

Folj alla normala sakerhetsatgarder for
trailertransport.

Sjosattning/upptagning

SE UPP: Se till att lanspluggarna i
slagvattenbrunnen ar sakert iskruvade
fore sjosattning av vattenskotern. Efter
upptagning av vattenskotern, se till att de
tas bort for tomning av slagvattnet.

Forvaring

/\ VARNING

Eftersom bransle och olja ar brandfarliga
amnen, bor en auktoriserad Sea-Doo-ater-
forsaljare kontrollera branslesystemets in-
tegritet enligt intervallen i tabellen.

Vi rekommenderar att vattenskotern
inspekteras av en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare fore forvaring, men foljande
atgarder kan du utféra sjalv med ett minimalt
antal verktyg.

SE UPP: Kor inte motorn under
forvaringstiden.

Skéljning/reparation av skrovet

Tvatta skrovet med tval- och vattenldsning
(anvand endast milt rengéringsmedel). Skolj
noga med farskvatten. Avlagsna marin
vaxtlighet fran skrovet.

SE UPP: Rengor aldrig glasfiber- eller
plastdelar med starkt rengéringsmedel,
avfettningsmedel, tinner, aceton eller
liknande.

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare for reparation av ytskiktet. Byt ut ev.
skadade dekaler.

109




Branslesystem

Sea- Doo branslestabilisator (eller likvardig
produkt) kan tillsattas i bransletanken vid
langvarig forvaring for att féorebygga
férsamring av branslet och igensattning av
branslesystemet. Folj anvisningarna for
korrekt anvandning fran branslestabilisatorns
tillverkare.

SE UPP: Branslestabilisator bor tillsattas
fore skyddssmorjning av motorn for att
skydda branslesystemets delar mot harts-
avlagringar.

A\ VARNING

Stang alltid av motorn innan du fyller pa
bransle. Bensin ar ett brandfarligt och un-
der vissa férhallanden explosivt amne. Ar-
beta alltid i ett valventilerat utrymme. Rk
aldrig och tillat aldrig 6ppen eld eller gnistor
i narheten. Bransletanken kan vara tryck-
satt. Vrid locket langsamt nar du lossar det.
Anvand aldrig 6ppen laga vid kontroll av
branslenivan. Se till att vattenskotern inte
lutar vid pafylining. Fyll inte pa fér mycket
och fyll inte pa bransle och lamna vatten-
skotern i solen. Med hogre temperaturer
expanderar branslet och kan floda 6ver.
Torka alltid av allt utspillt bransle pa vatten-
skotern. Kontrollera branslesystemet regel-
bundet. Vrid alltid brénsletanksventilen (om
en sadan finns) till STANGT lage nér vat-
tenskotern inte anvands.

Byte av motorolja och filter

Byte av olja och oljefilter maste utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.
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Spolning av avgassystemets
kylsystem och internsmérjning av
motorn

Spola

Anslut en tradgardsslang for kylning av av-
gassystemet enligt anvisningarna i SPOL-
NING under EFTER VARJE ANVANDNING.
Aterstall motorn till normal anvéndningstem-
peratur.

SE UPP: Folj anvisningarna som anges i
spolningsproceduren noga.

Koppla bort vattnet och sla sedan av motorn.
Spola

Dra motorkapan uppat och avlagsna den.
Koppla loss tandspolanslutningarna.

/\ VARNING

Vid bortkoppling av spolen fran tandstiftet
bor du alltid férst koppla bort spolen fran
huvudkabeln. Kontrollera aldrig motorns
tédndning fran spole eller tandstift i 6ppet
lage i motorrummet, eftersom gnistan kan
antanda bensinangorna.

VIKTIGT: Klipp aldrig av tandspolekoppling-
arnas spannband. Det kan leda till att led-
ningarna mellan cylindrarna férvaxlas.
Avlagsna tandspolarna.

SE UPP: Kontrollera att det inte finns
nagon smuts i tandstifthalen innan du tar
bort tandstiften. Annars kan smutsen falla
in i cylindern och skada de interna
komponenterna.
Ta bort tandstiften.

OBSERVERA: Néar du har lossat tandstiften
kan du anvanda en spole for att dra ut dem.
For ned spolen till tandstiftet, "haka i" spolen
i tAndstiftet och dra ut det.

Spreja BOMBARDIER LUBE eller liknande i
tandstiftshalen.




Gor foljande for att hindra bransle fran att
sprutas in och for att sla av tandningen nar
motorn dras igang.

Med avslagen motor, tryck in gasreglaget och
HALL KVAR det for att dra igang motorn.
Dra runt motorn nagra varv for att fordela
oljan pa cylindervéaggen.

Smorj tandstiftsgangorna med antikdrvmedel
och atermontera dem.

OBSERVERA: Innan du placerar tdndspolen
pa plats, smorj runt packningsomradet intill
tandstiftshalet med Molykote 111-fett
(P/N 413 707 000). Kontrollera efter
installationen att packningen sitter jamns
med ytan pa motorns dverdel.
Aterinstallera tandspolarna. Ateranslut
tandspolanslutningarna.

Aterinstallera motork&pan genom att trycka
ned den tills den snapper pa plats.

Torka bort eventuellt kvarblivet vatten fran
motorn.

Koppla loss tradgardsslangen.
OBSERVERA: Vi rekommenderar dimsprut-
ning av motorventilerna med BOMBARDIER
LUBE. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

Batteri

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare.

Motorns kylsystem

Byt ut frostskyddsmedlet infor forvaringsperi-
oden for att forhindra att det férsamras.
Byte av frostskyddsmedel och ett
densitetsprov bor utféras av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

SE UPP: Felaktig frostskyddsmedels-
blandning kan fa vatskan i kylsystemet att
frysa om vattenskotern forvaras pa en
plats dar temperaturen nar ned till eller
under noll grader. Det skulle leda till all-
varliga skador pa motorn. Underlatenhet
att byta ut frostskyddsmedlet infor forva-
ringen kan leda till att det forsamras, vil-
ket kan ge samre kylning nar motorn se-
dan anvands.

Rengoring av slagvattenbrunnen

Vidta foljande steg for att ge vattenskotern
ytterligare skydd.

Rengor slagvattenbrunnen med varmt vatten
och rengéringsmedel eller med darfér avsedd
rengoringsprodukt. Skolj noga. Lyft
vattenskoterns for sa att slagvattnet téms ut
helt.

Korrosionsskyddsbehandling
Torka upp eventuellt kvarvarande vatten i

motorrummet.

Spreja BOMBARDIER LUBE eller liknande
pa metalldelarna i motorrummet.

/\ VARNING

Smorj inte fastet for nddstoppslinan.

Smorj gasvajern med BOMBARDIER LUBE
eller liknande.
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Korrosionsskydd av drivaxel

For att skydda drivaxeln mot ev. saltvattens-
korrosion bor vattenskotern lamnas till en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for
smorjning.

Avslutande steg

Vid behov av reparation av skrov eller
stomme, kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare. Anvand BRP sprayfarg for
mindre malningsjobb pd mekaniska delar.
Vaxa skrov och dack med batvax av god
kvalitet.

Satet och forlangningen till satet ska lamnas
delvis 6ppna. Det forhindrar kondensering i
motorrummet och ev. korrosion.

Om vattenskotern ska férvaras utomhus ska
den tdckas med en ogenomskinlig
presenning for att skydda plastdelar och
ytfinish mot solljus och smuts och for att
motverka dammansamling.

SE UPP: Lamna aldrig vattenskotern i
vattnet under forvaringsperioden. Forvara
aldrig vattenskotern i direkt solljus.
Forvara aldrig vattenskotern i ett tillslutet
plasthoélje.

112

Forsdasongsservice

Folj anvisningarna i tabellen nedan.
Eftersom tekniska kunskaper och special-
verktyg fordras, bor vissa servicerutiner utfo-
ras av en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare.

/A VARNING

Utfor endast procedurer som beskrivs i
denna instruktionsbok. Vi rekommenderar
att 6vriga delar/system, som inte behandlas
i denna instruktionsbok, ses over av en
auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare med
jamna mellanrum. Savida inget annat ang-
es maste motorn vara igang och nod-
stoppslinan borttagen fran sin plats innan
underhall utférs. Vissa delar i motorrummet
kan vara heta. Nar delar behdver bytas, er-
satt dem med BRP-originaldelar eller god-
kadnda motsvarigheter.




Tabell 6ver forsasongsservice

OBSERVERA: Vi rekommenderar att en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare utfor den arliga

sdkerhetsinspektionen och fabriksservicen pa samma gang som férsédsongsservicen.

ATGARDER UTFORS AV
ALLMANT Smorjning/Korrosionsskydd Anvandare
Byte av tandstift () Aterforsaljare
MOTOR Avgassystemets skick samt fastanordningar Aterférsaljare
Tatningars och fastanordningars skick Aterférsaljare
Oljeniva Aterférsaljare
KYLSYSTEM Kontroll av kylsystemets kylvétskeniva, slangar och | Aterforséaljare
komponenter; om frostskyddsmedel inte byttes infor
férvaring, tom och byt ut mot nytt frostskyddsmedel.
BRANSLESYS- | Byte av branslefilter Aterférsaljare
TEM Kontroll av bransleinsprutningsgivare Aterforsaljare
Branslesystem; backventiler, slangar, fasten, tryck @ | Aterférsaljare
Pafyliningshals, bransletank och tanklock, skick @) Aterférsaljare
Brénsletanksfastremmar Anvandare
Pafylining av bransletank Anvandare
ELSYSTEM Batteriets skick/laddning och aterinstallation. Stéllin | Aterférsaljare
parametrar i informationscentralen.
Batteri, startmotorkopplingar och dragning @ Aterférsaljare
Ljudsignalsystem Aterférsaljare
Digitally Encoded Security System (DESS-nyckel) Aterforsaljare
STYRSYSTEM Styrsystemsjustering/inspektion Aterférsaljare
O.PAS.- Kontroll av O.P.A.S.-systemets skick Aterforsaljare
SYSTEM
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ATGARDER UTFORS AV
DRIVSYSTEM Vaxelsystemets skick och vajerjustering Aterférsaljare
VTS (variabelt trimsystem, om sadant finns) Aterforsaljare
Kontroll av drivsystemet Aterforsaljare
SKROV OCH Kontroll av vakuumslampumpar Aterforsaljare
STOMME
Skid-/Wakeboardstang och fastanordningar Anvandare

(1) Fore installation av nya tandstift, brann bort kvarvarande BOMBARDIER LUBE eller likvardigt
smorjmedel genom att starta motorn med de gamla tandstiften.
(2) Behandlas vid den arliga sakerhetskontrollen.
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PROBLEMLOSNING

Foljande tabell ar avsedd som en hjalp att hitta orsaken till enklare problem. Du kan eventuellt
I6sa manga av dessa problem relativt snabbt, medan andra kan krava tillsyn av en mekaniker.
| det senare fallet, kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare for service.

OBSERVERA: For de forkortningar som anvands har, se avsnittet FORKORTNINGAR SOM
ANVANDS | INSTRUKTIONSBOKEN nedan.

Ljudsignalsystemets signalkoder

OBSERVERA: Nér ljudsignalen hors, las aven meddelandet som visas i informationscentralen
for narmare information om problemet. Se INFORMATIONSCENTRAL.

SIGNALKODER

MOJLIG ORSAK

ATGARD

2 korta signaler (vid
installation av
nddstoppslinan pa dess
plats).

Bekraftar att nédstoppslinan
fungerar.

Motorn kan startas.

1 1ang signal (medan
nddstoppslinan fasts pa
vattenskotern).

Dalig DESS-systemkontakt.

Montera nédstoppslinans
ande korrekt pa plats.

Fel nédstoppslina.

Anvand en nddstoppslina
som ar programmerad for
vattenskotern.

Skadad nddstoppslina.

Anvand en annan
programmerad
nddstoppslina.

Intorkat saltvatten i
nddstoppslinans ande.

Rengor nédstoppslinans
ande for att avlagsna
saltvattnet.

Felaktigt DESS-faste.

ECM ECU-funktionsfel eller
defekt kablage.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

1 kort signal foljd av 1 lang
signal.

ECM har av misstag stallts in
pa diagnostiklage.

Ta bort och satt tillbaka
nddstoppslinan.

4 korta signaler var 3:e
sekund under 4 timmar.

Nodstoppslinan har [amnats
kvar pa plats utan att motorn
startas eller efter det att
motorn slagits av.

Forhindra att batteriet
laddas ur genom att ta bort
nddstoppslinan fran dess
plats.
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SIGNALKODER

MOJLIG ORSAK

ATGARD

En 2-sekunders signal var
15:e minut.

Vattenskotern har kapsejsat.

Vand vattenskotern till
normalt Iage. Se
SPECIELLA
PROCEDURER.

Fel pa motorkylvatskans

temperaturgivare eller krets.

Fel pa
avgastemperaturgivare eller
krets.

Fel pa motoroljetrycksgivare
eller krets.

Trycket i oljeavskiljartanken
ligger utanfér omradet
(oljelackage).

Fel pa TOPS-givare eller
krets.

Fel pa TOPS-ventilsolenoid
eller krets.

Fel pa

startmotorsolenoidens krets.

Kommunikationlanksfel
upptackt av MPEM:en.

Kommunikationslanksmedd
elande fran ECM saknas
(upptackt av MPEM:en).

Kommunikationslanksmedd
elande fran
informationscentral saknas
(upptackt av MPEM:en).

Lag eller hég spanning i
lanspumpskrets (om sadan
finns).

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

En 2-sekunders signal var
5:e minut.

Lag bransleniva.

Fyll pa brénsletanken. Om
problemet kvarstar, kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

Fel pa branslenivagivare
eller krets.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Kontinuerlig signal.

Hog temperatur pa
motorkylvatska.

Se MOTORN
OVERHETTAR.

Hog avgastemperatur.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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Informationscentralens meddelanden

OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Informationscentralen visar
forkortade meddelanden
som jag inte forstar.

Vissa meddelanden ar
praktiska
navigationsanvisningar
medan andra kan galla
funktionsfel.

Se INFORMATIONSCEN-
TRAL under REGLAGE-, IN-
STRUMENT- OCH
UTRUSTNINGSFUNKTIO-
NER.

Inga nummer visas i den
vanliga displayen och
endast P-XXXX-nummer

visas i meddelandeomradet.

ECM:en har av misstag
stallts in pa diagnostiklage.

Ta bort och satt tillbaka
nddstoppslinan.

Motorn startar inte

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Motorn gar inte runt.

Noédstoppslinan borttagen.

Installera nédstoppslinan pa
plats.

ECM:en kanner inte igen
nddstoppslinan.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Vattenskotern har kapsejsat.

Se KAPSEJSAD
VATTENSKOTER i
SPECIELLA
PROCEDURER.

Smalt sakring:
huvudsakring, elstart,
MPEM eller ECM.

Kontrollera kablar vid byte
av sakring(ar).

Urladdat batteri.

Batterianslutningar,
korroderade eller |6sa. Dalig
jord.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Motor flédad med vatten.

Se MOTOR FLODAD MED
VATTEN i SPECIELLA
PROCEDURER.

Fel pa givare, MPEM eller
ECM.

Motorn karvar.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Jetpumpen karvar.

Forsok rengdra den.
Kontakta annars en
auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.
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OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Motorn gar runt langsamt.

Losa
batterikabelanslutningar.

Kontrollera/rengor/fast.

Urladdat eller svagt batteri.

Sliten startmotor.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Motorn gar runt normailt.

Bransletanken ar tom eller
innehaller vatten.

Fyll pa. T6m med havert och
fyll pa nytt bransle.

Smutsiga/skadade tandstift.

Byt.

Motor flédad med bransle.

Se MOTOR FLODAD MED
BRANSLE i SPECIELLA
PROCEDURER.

Motor flédad med vatten.

Se MOTOR FLODAD MED
VATTEN i SPECIELLA
PROCEDURER.

Skadad del i
motorstyrningssystemet
eller fel pa anslutning.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Urkopplad eller skadad
branslepump.

Forsok ansluta
branslepumpen pa nytt.
Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Smalt sakring.

Kontrollera kablar vid byte
av sakring(ar).

Motorn feltander, hackar

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Svag tandning.

Smutsiga/skadade/slitna
tandstift.

Byt.

Fel pa téandspole(ar) eller
ECM.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Mager bransleblandning.

Bransle: Lag niva, daligteller
innehaller vatten.

Tém med havertoch/ellerfyll
pa.

Igensatta injektorer.

Defekt givare eller ECM

Fet bransleblandning (hdg
bransleférbrukning).

Defekt givare eller ECM

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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Motorn ryker

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

For hog oljeniva.

Intern skada pa motorn.

Vattenintrang,
kylvatskelackage eller
skadad topplockspackning.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterférsaljare.

Motorn overhettar

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Motorns kylvatskeniva ar for
lag.

Se VATSKOR.

Jetpumpens vattenintag
igensatt.

Rengor.

Avgassystemets kylsystem
igensatt.

Spola avgassystemets
kylsystem.

Adapter med snabbkoppling
kvarlamnad i
spolanslutningen.

Ta bort adaptern fran
spolanslutningen och forsok
starta vattenskotern igen.
Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterférsaljare om
problemet kvarstar.

119




Motorn knackar

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Fel pa knackningssensor.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Motorn saknar accelerati

on eller kraft

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

For hog motoroljeniva.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Svag tandning.

Se MOTORN FELTANDER,
FELINSPRUTAS, HACKAR.

Kontrollsystemet har
aktiverat laget for atergang
till hamn pa grund av att en
komponent inte fungerar.

Se KONTROLLSYSTEM i
SPECIELLA
PROCEDURER.

Motorn skadad p.g.a. intrang
av vatten.

Igensatta injektorer.

Lagt bransletryck.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Vatten i branslet.

Tom ut och ersatt.

Vattenskotern uppnar inte topphastighet

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

VTS ar installt fér andra
korforhallanden (om sadant
finns).

Justera till annan installning.

Kavitation.

Jetpumpens vattenintag
igensatt.

Rengor.

Skadad impeller eller sliten
slitring.

Byt. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.
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OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Motor och/eller EMS

Sea-Doo Learning Key™-
sakerhetslinan anvands,
vilket gor att vattenskotern
inte kan uppna
topphastighet.

Anvand en vanlig
nddstoppslina.

Kontrollsystemet har
aktiverat laget for atergang
till hamn pa grund av att en
komponent inte fungerar.

Se KONTROLLSYSTEM i
SPECIELLA
PROCEDURER.

Fel paladdningskompressor
och/eller mellankylare (om
sadana finns).

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Modeller med skjutbara
styrfenor: O.P.A.S.™-
styrfenorna skjuts inte upp
nar vattenskotern kors i hog
hastighet.

Igensatt filter, skadade
fyrkantsringar, lackande
slangar eller mekaniskt fel.

Modeller med skjutbara
styrfenor: O.P.A.S.-
styrfenorna skjuts inte ned
nar motorn gar pa tomgang.

Trasig fjader inuti
styrfencylindern.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Motorns varvtal minskar

gradvis och motorn stannar

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Slut pa bransle.

Fyll pa.

Fel pa vevaxellagesgivare.

Fel pa TOPS.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

121




0.P.A.S.-systemfel (modeller med skjutbara styrfenor)

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Vattenskotern reagerar mer
an vanligt vid svangar.

Styrfenorna skjuts inte uppat
nar vattenskotern kors i
hogre hastigheter.

Vattenskotern drar at ena
sidan.

En av styrfenorna skjuts inte
uppat nar vattenskotern kors
i hogre hastigheter.

0O.P.A.S.-styrfenorna skjuts
inte uppat nar vattenskotern
kors i hogre hastigheter.

Igensatt filter, skadade
fyrkantsringar, lackande
slangar eller mekaniskt fel.

0O.P.A.S.-styrfenorna skjuts
inte nedat nar motorn gar
ned pa tomgang.

Trasig fiader inuti
styrfencylindern.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Onormala ljud fran drivsystemet

OVRIG OBSERVATION

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Kavitation.

Sjogras eller skrap som
fastnat runt impellern.

Rengdr och kontrollera for
ev. skador.

Skadad impelleraxel eller
drivaxel.

Vattenintrang i jetpumpen,
vilket gor att lagren karvar.

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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SPECIFIKATIONER

FORDON

GTX 4-TEC-SERIEN/WAKE/RXT
145A, 145B, 155A, 155B, 165A, 165B,
175A, 175B, 175C, 175D, 185A, 185B

MOTOR

Typ BRP-ROTAX 1503, 4-takts. Enkel 6verliggande
kamaxel (SOHC), vattenkyld

Cylindrar 3 raka

Ventiler 12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska lyftare

(ingen justering)

Cylindervolym

1494 cc (91,2 cu. in)

Induktionstyp

Sugmodeller: Naturlig bortsugning
Modeller med laddningskompressor och
mellankylare: Mekaniskt driven kompressor

Cylinderdiameter

100 mm (3,9 in)

Slaglangd

63,4 mm (2-1/2 in)

Kompressionsforhallande

Sugmodeller: 10,6:1
Kompressormodeller: 8,1:1
Kompressormodeller med mellankylare: 8,4:1

Smdrjning Typ Torrsump (2 oljepumpar). Utbytbart oljefilter.
Vattenkylt oljekylsystem
Typ av olja Se avsnittet VATSKOR

Avgassystem Vattenkylt/vatteninsprutning. Direktflode fran

drivenhet

Varvtalsbegransning

Sug- och kompressormodeller: 7650 r/min
Kompressormodeller med mellankylare:
8000 r/min

KYLSYSTEM

Typ Kylvatskekyld. Slutet omlopp (se aven
avgassystem)

Kylvatska Etylenglykol 50%/50% frostskydd/demineraliserat

vatten. Kylvatska med korrosionsskyddsmedel for
forbranningsmotorer av aluminium
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FORDON

GTX 4-TEC-SERIEN/WAKE/RXT
145A, 145B, 155A, 155B, 165A, 165B,
175A, 175B, 175C, 175D, 185A, 185B

ELSYSTEM

Generatoreffekt

360 W vid 6 000 r/min

Tandningssystem

Digitalt induktivt

Tandningsinstallning

Ej justerbar

Tandstift Tillverkare NGK, DCPR8E
och typ
Avstand 0,75 mm (0,030 in)
Kvantitet 3
Startsystem Elstartmotor
Batteri 12V, 30 Ah. Vatskebatteri.
Sakringar Se UNDERHALL
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FORDON GTX 4-TEC-SERIEN/WAKE/RXT
145A, 145B, 155A, 155B, 165A, 165B,
175A, 175B, 175C, 175D, 185A, 185B

BRANSLESYSTEM

Bransle

REKOMMENDERAS FOR BASTA PRESTANDA

Typ Blyfri premiumbensin
Lagsta Inom Nordamerika: 91 (R + M)/2
oktantal Utanfér Nordamerika: 95 RON

MINSTA TILLATNA

Typ Normal blyfri bensin
Lagsta Inom Nordamerika: 87 (R + M)/2
oktantal Utanfér Nordamerika: 91 RON

Bransleinsprutning

Rotax EMS (motorstyrningssystem). Flerpunkts
bransleinsprutning. Ett spjallhus (52 mm (2,04 in))

DRIVNING

Drivsystem BRP Formula-pump

Jetpumpstyp Axialflode, enstegs. Smorda lager
Transmission Direktdrev

Backningssystem Ja

0O.P.A.S.-system Ja

Svangriktningsvinkel (munstycke) ~20°

Minsta méjliga vattendjup for jetpump

90 cm (3 fot) under skrovets lagsta punkt akterut
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FORDON

GTX 4-TEC-SERIEN/WAKE/RXT
145A, 145B, 155A, 155B, 165A, 165B,
175A, 175B, 175C, 175D, 185A, 185B

MATT

Antal passagerare (1)

3

Totallangd 331 cm (130 in)

Totalbredd 122 cm (48 in)

Totalhojd GTX-serien: 113 cm (44 in)
RXT-modeller: 109 cm (43 in)

Vikt GTX: 397 kg (875 Ib)

GTX Supercharged: 393 kg (867 Ib)
GTX Limited: 396 kg (875 Ib)
RXT: 394 kg (869 Ib)

Lastkapacitet (passagerare + bagage)

272 kg (600 Ib)

VOLYM

Motorolja

31(2,7 U.S. qt) oljebyte med filter 4,5 |
(4,1 U.S. qt) totalt

Kylsystem (kylvatska)

5,51 (5 U.S. qt) totalt

Bransletank (inklusive reserv)

60 1 (15,9 U.S. gal)

Bransletanksreserv (vid signal om lag
niva)

151 (4 U.S. gal)

(1) Se lastkapacitet.

BRP forbehaller sig ratten att géra andringar i design och specifikationer och/eller gora tillagg
till eller forbattringar av sina produkter utan att ata sig skyldigheten att installera dem pa tidigare

tillverkade produkter.
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FORDON RXP
215A, 215B, 215C, 215D
MOTOR
Typ BRP-ROTAX 1503, 4-takts. Enkel
overliggande kamaxel (SOHC), vattenkyld
Cylindrar 3 raka
Ventiler 12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska

lyftare (ingen justering)

Cylindervolym

1494 cc (91,2 cu. in)

Induktionstyp

Mekaniskt driven laddningskompressor med
mellankylning direkt fran drivenhet

Cylinderdiameter

100 mm (3,9 in)

Slaglangd

63,4 mm (2-1/2 in)

Kompressionsforhallande

8,4:1

Smorjning Typ Torrsump (2 oljepumpar). Utbytbart oljefilter.
Vattenkylt oljekylsystem
Typ av olja Se avsnittet VATSKOR
Avgassystem Vattenkylt/Vatteninsprutning. Direktflode

fran drivenhet

Varvtalsbegransning

8000 r/min
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FORDON

RXP
215A, 215B, 215C, 215D

KYLSYSTEM

Typ Kylvatskekyld. Slutet omlopp (se aven
avgassystem)

Kylvatska Etylenglykol 50%/50%
frostskydd/demineraliserat vatten. Kylvatska
med korrosionsskyddsmedel for
foérbranningsmotorer av aluminium

ELSYSTEM

Generatoreffekt 360 W vid 6 000 r/min

Tandningssystem

Digitalt induktivt

Tandningsinstallning

Ej justerbar

Tandstift Tillverkare och typ NGK, DCPR8E
Avstand 0,75 mm (0,030 in)
Kvantitet 3
Startsystem Elstartmotor
Batteri 12V, 30 Ah. Vatskebatteri
Sakring Se UNDERHALL
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FORDON RXP
215A, 215B, 215C, 215D

BRANSLESYSTEM
Brénsle REKOMMENDERAS FOR BASTA PRESTANDA
Typ Blyfri premiumbensin
Lagsta oktantal Inom Nordamerika: 91 (R + M)/2
Utanfér Nordamerika: 95 RON
MINSTA TILLATNA
Typ Normal blyfri bensin
Lagsta oktantal Inom Nordamerika: 87 (R + M)/2
Utanfér Nordamerika: 91 RON
Bransleinsprutning Rotax EMS (motorstyrningssystem).
Flerpunktsbransleinsprutning. Ett spjallhus
(52 mm (2,04 in))
DRIVNING
Drivsystem BRP Formula-pump
Jetpumpstyp Axialfléde, enstegs. Smorda lager
Transmission Direktdrev
Backningssystem Ja
0O.P.A.S.-system Ja
Svangriktningsvinkel (munstycke) ~20°
Minsta méjliga vattendjup for jetpump 90 cm (3 fot) under skrovets lagsta punkt
akterut
MATT
Antal passagerare (1) 2
Totallangd 307 cm (121 in)
Totalbredd 120 cm (47 in)
Totalhéjd 104 cm (104 in)
Vikt 359 kg (792 Ib)
Lastkapacitet (passagerare + bagage) 243 kg (536 Ib)
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FORDON RXP
215A, 215B, 215C, 215D

VOLYM

Motorolja 31(2,7 U.S. qt) oljebyte med filter 4,5 |
(4,1 U.S. qt) totalt

Kylsystem (kylvatska) 5,51 (5 U.S. qt) totalt

Bransletank (inklusive reserv) 601 (15,9 U.S. gal)

Bransletanksreserv (vid signal om lag niva) 151(4 U.S. gal)

(1) Se lastkapacitet.

BRP forbehaller sig ratten att géra andringar i design och specifikationer och/eller gora tillagg
till eller forbattringar av sina produkter utan att ata sig skyldigheten att installera dem pa tidigare
tillverkade produkter.
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METRISK SI*-INFORMATION

BASENHETER
BESKRIVNING ENHET SYMBOL
1ANGd .o meter.......cooooiiiiiiieeeeeee, m
MASSA «eeeeeeeeereesieeeeeenaeeeeeeanneeeeeaees kilogram .......cccccceevennnenn. kg

Kraft.....oeeeeeieee e NEWON .....cceeeviieeeeiiieen, N

Vatskevolym .......cccoovevniiiiienieeeee (= |

temperatur .......cccooeeieeiiice e, CelsSius oo, °C

ErYCK e kilopascal ......cccccevveennnnnn. kPa

vriidmoment ..........cccoevvieeieniieeeene newtonmeter ................... N-m

markhastighet .............ccccciiis kilometer i timmen............ km/h

PREFIX

PREFIX SYMBOL BETYDELSE VARDE

kilo Koo ettusen ..., 1000

centi en hundradel av .. 0,01

milli en tusendel av..... 0,001

mikro en miljondel av ................. 0,000001
KONVERTERINGSFAKTORER

F(")R KONVERTERING AV TILL ® MULTIPLICERA MED

0 Det internationella mattenhetssystemet forkortas Sl pa alla sprak.
® For att fa det omvanda resultatet, dividera med angiven faktor. Om du vill konvertera
millimeter till tum (in), dividerar du med 25,4.

131




FORKORTNINGAR SOM ANVANDS |
INSTRUKTIONSBOKEN

FORKORTNING

BESKRIVNING

AC

Alternate Current (vaxelstréom)

API American Petroleum Institute

CARB California Air Resource Board (luftvardsmyndigheten i Kalifornien)
DC Direct Current (likstrom)

DESS Digitally Encoded Security System (DESS-nyckel)

ECM Engine Control Module (motorns évervakningsenhet)

ECU Electronic Control Unit (elektronisk kontrollenhet)

EMS Engine Management System (motorstyrningssystem)

E.I.N. Engine Identification Number (motoridentifikationsnummer)
EPA Environmental Protection Agency (USA:s naturvardsverk)

HK Hastkrafter

LCD Liquid Crystal Display (flytande kristalldisplay)

LED Light-Emitting Diode (lysdiod)

MAG Generator

MPEM Multi-Purpose Electronic Module (elektronisk flerfunktionsmodul)
MPH Mile Per Hour (mile i timmen)

E.T. Ej tillampligt

Sugmotor Motor med naturlig bortsugning

O.PAS. Off-Power Assisted Steering (styrsystem vid avslagen motor)
TILLV Tillval

Flytvast Flytvast, flytjacka, flytoverall, etc.

P/N Part Number (artikelnummer)

PTO Power Take Off (kraftuttag)

STD Standard

oD Ovre dédpunkt

T.O.P.S. Tip-Over Protection System (skyddsanordning vid kapsejsning)
VTS Variabelt trimsystem
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GARANTI

133




BEGRANSAD GARANTI FOR BOMBARDIER
RECREATIONAL PRODUCTS INC.: 2005 SEA-DOO
VATTENSKOTER

1. GARANTINS OMFATTNING

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (harefter kallad "BRP") lamnar begrénsad
garanti (harefter kallad "Garanti") enligt foljande villkor for produkten 2005 Sea-Doo (harefter
kallad "Produkten").

BRP garanterar att Produkten ar fri fran material- och tillverkningsfel under den period som
anges nedan under punkt 2.

For samtliga originaltillbehér som vid leveranstillfallet har monterats pa en ny och oanvand
2005 Sea-Doo av en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare, omfattas samma garanti som 2005
Sea-Doo Produkten.

2. GARANTITIDEN OCH GARANTINS GILTIGHET

Garantin galler fr.o.m. datum d& PRODUKTENS FORSTA LEVARANS VID DETALJFOR-
SALJNING eller fran det datum d& PRODUKTEN HAR TAGITS | BRUK FOR FORSTA GANGEN
(beroende pa vilket som intraffar forst) enligt féljande:

a) i privat anvandning, 24 manader i foljd.
b) i yrkesmassig anvandning, 4 manader i foljd.

Reparationsarbeten, utbyte eller service av delar under garantitiden forlanger inte Garantins
giltighet utéver den ursprungliga garantitiden. Ifall produkten har anvants kombinerat bade for
privat och for yrkesmassigt bruk galler Garantin enligt punkt b.

Garantin galler i Sverige.

3. VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET

Garantin galler enbart fér Produkten som den forsta dgaren har képt som ny och oanvand hos
en auktoriserad BRP-aterforsaljare. Aterforsaljaren maste vara auktoriserad i det land dar
forsaljningen sker.

Garantin forutsatter att Produkten vid 6verlatandet har genomgatt en dokumenterad
leveransservice hos en BRP-aterforsaljare.

Garantin galler enbart for Produkter som har garantiregistrerats korrekt av en auktoriserad BRP-
aterforsaljare.

Ovanstaende begransningar ar nédvandiga for att BRP skall kunna soérja for produktens och
anvandarens sakerhet.

En forutsattning for Garantins giltighet ar att service har utforts enligt Instruktionsbokens
anvisningar.

BRP forbehaller sig ratten att gora stickprov for att kontrollera att servicen har utforts korrekt
under Garantitiden.

Dessutom galler Garantin endast da Produkten har kopts i det land dar képaren ar folkbokférd
i. Om ovan namnda villkor inte uppfylls Iamnar BRP inte Garanti for privat och yrkesmassig
anvandning av Produkten.

Om Produkten har anvants pa tavlingar eller i vilket annat tavlingssyfte som helst (géller aven
Produktens tidigare agare) ar denna Garanti ogiltig.
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4. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden forlorar ratten att hanvisa till produktfel om han/hon inte har meddelat en auktoriserad
BRP-aterforsaljare om felet inom tva (2) manader fran tidpunkten nar felet upptéacktes eller
rimligen borde ha upptackts. Kunden maste ge aterforsaljaren en rimlig méjlighet att pa Iampligt
satt atgarda felet.

Kunden skall uppvisa bevis pa inkdp av Produkten hos en auktoriserad BRP-aterforsaljare for
att erhalla garantireparation.

Aganderétten till samtliga delar som byts ut under Garantitiden tillhér BRP.

5. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Under garantitiden reparerar och byter BRP defekta delar enligt egen bedomning om Produkten
har varit i normal anvandning och servicen har utférts korrekt med originaldelar fran BRP.
Garantiarbeten utfors kostnadsfritt hos valfri Sea-Doo-aterforsaljare med originaldelar fran BRP.

BRP forbehaller sig ratten att andra eller forbattra produkter utan att samma andringar utfors pa
tidigare tillverkade produkter.

6. ANSVARSBEGRANSNINGAR | GARANTIN

Garantin omfattar inte:

— Delar som normalt slits och skadas;

— Arbets-, reservdels- och smérjningskostnader, trimningar och justeringar i normalt underhall;

— Skador som beror pa att Produkten har underhallits eller forvarats pa ett felaktigt eller
forsumligt satt. Korrekt underhall och forvaring beskrivs i Instruktionsboken;

— Skador som beror pa felaktiga reparationer, andringar i Sea-Doo:s konstruktion eller
anvandning av sadana delar som inte har godkants av BRP;

— Skador som beror pa underhall och/eller reparationer som har utférts av en aterférsaljare
som inte har auktoriserats av BRP;

— Skador som beror pa att Produkten har anvéants pa ett felaktigt eller onormalt satt,
forsumlighet eller pa att Produkten har anvants pa ett satt som strider mot Instruktionsboken;

— Skador som orsakas av olycka, nedsankning, brand, stéld, vandalism eller naturkatastrof;

— Skador som beror pa anvandning av sadana driv- eller smorjmedel som inte ar lampliga for
Produkten (se Instruktionsboken);

— Skador som beror pa att sno eller vatten har kommit in i motorn eller brénslesystemet;

— Skador i samband med ytbehandling inklusive men inte begransat till blasor och glasfiber
som lossnar beroende pa bubblor, sprickbildning eller finsprickor.

— Kostnader for bogsering, lagring, telefon, hyra, taxi, skadestand och férsakringskostanader,
betalning av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst och 6vriga tillfélliga eller indirekta skador;

Andringar som gjorts i innehallet i denna Garanti av en internationell aterférsaljare, lokal BRP-
aterforsaljare eller av ndgon annan ar inte bindande fér BRP och ger ingen ratt att framféra nagra
som helst krav gentemot BRP. BRP férbehaller sig ratten att andra dessa garantivillkor.
Andringarna galler dock inte de produkter som har salts under giltighetstiden foér denna Garanti.

Ovanstaende begransningar ar inte avsedda att strida mot gallande lagstiftning och skall inte
heller tolkas pa ett sddant satt. Om en behorig domstol anser att nagot villkor som begransar
BRP:s ansvar eller delar av det ar ogiltigt, ogenomforbart eller strider mot den lagstiftning som
tillampas i det aktuella fallet, kvarstar villkoret i ansvarsbegransningen till évriga delar och
samtliga rattigheter och skyldigheter skall tolkas och uppfyllas som om villkoret inte skulle
innehalla denna sarskilda del eller detta sarskilda villkor som anses vara ogiltigt eller
ogenomférbart.
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7. OVERLATELSE AV GARANTI

Om Produkten under garantitiden 6vergar till en ny agare, kan Garantin for den resterande tiden
overlatas pa den nya dgaren om BRP informeras om agarbytet genom en auktoriserad BRP-
aterforsaljare.

8. KONSUMENTVAGLEDNING

a. | fall av en ev. kontrovers eller tvist som berér denna BEGRANSADE BRP GARANTI,
rekommenderar BRP att du forsoker |6sa fraga pa aterférsaljarnivan. Vi rekommenderar att du
talar med servicechefen eller agaren hos den auktoriserade aterforsaljaren.

b. Om fragan fortfarande ar olost, kontakta BRP genom att skriva till oss pa adressen nedan.

BOMBARDIER NORDTRAC OY
SERVICE GARANTI AVDELNING
TEOLLISUUSTIE 13

BOX 8040

FIN-96101 ROVANIEMI

FAX:00 358 16 3420 316

© 2005 Bombardier Inc. Alla rattigheter forbehalls
® Registrerat varumarke tillhérande Bombardier Inc. eller dess dotterforetag.

136




PERSONLIG INFORMATION

Vi vill harmed informera om att dina uppgifter kommer att anvandas for sdkerhets- och
garantidandamal. Ibland anvander vi aven uppgifterna fran vara kunder for att informera dem om
vara produkter och erbjudanden. Om du inte vill fa information om vara produkter, tjanster och
erbjudanden, vanligen meddela oss detta genom att skriva till adressen nedan.

Ibland later vi aven noggrant utvalda och palitliga foretag anvanda vara kunduppagifter for att
informera om kvalitetsprodukter och tjanster. Om du inte vill att ditt namn och din adress ska
lamnas vidare, vanligen meddela detta genom att skriva till adressen nedan:

Bombardier Nordtrac OY
Service Avdelning
Teollisuustie 13

96 320 Rovaniemi
Finland

Fax: 00 358 16 3420 316

137




138




ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till vattenskotern, ska du meddela BRP om detta
pa ett av féljande satt:

— skicka in kortet nedan.

— meddela en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Vid agarbyte, bifoga ett bevis pa att den forre agaren ar inforstddd med agarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begransade garantin har
slutat galla, sa att BRP vid behov kan na vattenskoteragaren, t.ex. vid en sakerhetsaterkallning.
Det ar agarens ansvar att meddela BRP om adressandring eller agarbyte.

STULNA ENHETER: Om din vattenskoter blir stulen, bér du meddela BRP eller en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare. Du blir dd ombedd att uppge namn, adress, telefonnummer,
vattenskoterns skrovidentifikationsnummer och datum for stélden.

ADRESSANDRING[_] NY AGARE[_]

VATTENSKOTERNS IDENTIFIKATIONSNUMMER

Modell- Skrovidentifikationsnummer (H.I.N.)
nummer
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till vattenskotern, ska du meddela BRP detta pa
ett av féljande satt:

— skicka in kortet nedan.

— meddela en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Vid agarbyte, vanligen bifoga ett bevis pa att den forre agaren ar infoérstddd med agarbytet.
Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, aven om den begransade garantin har
slutat galla, sa att BRP vid behov kan na vattenskoteragaren, t.ex. vid en sakerhetsaterkallning.
Det ar agarens ansvar att meddela BRP om adressandring eller agarbyte.

STULNA ENHETER: Om din vattenskoter blir stulen, bér du meddela BRP eller en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare. Du blir dd ombedd att uppge namn, adress, telefonnummer,
vattenskoterns skrovidentifikationsnummer och datum for stélden.

ADRESSANDRING[_] NY AGARE[_]

VATTENSKOTERNS IDENTIFIKATIONSNUMMER

Modell- Skrovidentifikationsnummer (H.I.N.)
nummer
GAMMAL ADRESS
ELLER TIDIGARE AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
LAND
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VATTENSKOTERNS MODELLNR.

SKROV
IDENTIFIKATIONSNUMMER (H.L.N.)

MOTOR
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)

Agare:
NAMN
GATA NUMMER LAG.
POSTNUMMER ORT
Inképsdatum | | | |
AR MANAD DAG

Garantins utgangsdatum | | | |

AR MANAD DAG

Fylls i av aterforsaljaren vid saljtillfallet.

ATERFORSALJARES STAMPEL




INSTRUKTIONSBOK
PWC 4-TEC
8192062

o™ A TILLHO RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DESS FILIALER.
. ARKE TILLHO INC., SOM ANVANDS UNDER LICENS.

+ VARUMARKE TILLHORANDE CASTROL LTD., SOM ANVANDS UNDER LICENS.
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